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Tokrat predstavljamo vec kot 180 novih knjig. Naslednja Bukla izide zacetek aprila 2018.
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DR. SAMO RUGEL] RAZMISLJA

priloZznost za nove bralce

Kaj se je dogajalo s poroc¢anjem o kulturi v pretek-
lem obdobju? Ni¢ dobrega. Zadnje, krizno desetletje
je bolj ali manj potekalo v smeri poudarjene erozi-
je prisotnosti kulture v celotnem domacem medij-
skem prostoru. Kulturne vsebine so v digitalnih,
predvsem pa v tiskanih medijih upadale Ze prej, saj
se je sredi devetdesetih let prej$njega stoletja tudi na
tem podrocju zacela vzpostavljati trzna logika in jas-
no lastni$tvo tradicionalnih (in seveda novih) medi-
jev. Kulturo, s tem pa tudi knjige, so mediji kot ne-
kaj manj zanimivega in vse bolj obskurnega zaceli
potiskati na obrobje ali pa skoraj v celoti izrivati iz
svojih vsebin.

Pri medijih, ki poslujejo po trzni logiki, naj bi bil
v ozadju poslovni razlog, ¢e$ kultura ljudi ne za-
nima, Cetudi ta ni povsem logicen, saj so tisti, ki
spremljajo kulturo, pogosto tudi ljudje, ki so pri-

Pisanje o knjigah in kulturi kot

teh storitev (obiskovalci, bralci, gledalci itn.) tisti
ljudje, ki jih te vsebine poudarjeno zanimajo. Ce go-
vorimo $e bolj konkretno o knjigah, so tisti, ki kupu-
jejo knjige, naceloma pac tisti, ki so za kulturne vse-
bine pripravljeni placati vsaj nekaj (deset) evrov in
tudi vec¢. Takih ljudi je morda kaka desetina celotne
populacije, kar je ze stevilka, s katero se splaca pou-
darjeno ukvarjati tudi v medijskem smislu.

Ce zdaj na vse te ljudi (obiskovalce, bralce, gledal-
ce itn.) pogledamo s perspektive tiskanega medija,
ki ima — poleg neke vsebinske naravnosti — v casu
gospodarskega ogrevanja tudi ambicijo, da bi zno-
va povecal stevilo svojih naro¢nikov, bralcev in kup-
cev, je na mestu naslednje vprasanje: Kje iskati nove
bralce (novega ali starega) tiskanega medija in kako?
Osredotocil se bom na knjige in tako zastavljam na-
slednje vprasanje: Je nove bralce in s tem tudi kupce

pravljeni placevati za take in drugac-
ne medijske vsebine. Popolnoma ne-
razumljivo pa je to pri takih medijih,
kot sta nacionalna televizija in radio,
ki ne delujeta po trznih nacelih, saj sta
financirana z na$im neposrednim in
obveznim prispevkom.

Vendar so z leto$njim letom tudi tam
zacele veljati nove programske smerni-
ce, ki so Ze poprej precej borna in ze-
lo selektivna porocanja o kulturi na
nacionalni televiziji potisnile v $e bolj
odmaknjene in pozne vecerne termine.
Argument: umestitev kulture neposre-
dno za vecerno oddajo Odmevi toliko
in toliko gledalcev odvrne od nadaljnjega gledanja
prvega programa nacionalne televizije, medtem ko
se to ne zgodi (ali pa se zgodi v precej manj$i me-
ri), kadar takoj za to oddajo sledijo $portne vsebine.

Medtem ko na nacionalki $tejejo svoje gledalce in
delajo grafe gledanosti ter tako sebi kot drugim do-
kazujejo, da kulture sploh ne potrebujejo (kot da ne
razumejo, da gre obvezen televizijski prispevek rav-
no za take netrzne vsebine, kot je kultura, medtem
ko bi se morale trzne vsebine, med katere spada tudi
vecina vrhunskega $porta, pa¢ pokrivati iz trznih vi-
rov), se $e enkrat vrnimo k drugim (predvsem tiska-
nim) medijem in ponovno premislimo, ali se njim
morda — ¢isto poslovno gledano — splaca umescati
kulturo v svoj vsebinski program.

Mediji, med katere spada tudi nasa revija, so v
osnovi, ¢e ostanemo pri kulturi, predvsem prinasal-
ci novic o kulturnih dogodkih in kritik le-teh. Med
kulturne dogodke pa uvr$¢amo izide novih knjig,
aktualne predstave (gledaliske, filmske, plesne, glas-
bene itn.) ter druge prireditve, nastope, razstave in
fizi¢ne ali pa elektronske (pop)kulturne izdelke. Vse
to so primarne kulturne stvaritve, mediji pa so nji-
hovi (v¢asih le sekundarni) poustvarjalci.

V nacelu velja, da je za ogled predstave, razsta-
ve ali branje knjige treba nekaj placati (Ceprav to ni
vedno nujno — knjige so za branje zastonj na voljo v
knjiznicah, filme predvajajo tudi po televiziji in dru-
god itn.), kar avtomati¢no pomeni, da so plac¢niki

tiskanega medija laze dobiti med tisti-
mi, ki Ze zdaj kupujejo in berejo knjige,
ali bi to $lo laze pri tistih, ki tega zdaj
ne pocnejo in iscejo le vsebine, ki so
brezplac¢ne?

Na mojem primeru bi bilo to videti
priblizno takole. Ze dobra tri desetletja
redno kupujem (in berem) knjige (pa
tudi casopise in revije), zato bom naj-
brz veliko laze kupil $e kak nov tiskani
Casopis ali revijo za razliko od nekoga,
ki tega ni vajen poceti. Zakaj? Ce nek-
do nicesar ne bere, $e manj pa placu-
je za tiskane vsebine, potem ni logi¢no,
zakaj bi se zdaj, ko je nekaj vec¢ denarja,
naenkrat narocil na kateri koli pla¢ljivi medij? Nove
naroc¢nike za Casopise, revije in druge tiskane medi-
je je torej po mojem mnenju bistveno laze dobiti ali
vsaj iskati med bralci in kupci knjig kot pa med ne-
bralci in nekupci.

Naj tole razglabljanje povlecem $e za en pomem-
ben korak naprej: Zakaj bi se naro¢il ali podaljsal na-
ro¢nino na neki tiskani medij, ¢e mi ta ne prinasa
novic in informacij ter kritik iz sveta knjig (in kultu-
re), ki me zanimajo in jih redno spremljam? V splos-
nem gre namrec takole: tisti, ki kupujejo in berejo
knjige ter trosijo tudi za druge kulturne dobrine, bo-
do raje kupili medije, ki prinasajo tudi informacije o
knjiznih in drugih kulturnih vsebinah.

Kaj vse to pomeni pod ¢rto? V nacelu gre za pa-
radoks. V casu, ko se na nacionalni televiziji kultu-
ri (in s tem tudi knjigam) vse bolj odpovedujejo, saj
jo Stejejo za netrzno, so v obdobju gospodarske rasti
ravno kupci in bralci knjig ter obiskovalci drugih
kulturnih prireditev tisti, ki bi se jim bilo smiselno
posvetiti pri medijih, osredotocenih na trg in lastno
rast. Ce kdaj, so knjige, kultura in poroé¢anje o njih,
ravno zdaj, ko dolocenemu delu prebivalstva ostaja
nekaj denarja za vlaganje v kulturno potro$njo, tista
kakovostna trzna vsebina, ki si jo bralci, gledalci in
kupci Zelijo in tudi pricakujejo. Vse to lahko mediji s
pridom izkoristijo.

Seveda pod pogojem, da si Zelijo povecati svojo
naklado, branost in tudi priljubljenost.

140 | februar-marec 2018



DOMACE LEPOSLOV]JE

ERIK VALENCIC

SMRT ZA ZIVLJENJE

Sanje, zbirka Sanje. Roman,
2017, m.v., 549 str., 19,95 €

Erik VaIen??E-:'

Erik Valenci¢ (1979), svobodni novi-
nar, znan predvsem po vecletnem po-
roc¢anju z bliznjevzhodnih in sever-
noafriskih kriznih Zari$¢ in odmevnih
dokumentarnih filmih, kot sta Koali-
cija sovrastva (2014) in Fronte Kurdi-
stana (2015), je pred slabimi tremi leti napisal prvi roman, Sence
ne gorijo. V njem je okarakteriziral Sest glavnih junakov, Lukasa,
Vilona, Saida, Murija, Adriano in Tiaro ter jih postavil v ve¢mi-
lijonsko prestolnico drzave, ki ne obstaja, ob¢utek pa imamo, da
se nahaja nekje v Zahodni Evropi. Zgodba je nalag¢ brez to¢no
dolocene lokacije, saj hkrati s formo fikcije poudarja, da se lahko
ekstremizem — v tem primeru levicarski, v obliki urbane gverile —
razvije kjer koli in kadar koli. Oziroma se je Ze, veckrat, kot vemo
iz zgodovine. Junake, ki jih povezujejo predvsem ideali in boj proti
kapitalisti¢cnemu sistemu, je Valenci¢ z dobrim poznavanjem vzro-
kov, delovanja in ciljev radikalnih skupin natan¢no predstavil v
vsej njihovi kompleksnosti. Temu sledi tudi v nadaljevanju zgodbe,
v romanu Smrt za Zivijenje. Akterji, ki so v prvem delu izpeljevali
zgolj aktivisti¢ne podvige (v tem delu je mo¢ najti marsikatero av-
torjevo lastno izkusnjo), zdaj v nadaljevanju, obupani in razocarani
nad nespremenjenostjo druzbe in neodzivnostjo sistema, zacnejo
udejanjati vse nevarnej$e akcije. Izpeljevati zacnejo dobro organi-
zirane teroristi¢ne napade po vsem mestu, pri tem pa jim je poli-
cija neprestano za petami. Kam bo radikalizacija pripeljala mlade
junake, preberite v nadaljevanju Valencicevega prvenca, ki vam ne
bo dal miru vse do zadnje strani. > VANJA JAZBEC

ALEKSANDRA VEBLE

HRIBARCA

Primus, zbirka Avtorji,
2017, m.v., 280 str., 25 €

| {
)Il HRIBARCA

Avtorica nenehno raziskuje notranji
svet ljudi, tudi s $tudijem psiholo-
gije in budizma, in to je mo¢ cutiti
tudi pri zasnovi likov in zgodbe nje-
nega novega romana. V njegovem
ospredju se znajde ostarela Pepa, ki
jesen zivljenja prezivlja drugace, kot je neko¢ zivela sama: nekdaj
je bila neustrasna in kos vsem situacijam, na tla je niso spravili
ne izgube najblizjih ne tezki ¢asi, po naravi pa je bila taksna, da
je preprosto ni bilo mogoce preslisati. Njena jezikava odrezavost,
predvsem pa pogosto kri¢anje so spravljali ob pamet njene najbliz-
je pa tudi sovascane, na koncu vcasih celo njo samo. A za lupino
neizprosne zunanjosti se je ves ¢as skrivalo mehko jedro, kar je e
najbolj zacutila njena obozevana vnukinja Lilica, ki je za babico
skrbela tudi v njeni starosti. Le Lilici je Pepa v izpovednih pismih
zaupala marsikaj, kar se je dogajalo v njenem notranjem svetu ...
Odli¢no branje prek orisa preproste slehernice iz manjsega slo-
venskega kraja v sebi nosi dragocen prikaz zivljenja minulih deset-
letij, ujetosti v zapovedi nekega Casa in prostora ter globlje uvide v
(ne)zmoznost preseganja trdno zakoreninjenih navad in verovanj,
ki se vijejo skozi ve¢ generacij. > VESNA SIVEC POLJANSEK
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IVAN SIVEC
NE POZABI NAJINE

LJUBEZNI

Slovenske grajske zgodbe, knj. 1
ICO, zbirka Slovenska zgodovina,
2018, t.v., 304 str, 33,10 €

lvan Sivec

Romanti¢na zgodba iz preteklosti,
v kateri se pisatelj Ivan Sivec pocuti
kot doma, obeta tudi svoja nadalje-
vanja, kar napoveduje tudi enica na
knjigi. Podlozen z zgodovinskimi
dejstvi, napisan na podlagi $tevilnih
dokumentarnih virov in postavljen v
drugo polovico predprej$njega stole-
tja, ko je grascake in podloznike do-
letela zemljiska odveza, ta ljubezenski roman tematizira resni¢no
romanco med Maksimilijano Scario, h¢erko tustanjskega grascaka
Jozefa, in preprostim ¢lovekom iz ljudstva Lukom Pirnatom. S tem
postavi »na isto brv in med visoke bregove«; tezave in prepreke pri
uresnicevanju ljubezni med pripadnikoma razli¢nih druzbenih slo-
jev, kar je univerzalni zaplet, ki ga poznamo v mnogih svetovnih li-
teraturah. Romanti¢na pripoved med mladim in podjetnim vrtnar-
jem ter starej$o grofico (ko se porodita, ima ona Ze Cez §tirideset let)
kar nekajkrat zavije v nepri¢akovano smer, zgodbo pa vsak po svoje
precijo tako rokomavhi in posvojeni otroci kot tudi France Preseren
in Janko Kresnik. Knjigi so na koncu dodani tudi obsezno fotograf-
sko gradivo in strokovni spremni besedi. > SAMO RUGELJ

ANJA MUGERLI

SPOVIN

Litera, zbirka Piramida,
2017,t.v., 259 str,, 25 €, JAK

ANTA
MLUNGERLI

Idili¢na pokrajina, posejana z vinski-
mi trtami, Zeljno vabi k temu, da bi
bila v njena nedrja polozena prepro-
sta zgodba o tamkaj$njem zivljenju
s sre¢nim koncem. A avtorica svoj
romaneskni prvenec — pred njim je
pred tremi leti ustvarila Ze zbirko
kratkih zgodb — zastavi povsem dru-
gace. Blesceco pokrajino vzame le za
okvir dogajanja, ki v sebi skriva vse prej kot svetlo idilo. Zgod-
bo polozZi v usta Domenisa, vinogradnika sredi tridesetih let, ki
se po tragi¢nem dogodku iz mesta preseli v rodno vas. S prijatel-
jem Matejem na novo zaorje v zemljo vinogradov, ki jih je zasadil
7e njegov oce. A ta zemlja je posejana s (prenekaterimi grenkimi)
spomini in, kot se izkaze kasneje, tudi s krvjo. Ne le spomin, ta
kljuvajo¢i opomnik vsega pometenega pod preprogo, tudi seda-
njost Domenisu ne pusti spati. Razzira ga od skrbi za njegovo
najstnisko nemo hcéerko Arno, ki najde edino veselje v glasbi. Jo bo
ta lahko resila okov, v katere je vpeta? Bo Domenis kos preteklosti
ter bo okolici in tudi samemu sebi zmozen naliti ¢istega vina? Ro-
man Spovin — skovanko spovin si je za igro z iskanjem ustreznih
»vinskih« parov, podobno spominu, izmislila Arna — pocasi od-
kriva skozi zgodbo z izvrstno oblikovanimi liki ter z dramati¢nim
stopnjevanjem dogodkov vse svoje adute in jih postopoma zlaga v
zmagovalne kombinacije. > VEsNA SIVEC POLJANSEK

SPOVIN
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AL0JZ REBULA

KORINTSKI STEBER

Celjska Mohorjeva druzba,

2017, t.v., 200 str,, 22,50 €, JAK onjisks;

o L WA )

Novi roman sodobnega slovenskega
klasika se vraca v ¢as druge svetovne
vojne. Toda za razliko od vecine proz-
ne produkcije, s katero si deli ¢asovno
umescenost in osnovno temo, se avtor
tokrat posveti specificnemu dogajanju v okviru katastrofe 20. sto-
letja. Gre namre¢ za vlogo krs¢anskega socializma, ki je ob svojem
¢asu pomenil pomemben del¢ek mozaika celotnega dogajanja. Na
slogovni ravni gre za ve$¢e napisan roman, ki pa se ne zateka k je-
zikovni umetelnosti, temve¢ skusa v ospredje postaviti predvsem
fabulativno plat. Delo je osredoto¢eno na dogajanje posameznikov
(likov), vendar premore tudi $irSe razumevanje zgodovinskega kon-
teksta in oris ideje, ki je spremljala krscanski socializem in ki je po-
sledi¢no aktualna $e danes. > ALjaz Krivec

MILAN PETEK LEVOKOV

VROCICA

Zavod Volosov hram,
2017,t.v., 343 str., 27 €

e

Avtor z neusahljivo produkcijo (leta
2017 je izdal kar stiri dela) svoj zadnji
roman postavlja v naso prestolnico v
Cas posttranzicije. Nad mestom se
zgrinja ubijalsko vroce poletje, ki
ne da dihati, enako vroci¢no pa se pred nami zvrstijo epizode iz
zivljenj razli¢nih posameznikov, od diplomatove Zene, prostituta,
alkoholika do pretepacev gejev, ¢e omenim le nekatere. Glave in
telesa so razgreti, dogajanje pa se v tesnobni vrocici stopnjuje do ...
Zgodba je slikovita, spretno spletena z nekaterimi bolj in drugimi
manj presenetljivimi zasuki, kljub pestri ¢loveski menazeriji pa ra-
hlo zmoti karakterno-jezikovna enoli¢nost protagonistov, ki v bral-
cu s¢asoma ustvari vtis, da ves ¢as bere zgodbo enega samega lika.
Nedvomno dobronamerni, vseeno pa malce pretirani hvalospev
urednika na platnici, ki obljublja unikatno in vznemirljivo branje,
vredno filmskih Tarantina ali Lyncha, je treba zato jemati z vsaj
malo rezerve. > KRISTINA SLUGA

Milan Petek Levokowv

ROCICA

SASA MARTELANC

SRECANJA ZA SPOMIN

ilustracije: Kristina Martelanc
Goriska Mohorjeva druzba,
2017, m.v., 128 str., 16,90 €

-
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" Srecanja za spomin

Pisatelj in casnikar Sasa Martelanc,
tudi velik poznavalec narodno-zabav-
ne glasbe in avtor besedil, je ze pred
tridesetimi leti zacrtal smer pisanja v
spominskih ¢rticah Melodija (1984) in Veter iz ljubih daljav (1987).
To je nadaljeval v zbirki spominske proze Kam potujejo veceri (2005)
in v jubilejnih ¢rticah SM80 (2014), v enakem ritmu pa se spletejo
tudi Srecanja za spomin. Gre za utrinke preteklih ¢asov in krajev,
pretezno iz primorskega in trzaskega okolja, kjer je avtor Zivel in
ustvarjal. Pisanje je Zivo in oprijemljivo, v ospredju so ljudje, ki so se
mu vtisnili v duo, véasih tudi fiktivni junaki in junakinje. Crtice, ki
se dvigujejo v clovec¢nost, spremljajo zivopisne abstraktne slike Kris-
tine Martelanc. > Z1GA VALETIC

VLADO ZABOT

SVETI BOJ

Beletrina, zbirka Beletrina,
2017,t.v.,, 315 str,, 27 €, JAK

Doktorskega Studenta zgodovine
Radovana Podolnega mentor poslje
na nekdanje vojno zari$ce, da bi tam
raziskal arhive. Ze tik pred odhodom
zac¢ne v Radovanu divjati pravi boj
misli in obcutij, kar pisatelj nadgradi
s prizorom z vrano. Ptica, za katero je skrbel med $tudijem, se tudi po
izpustitvi na prostost kar naprej vraca na njegovo okno. Ko Radovan
ob odhodu zunaj na tleh najde njeno zlomljeno perut, ga prezame
zla slutnja, ki simbolno ze nakazuje, da bo njegovo terensko razisko-
vanje vse prej kot »obi¢ajno«. Zabot skozi roman ves ¢as mojstrsko
stopnjuje napetost, ki je konec koncev zazrta Ze v samega vedno bolj
izgubljenega protagonista. Ta nenehno niha med blodnjami in res-
ni¢nostjo, med mitskim in zemeljskim, med nadrealnim in realnim.
Izvrstni preplet obeh svetov podari zgodbi $e vecjo vecplastnost in
globino, ki jo pisatelj poudari s svojim znacilnim jezikom in tokom
pripovedi. Sveti boj tako kot Zabotova predhodna roman Ljudstvo
lunja in epska pesnitev Sveta poroka izzareva pisateljevo ocaranost
nad mitoloskimi vsebinami, ki jih je tokrat imenitno prepletel z
osnovno poanto o nenehnih (samo)izprasevanjih pomena ¢lovekove
vloge v zgodovini in njegovih (notranjih) bojev. Kdo je sploh v resnici
zmagovalec in kdo Zrtev? > VESNA SIVEC POLJANSEK
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INTERVJU: AGaTA TomazZi¢

POGOVARJALA SE JE: RENATE RUGELJ

»Roman Agate Tomazi¢ je obcudovanja vredna, resna drzavljanska gesta, s katero bralca vabi, da skozi fikcijo spozna real-
nost, v kateri e veraj nepogresljivi mediji danes razpadajo pri Zivem telesu,« je zapisala Mojca Pisek v spremeni besedi k
prvemu romanu Agate Tomazi¢ 7Tk pod nebom. Avtorico poznamo kot nekdanjo novinarko ¢asopisne hise Delo, po kratkih

zgodbah Cesar ne mores povedati frizerki in potopisih Zakaj potujete v take dezele?. Pise spretno, duhovito, nikoli ciniéno.
»Bolj me zanimajo ljudje s hibami kot tisti urejeni in dolgocasni, je povedala na enem izmed pogovorov. Za prvi roman si

je izbrala zgodbo o tiskanem mediju in dveh moskih.

»Tik pod nebom je ljubezenski roman«

AGATA TOMAZIC

TIKPOD NEBOM

Goga, zbirka Goga,
2017, t.v., 203 str., 24,90 €, JAK

Bukla: Metod je urednik osrednjega dnevnika, novinar analogne ge-
neracije, »moz brez posebnosti, ¢clovek za vse case«, kot ga opisete.
Mladi Ozbej je predstavnik digitalne generacije, ki se vraca iz tuji-
ne, tudi zato, da bi finanéno pomagal ¢asopisu. V medijih dela veliko
Zensk. Zakaj ste se odlocili za zgodbo o dveh moskih?

Tomazic: Zato ker sem hotela predstaviti konflikt med o¢etom in sinom,
neki freudovski umor oceta. Ce bi pisala o Zenskah, materi in héeri, bi bila
zgodba popolnoma drugacna. Izziv mi je bil, da sem se vzivela v lik mla-
degain lik starega, te¢nega moskega. Morda mi je bil starejsi urednik ma-
lo blizji od mladega hekerja, ker sem delala za dnevnik, ¢eprav vodilnih
kadrov nisem pogosto srecevala in sem si vse znacajske lastnosti izmisli-
la. Ko pa sem se ukvarjala z Ozbejem, sem se morala veliko bolj poglobiti
v generacijo t. i. milenijcev. Med drugim sem si ogledala nekaj delov seri-
je o Silicijevi dolini in se dobila z nekaj izvedenci za informacijsko tehno-
logijo ter ugotovila, da veliko stereotipov o njih ne drzi. Recimo, da so vsi
avtisti¢ni, ¢udni in nedruzabni. Zanimal me je predvsem prelom med ana-
lognim in digitalnim svetom. Roman je nastal pomotoma oziroma spoto-
ma. Lotila sem se knjige kratkih zgodb o ljudeh iz poklicey, ki jim je inter-
net unicil Zivljenje. Od proizvajalcev svinénikov do trafikantov. Med njimi
sem se lotila tudi novinarskega poklica. Nisem imela namena pisati o me-
dijih, ker sem jih ze imela dovolj. Zelim si, da tega romana ne bi povezo-
vali s ¢asopisno hiso, kjer sem delala. Je povsem izmisljeno delo, v mar-
sikaterem pogledu pa celo karikatura neke neobstojece ¢asopisne hise.
Privilegij in uZitek pri pisanju je, da si like in vse v delu lahko izmislis. Ideja,
da bi pisala o svojem preteklem delu, se mi zdi preve¢ mazohisti¢na, ne-
potrebna, trapasta. Ce se kdo prepozna v katerem od likov, to lahko po-
meni samo, da je ali tako samovsecen ali pa ga grize slaba vest, e se isto-
veti s katerim od vodilnih.

Bukla: V neki televizijski oddaji ste o svojem junaku Metodu dejali,
da vam je sel tako na zivce, da bi ga kar ubili. Torej ne drzi preprica-
nje, da imate pisateljice, pisatelji radi svoje like, da jih zagovarjate,
branite ne glede na vse?

Tomazic: Z liki je tako, da si jih pa¢ sama izmislim, kar pa ne pomeni, da
jih imam nenehno pod nadzorom. Ko sem se vanj poglabljala in vzivljala,
sem odkrivala vse gnile plati njegovega karakterja in to mi je slo na zivce.
Nekoliko sem pri tem najbrz tudi pretiravala, a se nisem mogla zaustaviti.
Veckrat se zalotim pri misli, da svoje like ustvarjam, kot bi slikar spravljal
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podobe na platno - ¢e bi bila slikar, bi najbrz risala tako kot Fernando Bo-
tero. Njegovi ljudje so prikazani na mo¢ nelaskavo, a jih moras prav zara-
di grdote vzljubiti.

Bukla: Zdaj ste zaposleni na ZRC SAZU, vase delo je tudi promocija,
torej obvescanje, komuniciranje z novinarji in novinarkami. Kako z
druge strani gledate na medije in njihove predstavnike? Drzi, kar pi-
Se Mojca PiSek v spremeni besedi - »enkrat novinar, vedno novinar«?
Tomazic: Veliko ljudi me sprasuje, ali v mislih popravljam novinarske pris-
pevke o nasem delu, ali razmisljam, kako bi jaz kot novinarka obdelala
kaksno temo. Moj odgovor je ne, nikakor, naveli¢ala sem se novinarskega
dela. Ampak sem, glede na novinarje, s katerimi sem v stiku, povsem pre-
pri¢ana, da ta poklic nekateri Se vedno opravljajo z veliko veselja in pre-
danosti. Kar ni ni¢ cudnega, ker je lep poklic. Ena njegovih glavnih prvin
je pripovedovanje zgodb, toda ¢e hoces pripovedovati zgodbe z beseda-
mi, ni nujno, da si novinar. Nikoli nisem bila tiste vrste novinarka, ki je mo-
rala neki zgodbi slediti, obelodaniti nekaj, kar je pristalo na prvi strani ¢a-
sopisa. Pisala sem o tistem, kar me je zanimalo, kar mi je bilo vse¢. Nisem
iskala poslanstva v tem delu.

... privilegij in uzitek
pri pisanju je, da si like in vse v delu
lahko izmislis ...

Bukla: V romanu Tik pod nebom je opisan uredniski sestanek, na ka-
terem se pogovarjajo o Nobelovem nagrajencu za literaturo. Kar ne-
kaj tezav je bilo z njegovim imenom, marsikdo ni vedel, za koga gre.
Vcasih so bili uredniki, ne glede na podrogje, ljudje Siroke splosne iz-
obrazbe. Nam vas roman sporoca, da naj se pac preprosto navadimo
na novo, drugacno generacijo novinarjev?

Tomazic: Gre za to, da ta oseba v romanu nima splosne izobrazbe, saj ne
le da ne pozna knjizevnikov, temvec tudi ne ve, kdo je napisal prvi zna-
ni zakonik v ¢loveski zgodovini, kar so pravzaprav osnove zgodovine ali
celo prava. Ce nimas$ temeljev, ne more umes¢ati stvari v neki kontekst,
primerjati, delati analiz. Oziroma jih lahko, ampak najbrz niso kaj prida.
Popravek: seveda jih lahko, ce jih je pripravljen kdo placati. In ¢e so za-
nje pripravljeni placati tisti, ki vedo Se manj, je krog sklenjen. Nikakor ne
trdim, da ni med uredniki v slovenskih medijih Se danes veliko ljudi Siro-
ke razgledanosti. Bolj so problematicni lastniki: ¢e jim ti ne dovolijo, da
bi svoje znanje pokazali in objavljali kakovostne prispevke, ker se to ne
prodaja, je vse zaman. Kar se ti¢e nove generacije novinarjey, je pac tako,
da tudi tu ponudba sledi povprasevanju. Novinarjev je ogromno, delov-
nih mest zanje pa malo, zato place in placila padajo. In za malo denarja,
vemo, dobimo malo muzike. Pri strokovnjakih za informacijsko tehnolo-
gijo, programerjih in podobnih je ravno obratno. Malo jih je, ki so dobri,
potrebe po njih so vse vecje in so zato dobro placani. Vse vec jih bo in
vse ve¢ bo med njimi tudi Zensk, zato bodo tudi v tej panogi place zacele
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padati. Mogoce bodo pa programerji v prihodnosti neka nova vrsta
novinarjev.

Bukla: Kar se slisi bolj pesimisti¢no v primerjavi z vasim romanom.
Zakljucek romana je vendarle bolj optimisticen.

Tomazic: Vztrajam pri tem, da je moj roman ljubezenska zgodba. Mlad
fant se zaljubi v dekle, ta vztraja, da razcisti s svojim starsi. In fant to
stori. Kaj se dogaja vmes, je pa samo stranski produkt tega.

Bukla: In katero je naslednje delo, ki se ga smemo nadejati iz vase
ustvarjalne delavnice?

Tomazic: V moji ustvarjalni delavnici, tako kot v moji glavi, vlada pre-
cejsen nered, ampak iz kaosa zamisli se mi je pocasi izrisala Zelja, da bi
izdala knjigo, bolj knjizico kratkih, celo zelo kratkih zgodb o svojih naj-
ljubsih besedah. Kar nekaj jih je, zac¢ensi z bibavico, ki je zal ne uporab-
ljam tako pogosto, kot bi si jo zelela. Na seznamu so Se: kolodvor, ki ga
dojemam kot dvor za vlake; kakopak, ki zame imenitno posnema zvok
zogice za pingpong, ko se trikrat odbije od tal; povrsnik, za katerega
dolgo ¢asa nisem vedela, da nima ni¢ opraviti s povrsnostjo, ki mi je
bila pogosto ocitana pri pouku matematike; povodec, ki bi ga, ce bi bi-
lo kaj pravice na tem svetu, po mojem morali uporabljati za vodenje
(morskih) psov po vodi ipd. Sicer pa ves ¢as pisem vsakovrstne neum-
nosti in morda bo kaj od tega kdaj ugledalo tudi lu¢ sveta.

Mojca Gubanc

ZMAGOVITA
SMUCINA

Zmagovita smucina

Zgodba o vrhunski alpski smucarki, ki pade v identitetno krizo. Zaradi tega cez noc prekine Sportno
kariero. Na primeru glavnega lika avtorica razmislja o vrhunskem Sportu in €loveku, ki vanj prodre,
ter o dilemabh, ki jim je lahko podvrZen. Avtorica spregovori 0 novem pojavu v vrhunskem Sportu -

HUMOR/DRAMATIKA

KAREL GRZAN

JAZ, EARLI CEPLIN | <

-
Kaplan Karli v smesnih N
prigodah svojega Zivljenja =
ilustracije: Marjan Rozen | :

Ognjisce, 2017, t.v,, 244 str. + CD, 1650 € [ |17 o™i

CARLI CEPLIN |
Karel Grzan je eden najbolj pismenih | ‘
kr$¢anskih intelektualcev, ki S§tevil- oo |
ne knjige objavlja tako pri katoliskih
zalozbah, kakr$ni sta Druzina in Ognjisce, kot pri bolj angazirani
zalozbi Sanje. Jaz, Carli Ceplin je avtobiografija, izpisana v bolj
komi¢nem slogu, zato se avtor Ze v naslovu in podnaslovu spomni
velemojstra komedije Charlieja Chaplina (Karli Kaplan) ali, kot spo-
roca ovitek: »Duhovitost brez duhovnosti je hroma, duhovnost brez
duhovitosti je slepa.« Iz pripovedi veje vedrina, znacilna za Zanr
humoresk, ki so v danasnjem casu zal zamrle. Knjiga ne opisuje li-
nearno prehojene poti, temve¢ niza prigode in skace iz epizode v
epizodo, malo naprej in malo nazaj, malo v delo z odvisniki in malo
v Cas, ko je postal duhovnik, malo v peripetije posvecenega poklica
in malo v profanost realnega zivljenja. Malo v spomine na mamo in
oceta in malo s pogledom v nebesa. Nekaj humoresk je prilozenih v
obliki cedeja, medtem ko zgodbe spremljajo tudi ilustracije Marjana
RoZzena. > Z1GA VALETIC

IvAN TAVCAR

CVETJEV JESENI

Dramatizacija Mirana Herzoga

v poljanskem narecju
ilustracije: Maja Subic

fotografije: Franci Dolenc

Modrijan, KD dr. Ivan Tavcar Poljane,
2017, m.v,, 222 str,, 15 €

{vegfe o foesernid

Tavcarjevo Cvetje v jeseni verjetno Se

ni iz§lo v tako Zlahtni izdaji. Na eni strani imenitne ilustracije Maje
Subic iz narave in podezZelskega Zzivljenja, na drugi dramatizacija
Mirana Herzoga v dvanajstih prizorih, ki sta jo v poljansko narecje
prenesla Milena Sitar in Andrej Subic. Knjiga je sicer ugledala lu¢
sveta v sozaloznistvu zalozbe Modrijan in Kulturnega drustva Ivan
Tavcar Poljane, ki ohranja pisateljevo delo, zato poleg dramskega
teksta ter izvirnega TavCarjevega romana dobimo tudi spremno
besedo o novodobnih nare¢nih uprizoritvah zgodbe, ki je medtem,
na ve¢jih odrih, postala tudi muzikal. Ceprav je njeno sporo¢ilo za
danasnje dni precej staromodno, se Cvetje v jeseni z minevanjem
Casa vse bolj kaze kot ena najbolj avtenti¢nih ljubezenskih zgodb
na Slovenskem. > Z1GA VALETIC

| V Mohorjeva
Celovec

1 - o Sportni filozofiji (nhamesto mentalnih trenerjev). Pri zbiranju informacij so ji pomagali vrhunski
v o1l Sportnici Alenka Dovzan in Marusa Ferk ter Sportnik Miha Kiirner, poleg tega strokovne osebe,

s ki se ukvarjajo s Sportno filozofijo.

120 strani, mehka vezava, € 17,00

NAROCILA: Druzina d.o.0., Krekov trg 1, Ljubljana, tel: (01) 360 28 28, narocila@druzina.si

www.mohorjeva.com
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INTERVJU: ALES STEGER

POGOVARJAL SE JE: SAMO RUGEL]J

Ales Steger (1973) je urednik in literarni ustvarjalec, morda sicer najbolj pesnik, vendar pa v zadnjem ¢asu vse bolj tudi pro-
zaist. Potem ko mu je leta 2015 iz8el Kurent, »pripoved za odrasle v otrocih in otroke v odraslih«, je v prvih dneh letosnjega

leta izsel njegov pomenljivi in obsezni roman Neverend, v katerem se Steger kot pisatelj predstavlja (spet) v drugi luci. Ob

izidu knjige smo z njim opravili kratek pogovor.

»Meni so knjige spremenile Ziviljenje, torej ga lahko tudi drugim!«

ALES STEGER

NEVEREND

Beletrina, zbirka Beletrina,
2017, t.v.,, 455 str,, 24 €, JAK

ALES STEGER -.'_.{'

NEVEREND'L'

Bukla: »Banane, ki niso prihajale iz evropskih kolonij, so evropski
birokrati obdav¢ili tako visoko, da je to za sabo potegnilo blokade
pri avtomobilih, pri kemijskih izdelkih, pri hrani in sprozilo trgovin-
sko vojno silnih razseznosti.« To je eden od stavkov iz tvojega no-
vega romana, ki dobro predstavi vsaj eno plast tvojega novega de-
la. Si se namenil snovati distopi¢ni roman ali roman o nasi (bliznji)
prihodnosti?

Steger: O prihodnosti ne bi govoril, ker se s prerokovanjem ne ukvarjam.
Dejstvo pa je, da ne Zzivimo ene, marve¢ mnoge sedanjosti. Tukaj ne mis-
lim le na izjemne socialne razlike v nasi druzbi in SirSe, marvec na to, da
vsak od nas v lastni glavi Zivi razli¢ne interpretacije dogodkov okrog sebe,
s tem pa tudi zelo razli¢ne scenarije realnosti, ki ga obkroza. Zato je na-
sa realnost precej krhka in fluidna, prezeta z nenehnimi impulzi zelje po
osvoboditvi na eni in omejitvami v sistemih represije in strahov, projekcij
in frustracij na drugi strani.

Bukla: Je Neverend torej realisticen roman?

Steger: Ja, v tem smislu je roman Neverend realisticen, le da ni realisti¢no
opisovana neka objektivno preverljiva realnost, marve¢ mnogoterost re-
alnosti, znotraj katerih dusevno Zivimo. Bananske trgovinske vojne so se
realno dogajale, o tem obstaja kar nekaj knjig, cetudi gre to mimo vecine
nas, potrosnikov. Trgovinske vojne se dogajajo zdaj in tukaj, njihove Zrtve
so otipljive, a pogosto spregledane. Za pisca romana to ni slabo, zame kot
posameznika pa katastrofalno.

Bukla: Proracuni za orozje v tvojem romanu se visajo, zdi se, da se
pripravlja vojna. Clovek bi sklepal, da na naso prihodnost ne gledas
z optimizmom. Zakaj?

Steger: Poglejmo zgodovino ¢lovestva, kot jo pa¢ poznamo, recimo zad-
njih par tiso¢ let. Generacij, ki so vse svoje Zivljenje zivele v miru in niso ni-
koli dozivele vojn ali vsaj osvajalskih pohodov, plenjenja, kaosa ipd. - ta-
kih generacij je neprimerno manj kot tistih drugih, ki so bile izpostavljene
brutalnemu nasilju, nasilju, ki je zaznamovalo njihova zivljenja in pogoje
eksistence. S te perspektive je dolgotrajni mir izjema, neke vrste medigra,
ponavljajoca se vojna - kaos in izredno stanje pa norma. V Evropi zavest o
krhkosti miru in blagostanja plahni z vsakim dnem. To je eden od vzrokov
za vzpon populisti¢nih in nestrpnih politik. Pri nas ni ni¢ bolje.

Bukla: Je sedanje stanje druzbene in kulturne erozije po tvojem mo-
goce kako obrniti navzgor?

Steger: Kako to obrniti na bolje? Zagotovo ne s prestrasenim branjenjem
starih privilegijev, dvojno moralo in pasivnostjo, marvec z neko drugac-
no, spremenjeno zavestjo in osebnim angazmajem. To zavest opazam kli-
ti vsepovsod na obrobju, iz odlocevalskih elit pa je pretezno izrinjena.
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Bukla: Prvoosebna pripovedovalka romana kot pisateljica sodeluje
tudi v projektu aktiviranja in vklju¢evanja zapornikov. Ali mislis, da
pisatelji Se lahko aktivirajo druzbo? Kaj je namen tvojega romana?
Steger: Ce ne bi globoko verjel, da lahko tekst, knjiga, spreminja Zivlje-
nja, ne bi pisal. Meni so knjige spremenile Zivljenje, torej ga lahko tudi
drugim. Ne verjamem, da smo pisatelji samo zato, ker pisemo, ze avtoma-
ticno bolj kot kdor koli drug poklicani spreminjati druzbo. Vsakdo, ¢isto
vsak kot posameznik nosi odgovornost delovanja za skupnost, v kateri zi-
vi. Je pa res, da pisatelje medij literature, ki je po naravi premislek in ar-
tikulacija sveta, rad navaja k temu, da na glas povemo, kar drugi ne zna-
jo, ne zmorejo ali pa si ne upajo povedati. Zame je pomembno, da nasih
mnenj ne artikuliramo le v intervjujih in publicisti¢nih ¢lankih, marvec v
prvi vrsti skozi literarna dela sama. V tem smislu je Neverend angazirana
knjiga, knjiga, ki zeli spremeniti svet, pa naj se to slisi Se tako zelo veliko-
potezno in utopi¢no.

Bukla: Tvoj roman odlikuje tudi bogastvo idej (in zgodb), ki jih spoz-
navamo skozi dnevniske zapise glavne junakinje. Kako je nastajalo
to delo? Zdi se, kot da si ¢rpal iz vsakodnevne realnosti in to nanasal
na osnovno idejo svoje »distopi¢ne« prihodnosti. Se motim?

Steger: So knjige, ki jih Zzelimo napisati, in tak3ne, ki jih moramo napisa-
ti. Neverend sodi med slednje. Leta sem se upiral pisanju o vojni, mislec,
da so za to drugi bolj poklicani. Potem pa me je snov dobesedno povozi-
la, me za nekaj casa pretvorila v svoje orodje. Temu je sledilo intenzivno
leto oblikovanja, kjer se je vse skupaj dvakrat, trikrat povsem pregnetlo,
postavilo na glavo, me samega presenetilo, skoraj povsem zasuznjilo. Za-
suznjilo v pozitivnem smislu. Redko kdaj poprej sem pri pisanju ¢util obe-
nem neizmerno svobodo in jasno dolocenost poti, ki se je nenehno spre-
minjala in cepila. Od tod verjetno tudi bogatija detajlov, o kateri govoris,
in notranja razvejenost romana.

... s0 knjige, ki jih Zelimo napisati,
in taksne, ki jih moramo napisati.
Neverend sodi med slednje ...

Bukla: Kaj je (naj)bolj vplivalo na tvoj roman: zgodbe, delo zaporni-
kov, od katerih so bile nekatere, kot si nekje rekel, zapisane ze prej,
to, kar dozivljas vsak dan v svoji osebni realnosti, ali to, kar beres o
svetu, ki nas obdaja?

Steger: Vlozne zgodbe so bile napisane prej, a so se kasneje $e pod vpli-
vom romana spreminjale, transformirale. Bile so neke vrste micelij, iz ka-
terega je raslo vse drugo, ne le na ravni idej, ampak na ravni podob, prizo-
rov in oseb. Enako je z realnostjo, ki pulzira okrog nas, enako s stevilnimi
stanji in idejami, ki jih, zavestno ali ne, nosimo v sebi in se ob dotiku s tek-
stom sprozijo, razprejo, aktivirajo. V tem smislu ne obstaja neki »prej« ali
»kasneje« pri nastanku teksta, tudi ni bolj ali manj vaznih elementov. Prej
gre za neko celostno, telesno prisotnost teksta, ki je na skrivnosten nacin
tu, Se preden je tekst napisan, Se preden je idejno izoblikovan, racionalizi-
ran, fiksiran s ¢rkami. Te prisotnosti kot avtor na zacetku seveda ne vidim,
a jo instinktivno ¢utim, ji sledim, jo s¢asoma vse bolj skozi proces pisanja
delam vidno, jo razkrivam samemu sebi. Zveni malce misti¢no? Upam, da
ne preve¢, ker mi je mistifikacija tuja ...



Ales Steger

Bukla: Mislim da ne, vsaj tistemu, ki prebere Neverend. Roman se
dogaja pred volitvami, ki nas ¢akajo tudi letosSnjo pomlad, v njem
pa javnost hlepi po novih obrazih. Ce sva $e malo druzbeno aktu-
alna, saj je tak tudi tvoj roman: ali tudi mi (spet) potrebujemo no-
ve obraze? Ali jih nismo dobili tako reko¢ na vsakih volitvah v zad-
njem casu in bili potem (vsaki¢ znova) nad njimi razocarani?
Steger: Slovenci globoko v sebi ne verjamemo v demokracijo. Ne ver-
jamemo, da imajo nasa beseda ali nasa dejanja tezo in lahko spremeni-
jo stanje stvari. Ne, za nas (ali vsaj za vecino nas) so bile klju¢ne odlocit-
ve sprejete, Se preden nas je kdor koli kaj vprasal. V tem smislu so tudi
volitve zmeraj igra temnih sil ozadja. Zato tudi ne volimo iz verovanja
v konkretni politi¢ni program, saj ne verjamemo, da se lahko kar koli
spremeni, ampak imamo potihoma volitve za neke vrste obredno raz-
kazovanje lastne nemoci in upora zoper sistem.

Bukla: Oportunizem torej?

Steger: Da zmeraj volimo nove, neznane in nepreverjene obraze, je v
bistvu anarhic¢ni akt, akt samodestrukcije, katarzicno samoociscenje, iz-
razeno z zausnico politicnemu establiSmentu. Je divja, poganska gesta.
Seveda so politi¢ni establiSment in njegovi strategi to igro Ze zdavnaj
razbrali in zato vse strani zavestno kalkulirajo predvolilno igro z novi-
mi obrazi, za katere vsi vemo, da praviloma za sabo ne morejo imeti ne
ustrezne kadrovske zaslombe, ne preizkusene ekipe, ne pragmati¢nih
nacrtov, ne razvejene strankarske mreze in podobno, kar je potrebno
za ucinkovite spremembe. S tem zavrnitvenim impulzom proti politiki
se igra tudi moj roman, v katerem na oblast nepri¢akovano pride popu-
listicni voditelj Platano, ki kaj kmalu uzurpira celotno oblast in drzavo
privede na rob kaosa in vojne. Zveni znano?

Bukla: Ja, se kar! Na zalost.

Steger: Se nekaj je na slovenskem odnosu do volitev: v zameno za
anarhi¢no gesto, s katero damo glas osebi, ki na videz ne sodi v sistem,
dobimo obcutek, da smo se z voljenjem neizvoljlivega in z zausnico sis-
temu odvezali vsakrSne odgovornosti za to, kar bo sledilo. Legitimira-
li smo lastno neudelezenost v druzbenih procesih, pa naj to stane, kar
hoce. Moj roman zeli pokazati to pasivno drzo in posledi¢no nagovar-
jati k aktivnem ravnaniju.

Bukla: Upam da se tvoje besede na tokratnih volitvah ne uresni-
¢ijo. Hvala za pogovor in vso sre¢o romanu na poti med bralce in
volivce.

DOMACA KRATKA PROZA

Lev DETELA

PANONSKA ELEGIJA

Mohorjeva Celovec,
2017, m.v,, 114 str,, 22 €

Zbirka desetih zgodb Leva Detele, ki
se je leta 1960 odlocil prebezati v Av-
strijo, je, tako kot ze vecji del njego-
vih prej$njih knjig, spominsko-avto-
biografska. Vsestranski avtor za lazje
vstopanje v svoj dvojni svet dveh, velik del Zivljenja z mejo locenih
domovin, bralcu sam ponuja nekaj »kljucev« in namigov za vzivetje
v to posebno bivanjsko izkusnjo. Kolikor gre za avtobiografske plasti,
jih, kot pojasnjuje, ne gre razumeti dobesedno; preoblikovane so v
novo sporocilno obliko z mnogimi svobodno napisanimi in delno iz-
misljenimi dodatki. V njih se zrcalita strah, ki ga je proti koncu vojne
porajalo bobnenje letal in topov domaci vasi ¢edalje blizje nemsko-
-ruske fronte, po njej pa odpor mladenica proti ideoloskemu eno-
umju, ki ga je pri enaindvajsetih letih namesto v umik v zasebnost in
resignacijo, kot pravi, vodil v $irsi svet in iskanje globinskega smisla
bivanja. Spremno besedo Krog v krogu s kaco je na koncu prispeval
Ivo Antic. > [zTox ILicH

DusAN MAROLT

CIPS IN TELENOVELE

Mani¢ni poet, 2017, m. v., 95 str., 12 €

Po dveh pesniskih zbirkah se nam av-
tor in knjizni urednik tokrat predstav-
lja s kratkoproznim prvencem. Gre za
razmeroma kratke (navadno 3—4 stra-
ni dolge) zgodbe, ki jih zaznamujejo
izrazita poantiranost, jasna zasnova in
pogosto razresitev (ki v okviru zgodbe to morda sploh ni) v zadnjih
stavkih pripovedi. Besedila so slogovno izrazito ekonomic¢na, pripove-
dovalec nam ponuja le bistvene informacije, ki jih moramo poznati za
potek zgodbe. Prav lahko bi govorili o nekaksnih novodobnih ¢rticah,
ki predmeta pripovedi ne problematizirajo znotraj fabule, temve¢ ga
kot problemati¢nega predstavijo s samim inkorporiranjem v lastno
pripoved. Po snovno-tematski plati je zgodbe mogoce razumeti kot iz-
razito nagnjene k »Zivljenjskemus, kot prikaze zakonov, ljubezenskih
razmerij, spopadanja z boleznijo ... vsem znana vprasanja, ki se pogo-
sto zadrzujejo v polju literarne odslikave. > ArjaZ KrivEC

MILAN PETEK LEVOKOV
TAKO BLIZU,

TAKO DALEC
Kratka ZF proza

Zavod Volosov hram,
2017,t.v., 213 str., 18,75 €

Koapha &V pride

Pisateljeva nova kratkoprozna zbir-
ka nam ponuja nekaj ve¢ kot dvajset
zgodb, oznacenih kot kratka ZF proza. A zdi se, da element znan-
stvene fantastike v zbirki nekoliko niha, vse od komaj zaznavnega
do prevladujocega, v vsakem primeru pa nam branje pusca priokus
nekaksnega postapokalipti¢nega, antiutopi¢nega locusa, ki pa ne
ostane brez kancka upanja, saj nam ostaja najmanj avtorjev humor.
Gre za zbirko, ki na jezikovnem nivoju v ospredje postavlja pred-
vsem pripovedno plat, na vsebinskem pa jo zaznamuje poznani
znanstvenofantasti¢ni imaginarij. In problemska raven? Vprasanje
umescenosti tehnologije v nase vsakodnevno Zivljenje, ekologija in
strukturiranost nase (postmoderne) druzbe. > ALjaZ KrIVEC
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LjuBLjANA — UNESCOVO MESTO LITERATURE

Ljubljana je decembra 2015 prejela trajni naziv Mesto literature.
Kaj pomeni, da je neko mesto mesto literature? Kako mesto literature vidijo nasi pisatelji in pi-
sateljice ter ustvarjalci s podrocja knjige? In kaj je tista majhna izjemnost, ki lahko Ljubljano po-

stavi na literarni zemljevid sveta?

V tokratni stevilki predstavljamo pogled Gorana Vojnovica, pisatelja, reZiserja, scenarista in
kolumnista. Na literarno prizorisce je vstopil leta 2008 z romanom Cefurji raus!, za katerega
je naslednje leto dobil prvega kresnika in nagrado Presernovega sklada. Leta 2016 je izsel nje-
gov drugi roman Jugoslavija, moja dezela, ki mu je prinesel drugega kresnika. Leta 2017 je do-
bil tretjega kresnika za roman Figa ter Zupanci¢evo nagrado mesta Ljubljane. Njegovo pisa-
nje prevprasuje obstojeca razmerja moci, opozarja na neenakosti in krivice ter druzbi nastavija
ogledalo. Je eden najprodornejsih glasov mlajse generacije.

LJUBLJANA: P1SE: GORAN VOjNOVICE
MESTO/CITY

OF/LITéRA- ODPRIMO KNJIGE
TURE...

Esad Babaci¢ v¢asih potarna, da so mu ukra-
dli Ljubljano. Razumem ga, ker so jo ukradli
tudi meni. A on svoje Ljubljane iz osemde-
setih let nikakor ne zmore preboleti, jaz pa
sem tatovom $e hvaleZen, da se jim je ljubilo
odnesti tisto skrpucalo od mesta ob koncu
tisocletja. Mesto, v katerem sem odrascal,
se je hitelo izgubiti v novih ¢asih. Novi lju-
dje so stare fasade strgali s his in jih odeli v
industrijski pleh. Osvetlili so jih z neonom
in prelepili s plakati, na katerih so razkrivali
stevilke svojih mobilnih telefonov. Futuristi
mojega Casa so mesto prihodnosti videli v
tovarniskih halah. Esadove Ljubljane Ze ko-
nec devetdesetih let ni bilo ve¢ in tudi njen
duh se je dobro skrival. Ko se je brisalo za
nove ¢ase neprimerne ljudi, so pankerji pre-
prodajali certifikate. Ali predavali sociologi-
jo. Tisto malega, kar je od mesta Se ostalo,
pa je samevalo. Moja generacija se je pred
odraslimi o¢mi skrivala na elitnih lokacijah.
Na obrezju, za filharmonijo, recimo. Tam
je bila no¢ temna, kakor v najtemacnejsem
gozdu, v temi pa sta se izmenjevala Kurt
Cobain in Sasa Losi¢. Vcasih imam slabo
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vest, ker smo morda Esadu Ljubljano ukra-
dli prav mi, konformisti, ki smo odrascali
med cefurji in skini, vzgojeni, da Zivimo ne-
kje vmes, med levim in desnim, med narobe
in prav, na toplem in udobnem, a ne prevec
vidnem. Nasa Ljubljana je bila mesto brez
zgodbe. Svoje nismo spisali, druge, prete-
kle, nas niso zanimale. Preteklost Ljubljane
je zato z nami bledela, dokler je ni povsem
razbeljene dobil v roke nov, naértov poln
upravnik, ki je tam, kjer je bilo neko¢ Esado-
vo moje rojstno mesto, zgradil blesceco Po-
temkinovo vas. Esad ni edini, ki hodi po tej
vasi, z nohti praska $minko z obraza mesta
in upa, da bo zagrebel v kozo, da bo pod pr-
sti zacutil brazgotine in gube. A $minka tu
zal ne skriva minulih porazov in neobstoje-
¢ih zmag. Pod $minko ni nicesar. In zato se
lahko Ljubljana odene v kar koli hocete. Na
njen obraz je mozno nanesti odtenke vseh
barv. Ljubljana, najlepSe mesto na svetu.
Ljubljana, mesto literature. Zakaj pa ne? Na
trgu stoji bronasti pesnik, nedale¢ od njega
z malo truda najdete vhod v Hi$o literature.
Po mestu so razpredene skrbno obnovljene
knjiznice in tudi nekaj knjigarn se $e ni vda-
lo trgu. Razkosna vila Drustva pisateljev se
bohoti kot muzej. A $e tako vztrajen spre-
hajalec ne bo nasel poti v Ljubljano Lojzeta

... Ljubljana, najlepse mesto
na svetu. Ljubljana, mesto
literature. Zakaj pa ne? ...

Kovacica, najveéjega ljubljanskega pisatelja.
Med postopanjem po mestu ne morete zai-
ti v Salamunovo pesem, ne morete se usesti
zraven Vitomila Zupana, tako kot se lahko
na Dunaju v nekem prikupnem hohstaple-
raju usedete zraven Thomasa Bernharda. Li-
terarna Ljubljana ostaja zaprta v knjige. Lju-
bljana, mesto literature, to se lepo slisi. A ce
bi mesto res Zelelo postati Mesto literature,
bi odprlo svoje knjige in spustilo vanje ljudi.

DOMACE

EvALD FLISAR

ZBIRALEC SANJ

KUD Sodobnost International,
2017,t.v.,, 328 str., 24,90 €, JAK

EvALD FLISAR

GREH

Prenovljena izdaja romana
Mrgolenje prahu

KUD Sodobnost International,
2017,t.v., 198 str., 24,90 €

Najnovejsi ro-
man  Evalda
Flisarja (1945)
med drugim
tematizira
vprasanja re-
kapitulacije
posamezni-
kovega Zivlje-
nja v poznih
srednjih letih,
razmislja o
zakonitostih
poti, ki jo pre-
hodi ¢lovek na
poti  svojega
Zivljenja in se
ubada z vpra-
$anji preteklo-
sti in izvora, ki
nujno pri vsakem privrejo na dan ob zazrtju
nazaj v mladost. Glavni junak Zbiralca sanj,
romana z avtobiografskimi potezami, je Janez
Grah, ki ga je nekaj let po drugi svetovni vojni
Cez mejo spravil stric, od tam pa ju je pot naj-
prej vodila v Avstrijo, potem pa v Nemcijo,
kjer se je Janez pocasi zacel ukvarjati s psiho-
logijo in psihiatrijo, se preimenoval v Johan-
nesa Gracha, potem pa ga je pot odpeljala se
naprej v London in na koncu v New York,
kjer je postal uspesen psihoanalitik John
Gray z zasebno prakso. Na stara leta se Gray
vrne v prekmurske kraje svoje mladosti. Tu
pa sredi ravnic sreca belolasca, ki mu zac¢ne
pripovedovati zgodbe o njegovih starsih, mu
razkrije resnicen razlog, zakaj je moral Janez,
v mladosti imenovan Fizolcek, s stricem za-
pustiti svojo rodno zemljo, mu pove, kaj se je
v resnici zgodilo z njegovo mamo, mu odkrije
resnico o njegovem ocetu, mu pove zgodbe o
njegovih polbratih in polsestri, in ga spodbu-
di, da svojo zivljenjsko zgodbo pove tudi sam,
z vsem tem pa nas spravi na prepoznavni Fli-
sarjev hudournik razgibanih zgodb, ki ne po-
pusti do zadnje strani. Medtem pa je roman
Greh (za prevode v tuje jezike) posodobljena
in preciScena verzija Flisarjevega prvega ro-
mana Mrgolenje prahu, ki nas — prav tako kot
Zbiralec sanj — potegne tudi v Prekmurje, in
nam postreze z dramati¢no, provokativno ter
stilisticno izbruseno domacijsko zgodbo o
tamkaj$njem surovem in preprostem cigan-
skem Zivljenju. > SAMO RUGELJ




CANKARJEV KOTICEK

»Beri Cankarja, ker je zmeraj sodoben.« - Boris Paror

V letu 2018 bomo ob 100-letnici smrti velikega slovenskega knjizevnika lvana Cankarja
obelezili Cankarjevo leto. Poleg razli¢nih kulturnih obelezij se posebej pestro dogajanje

obeta na knjiznem podrocju.

IVAN CANKAR -

SOPEK CANKARJEVIH
PISEM -

iz Slovenskih Goric na Roznik -
urejanje: Tine Debeljak H
Mladinska knjiga, Jubilejna zbirka,

2018, t.v.,, 182 str,, 29,99 €

B

Ob Cetrtstoletnici Cankarjeve smrti,
sredi vojne vihre, leta 1943, je v tezkih
pogojih priloznostno izsel (delno cenzurirani) faksimile Cankarjevih
pisem, ki jih je ta leta 1911, ko je prebival v Slovenskih goricah, posi-
ljal Bergmanovim na Roznik (predvsem gospe Stefaniji - Nini, ki ji je
ob neki priloznosti napisal tudi sonet). V relativno kratkih pismih se
je Cankar razkrival kot pozoren dopisovalec in obziren opazovalec,
ki je obenem pokazal tudi veliko hvaleznosti svojim ljudem ter hkrati
izpisal slavospev svojemu Rozniku. Sedaj je ta knjiga, ki jo je ob pr-
vem izidu uredil ter za biografski zapis poskrbel Tine Debeljak, izsla
kot prenovljena in z novimi dokumentarnimi fotografijami obogatena
izdaja, kjer faksimile dopolnjujejo lahko berljivi prepisi pisem z najpo-
trebnej$imi opombami, v zadnjem delu knjige pa je podrobneje izrisa-
no tudi Cankarjevo Zzivljenje na Rozniku in usoda Frazotove druzine,
s katero je bil takrat tesno povezan. Izvirna mes$anica pisem, biografije
in portreta Cankarjevega obdobja na Rozniku. > SAMO RUGEL]

zbirka CANKAR YV STRIPU

Skrateljc,
2017, m. v., 92-173 str., 29,90 € (komplet treh stripov)

Tridelni stripovski projekt je Ze v minulem letu kot prvi napovedal
serijo knjiznih poklonov in razli¢nih kulturnih obelezij stote oblet-
nice smrti nasega najvecjega avtorja Ivana Cankarja (1876—1918). Da
bi mladim na ¢im bolj sodoben nacin predstavili in priblizali lite-
rarni opus tega velikana so se pod okriljem zalozbe Skrateljc, ki ga
vodi dr. Uro§ Grilc, zdruzili trije mladinski avtorji (Andrej Rozman
— Roza, Bostjan Gorenc — Pizama, Ziga X. Gombac) in trije eminen-
tni ilustratorji (Damjan Stepanci¢, Tanja Komadina, Igor Sinkovec),
obsezne spremne studije pa so prispevali Mladen Dolar, Ana Perne,
Matic Kocijan¢i¢ in urednica vseh treh izdaj Zenja Leiler. Velika eki-
pa se je projekta lotila studiozno in zelo ambiciozno, ogledali so si
Cankarjevino na Klancu, Vrhniski muzej, obiskali Cankarjevo hiso
na Rozniku, v NUK-u pregledova-
li Cankarjeve rokopise in tako ze v
samo predpripravo projekta vlozili
veliko ¢asa in energije. Za Hlapce, to
zahtevno politi¢no obarvano dramo,
ki je nastala Ze davnega leta 1909,
prvi¢ pa je bila uprizorjena sele po
Cankarjevi smrti, je Roza preprican, da zelo nagovarja tudi dana-
$njo druzbo, kjer bi zlahka nasli »obracanje po vetru in tudi kake-
ga Jermana, ki ga je sistem izlo¢il.« Zato izvirnega besedila ni veliko
spreminjal, le skrajsal in posodobil je nerazumljive starinske besede
ter dodal dva angela, ki dogajanje komentirata. Gosto in vecplastno

... da bi mladim
bralcem ¢im bolj
priblizali Cankarja ...

IvAN CANKAR

PODOBE IZ SANJ

ilustracije: Janez Bernik
Beletrina, zbirka Beletrina,
2018, t. v, 249 str,, 29 €, JAK

Zadnje pisateljevo delo, objavljeno $e
za Casa njegovega zivljenja, je kolekci-
ja tesnobnih Crtic, ki so bile napisane
po njegovem dunajskem obdobju, ko
se je iz svojega bolj lahkotnega boem-
skega obdobja med prvo svetovno vojno znasel tako v zaporu kot
tudi med judenburskimi vojaki. Tudi zaradi tega v njegovem pisa-
nju niso imele ve¢ mesta teme, ki so bile prej zanj osrednje; ni vec
satiri¢nokriti¢nega presojanja slovenske druzbe, razen v zacetni
¢rtici Ogledalo, ni ve¢ teme spolne ljubezni in spolnosti in ni ve¢
teme matere, njenega trpljenja in odresilne ljubezni. Medtem pa v
teh, temneje obarvanih pripovedih prevladujejo teme krivde in/ali
greha, krivo je celotno ¢lovestvo, izvor krivde pa je pomanjkanje
ljubezni, ter seveda temi vojne in smrti, slednja tudi kot strah pred
smrtjo in obsojenosti nanjo. Podobe iz sanj so torej Cankarjeva
zbirka o naporni pisateljevi poti do poslednje postaje, spremno
besedo k tej izdaji je napisal Janko Kos, o samoniklih ilustracijah
Janeta Bernika, ki bogatijo to darilno izdajo pa je krajso studijo
prispeval Mil¢ek Komelj. > SAMO RUGEL]

besedilo ter mnoge psiholoske dileme
pa je Stepancic¢ v svojem prepoznavnem
stilu zelo uspesno vizualno, likovno in
risarsko prestavil na dinamicno stripo-
vsko prizori§¢e. Tudi socialna povest
Hlapec Jernej in njegova pravica bi lah-
ko bila zelo aktualna v danasnjih dneh,
zato je dvojec Gombac/Sinkovec sprejel
svojevrsten izziv in povest spremenil v
stripovsko basen s pasjim junakom, ki
po stiridesetih letih predanega dela v
slascic¢arni ostane brez vsega in se od- G
lo¢i sam poiskati pravico. Cankarjeve
¢rtice v zbirki Moje Zivijenje govorijo o 1
Ivanovem otrostvu, ki ga zaznamuje re- ¥ i
v§¢ina, pomanjkanje in velika materina @3
pozrtvovalnost. Poleg zelo znanih ¢rtic -
o peharju suhih hrusk in tiste o zatajeni
materi, je Gorenc v navezi s Komadino
povzel in odli¢no, humorno, mestoma
tudi zelo angazirano priredil $e nekaj
drugih epizod iz Ivanove rane mladosti,
ki je bila prezeta s krivdo in travmami.
Da bi mladim bralcem ¢im bolj priblizali
Cankarja, pa so ustvarjalci pripravili tudi
gledalisko-stripovski performans. Stripe
so na pot pospremile tudi besede Borisa
Pahorja, ki pravi: »Beri Cankarja, ker je
zmeraj sodoben.« > RENATE RUGEL]
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POEZIJA

JoZer PavLi¢
VODORAVNICE IN

TR Trr AT T B o
NAVPICNICE e ]
Druzina, 2017, m.v., 72 str,, 17 € A o

ol

-

V svoji tretji pesniski zbirki Vodo-
ravnice in navpicnice Jozef Pavli¢ v
pesniski govorici zaobjema boga, ¢lo-
veka in naravo. Pesnik, ki zeli biti eno
z vsem, i§¢e lepoto stvarstva/narave,
i$¢e povezanost, mir in resnico v tuzemskem bivanju — dnevi se
neizbezno odstevajo in pesnik se tega zaveda. »Stiskalnica casa vse
spresa. / Na koncu ne ostane nicesar, kar bi bilo odve¢. / Narava
vse da, nekaj pa hoce nazaj. / Na koncu tudi cloveka. / NauZij se,
ti pravi. / PouZijem te, / ko bo ura odbila tvoj krogotek.« »Zivljenje
tece, tece, se iztece. / Koliko me je vmes?« Se smo tu, v tem ¢asu in
prostoru. > SABINA BURKELJCA

Jose ANGEL VALENTE

FRAGMENTI

PRIHODNJE KNJIGE
(1991-2000)

prevod: Janez Zumer
KUD Logos, zbirka Poezije,

e —
Fnasj s midp Fmmn (8 8 wms

2017, m.v., 248 str.,, 20 €, JAK . i

Galicijski pesnik, esejist, prevajalec in kritik (1929-2000) je bil eden
najpomembnejsih modernih evropskih pesnikov 20. stoletja. Izdal
je vec kot 20 lastnih del in v $panscino prevedel vrsto pomembnih
svetovnih literatov. Fragmenti prihodnje knjige so zbirka, ki obsega
zadnje desetletje pesnikovega ustvarjanja. Gre za izrazito avtobio-
grafsko delo, ki odseva temeljne prvine avtorjeve poezije in odstira
intimne dogodke, ki so usodno zaznamovali njegovo Zivljenje (smrt
dveh otrok). V Valentejevi poeziji sta ves ¢as prisotni dve razsezno-
sti: misti¢na in kriti¢na. Na njegovo ustvarjanje so najmocneje vpli-
vali misti¢ni pisci in izrocila, $e posebej judovska kabala in islamski
sufizem. Kljub intenzivnemu raziskovanju misticizma pa je ves c¢as
ostajal vpet tudi v realno Zivljenje (kot kritik Francovega rezima) in
bil v intenzivnem dialogu z drugimi umetniki (posebej pesniki in sli-
karji). Gre za odli¢no urejeno izdajo (dvojezi¢no, z obsezno spremno
besedo in opombami prevajalca Janeza Zumra), kar izpostavljam
najprej zato, ker to danes Zal ni ve¢ samoumevno, in $e posebej zato,
ker gre za prvi prevod Valenteja v slovens¢ino. > KRISTINA SLUGA

Srecko Coz

SRCE NA ZIDU

Naj korak, 2018, t. v., 108 str., 20 €

Coz je ¢lovek, ki je v Zivljenju pocel
marsikaj: bil je radijski komentator,
ustanovitelj revije Sport, idejni oce
prireditve Miss $porta, znan je tudi
kot pisec slovenskih popevk (Sava
Sumi) in $e bi lahko nastevali. Ustvar-
jalni nemir ga ni zapustil niti v pokoju. V zadnjih letih je izdal $tiri
zbirke, tudi v novi pa ostaja zvest avtorski pisavi. Spet so v ospred-
ju ljubezenske pesmi, druge prevevata nostalgi¢no priklicovanje
brezskrbne mladosti (Ne stepemo se vec) ali tozba nad starostnimi
tegobami (Ostareli frajer), ob tem pa se lirski subjekt ne zazira le
vase, ampak je tudi odkrit kritik druzbenih krivic. Vodilo, ki mu
sledi tako v zZivljenju kot poeziji, najbolje ponazorijo njegovi verzi:
» Vseeno je, / do Cesa ali pa do koga / ¢uti ljubezen tvoje srce, / da le
ljubi, vazno jel« > KRISTINA SLUGA
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IvO SVETINA

OCE, TVOJE OCI GORLJO
2012-2016

Beletrina, zbirka Beletrina,
2017,t.v,, 117 str,, 19 €, JAK

-;-1,.-[;: i[;-_'E{IJ 1 Ce se je Svetina v Kwjigi ocetove
smrti (1990) soocal z izgubo oceta,
v novi zbirki temeljito preizpra-
$uje lastno vlogo oceta in tudi ze
starega oceta, pogosto z (bole¢im)
zavedanjem, da je to hoja po sa-
motni poti, ve¢ni krogotok, ki po-
sameznika vodi k njegovemu zacetku ali k prapocelu sveta: »/Med
sinovi in oceti, med bogovi in prividi,/med miti in zgodovino: vse je
premesano, nihle vec/se ne spominja zacetka: je sploh bil?/Ni mar
njegovo pravo ime konec?« Lirski subjekt kot pric¢evalec sedanjega,
(samo)izprasevalec preteklega in neumoren iskalec »resnic« pri-
hodnjega Casa na ozadju osebne zgodbe, torej zgodbe bioloskega
oceta, z vrsto mitskih referenc, religioznih prispodob (predvsem
iz starodavnih orientalskih religij), estetskih podob, skratka skozi
izrazito zgo$cen jezik izrisuje vlogo oceta kot mitske in narodove
figure. > KRISTINA SLUGA

GORIJD

VLADIMIR HOLAN

ZID KOT AVTOPORTRET

izbor in prevod: Nives Vidrih
Mladinska knjiga, zbirka Nova lirika,
2017, pt.v., 211 str., 27,96 €, JAK

Vlaldimir Holan

Pesmi za pricujoCo zbirko je iz
obseznega Holanovega (1905-1980)
opusa izbrala in prevedla Nives Vid-
rih. Ceprav je Holanova v najvedji
meri transcendentna filozofska liri-
ka izrazito hermeti¢na in intelektu-
alno zahtevna (polna je pomenskih
preobratov, paradoksov, neologizmov, ima bogat metafori¢ni je-
zik, z navezovanjem na zgodovinske dogodke, mite, resni¢ne ali
literarne osebnosti pa zahteva razgledanega bralca), je bil pesnik
Ze v ¢asu zivljenja precej priljubljen in sposStovan, literarni kritiki
pa so ga postavljali ob bok Mallarméju. Njegovo literarno pot je
leta 1950 prekinila komunisti¢na partija (Holan je bil sicer njen
¢lan), ki mu je zaradi druzbenokriti¢nih stali§¢ onemogocdila ka-
kr$no koli javno udejstvovanje za vec
kot desetletje. O tem pise tudi v pes-
mi Zid: »/.../ Govoril sem 15 let / tja
v zid / in steno zdaj viacim sam / iz
svojega pekla, / da bi zdaj ona vam /
vse rekla ...« Nov ustvarjalni zamah in
priznanje je dozivel po letu 1963, tudi
zunaj Ceskih meja — njegova izjemna pesnitev No¢ s Hamletom, v
kateri je zdruzil vse prvine ustvarjanja, velja za najbolj prevajano
¢esko pesem. Nasploh je ¢eski poeziji odprl nova obzorja in verjel,
da se lahko le s pesnjenjem dokoplje$ do skritih resnic o Zivljenju,
biti in ¢loveski usodi. > KrIsTINA SLUGA

... avtor najbolj
prevajane ceske
pesmi ...



MARIO BENEDETTI

DRUGO NEBO

prevod: Sara Virk
Mladinska knjiga, zbirka Nova lirika,
2017, pt. v, 144 str., 24,94 €, JAK

Mario
Benedetti

Urugvajski pesnik, pisatelj, dramatik in
esejist Benedetti (1920-2009) je eden
najpomembnej$ih in tudi najbolj branih
latinskoameriskih avtorjev. V slovensci-
ni je leta 1999 v prevodu Pavla Fajdige iz$el njegov roman Hvala za
ogenyj, zdaj pa smo dobili $e antologijski izbor njegove poezije. Za Bene-
dettija je bila tako v javnem zivljenju kot v literaturi izredno pomembna
druzbena in politina angaziranost, nenazadnje je po letu 1943, ko je
z drzavnim udarom oblast prevzela diktatorska vojaska hunta, kar 12
let prezivel v izgnanstvu. Zaslovel je z zbirko Pisarniske pesmi (1956), v
kateri upesnjuje duso birokrata srednjega sloja, in ki pomeni nov mej-
nik v urugvajskem pesnistvu. Kasneje se je lotil tudi vseh pomembnih
druzbenosocialnih tem, ki so oz. $e vedno pretresajo drzavo in svet (bil
je velik kritik ameriske potro$niske kulture, vojaskih spopadov itd.). Ker
je poezijo razumel predvsem kot »instrument« za ozavescanje bralca, je
njegov pesniski jezik preprost, jasen, tematsko pa vselej vpet v neposre-
dno sedanjost. Slovenski izbor poleg omenjenih dopolnjujejo $e obcu-
tene pesmi o njegovi veliki ljubezni, Zeni Luz, ko je spremljal njeno po-
¢asno »izginevanje« zaradi Alzheimerjeve bolezni. > KrisTINA SLUGA

PATRICIJA SASEK

KROSNJE NEBES

samozalozba, 2017, t. v., 84 str.

Avtorica prvenca skrbno odbira be-
sede, pazi, da zven pomeni in pomen
zveni, in tudi ne olep$uje, ker ve, da so
besede vcasih pelin ali kot zapise: »Ko
rezilo zrak prereZe, / se koza najezi in
strah pribelezi. / Ta $vist je tih in je po-
Sasten. /.../ Naravnost in natancno. / Zadane beseda, ne noz. / Noz
beseda.« Pri tem najbrz ni nepomembno, da je v vsakdanjem Zivljenju
direktorica podjetja za strate$ko komuniciranje in predstavnica za
odnose z javnostmi; torej ves ¢as tako ali drugace vpeta v svet besed.
Sasek v glavnini pesmi razgalja Zensko duso: raziskuje, kaj ¢uti kot
mama, Zena, h¢i, ljubimka, prijateljica, odstira strahove in hrepene-
nja, hkrati pa pronicljivo opazuje svet okoli sebe. > KrRISTINA SLUGA

KROSNIE NEBES

EUGENE GUILLEVIC

ZEMLJEVODEN

prevod: Zarja Vrsic
KUD Logos, 2017, m. v., 336 str., 24 €, JAK

LA LR

Guillevicev (1907-1997) prvenec

Zemljevéden, sicer prvi slovenski % i
prevod enega najpomembnejsih

francoskih pesnikov 20. stoletja, je v Casu izida leta 1942 pomenil
velik odmik od prevladujocega nadrealizma, saj je avtorjev pogled v
prvi vrsti usmerjen v zunanji svet — »Ce neko¢ vidis, / da se ti nas-
mehne kamen, / bos komu povedal?« —, pa tudi v povsem vsakdanje
predmete, kot so krozniki, skleda, omara, kar imenuje »poezija reCi«.
V zbirki je sicer najti tudi nekaj ljubezenskih, druzbenokriti¢nih in
politi¢nih (bil je vnet komunist) pesmi, vendar so v izraziti manjsini.
Prav tako so Ze v prvencu prisotne vse temeljne znacilnosti avtorje-
ve poetike: lapidaren in nemetaforicen jezik, stalne pesniske podobe
(menbhirji, morje, pti¢, bik itd.), motiv strahu pred smrtjo. Pesnik je
za Guillevica le $e molceci opazovalec, ki se mu bistvo sveta (Zivega
in nezivega) ne razkrije ve¢. > KRISTINA SLUGA

VINKO MODERNDORFER

DRUGA PRETEKLOST

Goga, 2017, t. v., 824 str., 34,90 €, JAK

Je mogoce strniti misli o tem 800 strani
obseznem romanu v nekaj besed? Mo-
goce. Velicasten roman. Pripovedno bra-
vurozen. Napisan z ljubeznijo in socut-
jem, da sem zmogla prebrati celo groz-
ljive prizore mucenja v zaporu in razce-
franih teles po izdaji partizanskega ba-
taljona. Ker sem razumela. Razumela ti-
ste, ki so tako sovrazili, se mascevali, so
globoko ljubili ... Vinko Méderndorfer
(1958) z opisovanjem detajlov slika Zive
ljudi in tok Zivljenja tako prepricljivo, da postanemo del njegove mo-
gocne freske, potopljeni v cas, ki je tudi nas. Samo velika literatura
zmore ukiniti distanco med bralcem in dogajanjem; Druga preteklost
je taka pisava, ki posrka vase, v svoje drobovje, ki je Ziva resnica, ¢etudi
pretocena skozi umetnikovo imaginacijo. Moja resnica, resnica nasih
prednikov in resnica otrok, ki bodo opisane vzorce ponovili in zavrteli
nov krog druge, tretje, ¢etrte prihodnje preteklosti ...

Avtor je roman kot nosecnica nosil skoraj vse Zivljenje, leto dni ga je,
nespecnez, pisal dan in no¢, Se pol leta pilil in najbrz je po njegovem
izidu prevec utrujen, da bi dojel, kako fascinantno fresko nam je da-
roval. »Zgodbo, v kateri nastopajo razli¢cne osebe, mnozica ljudi, Ziva-
li, objektov, situacij. /.../ Ko stojimo pred mogocnimi freskami, se po-
¢utimo majhne pred veliko zgodovino, pred velikimi zgodbami. Fre-
ska slika svet, stvarstvo, vesolje./.../ Odpira nam vrata v najtemacnej-
Se prostore tesnobe in najsvetlejSe prostore Zelja. Ko z o¢mi opazoval-
ca vstopimo v fresko, vstopimo v svet, ki ga ni ve¢ in ki hkrati $e bolj
je, kot je v resnici bil. Stopimo v ve¢nost. Ne samo v ve¢nost zgodbe,
ampak tudi v ve¢nost sveta.«

Moderndorfer izpisuje kroniko dveh moc¢nih druzin v Dolini: nem-
Skega grascaka in lastnika zage ter slovenskega gostilnicarja in Zupa-
na, ki se poroci z gras¢akovo hcerjo, zagledano v Hitlerjevo vizijo vzvi-
$ene nemske rase. Zmagovalni Nemci in nemskutarji po drugi svetov-
ni vojni dozivijo kruto mascevanje njihovih izkoris¢anih delavcev in
kmetov. Polozaji moci se spremenijo, Zivljenje ne. Ker ostaja ¢lovek
enako bitje iz krvi in mesa Ze tisocletja, se njegova usoda bistveno ne
spremeni; otroci jo ponovijo, ne da bi vedeli za skrivnosti svojih star-
3ev, ki vodijo tudi njih. »Zivimo tudi Zivljenja svojih prednikov. Nadal-
jujemojih. In ponavljamo jih. Iste napake, podobne odlocitve.« Spom-
nimo se samo krutosti Srebrenice in danasnjih vojn! »Vedno lahko so-
sedu iztaknemo o¢i in ga pribijemo na kol, samo casi morajo biti pri-
merni za to«

Druga preteklost je na zgodovinskem ozadju zasnovan druzinski in
vojni roman, pa tudi roman sprave, kakrsnega na Slovenskem 3e ni bi-
lo. Kajti — kot pise vodilo v tretji del knjige: »Ce verjames$ v Zivljenje, se
sprava zgodi sama od sebe.«

»Bolj kot preteklost,« je povedal pisatelj v intervjuju za prejsnjo Ste-
vilko Bukle, »me je zanimala skrivnost Zivljenja, dnk ¢lovekovega bi-
vanja in ravnanja v svetu, ki ga je ze davno zapustil celo bog.« Ni pa
ga (Se) zapustila umetnost, ni ga zapustila lepota, ker ga niso zapusti-
le odi tistih, ki jo zmorejo videti. Vinko Méderndorfer je v svojem Ziv-
lienjskem delu dihnil lepoto v vse koscke te iziemno pretanjeno napi-
sane freske. Ker je likom omogocil ¢lovesko dostojanstvo. Nase dos-
tojanstvo je nas obraz v vseh legah, od rojstnega do smrtnega iz-diha.
Avtor v esejisticno refleksivni ravnini romana zapoje hvalnico takemu
spominu. Spomnil se je Stevilnih, od ubitih talcev do nemskih vojakov
na kamionih, ki se peljejo v hladno rusko smrt, od nemskih mescan-
skih druzin do delavskih in kmeckih slovenskih. »In vsi so za hip do-
bili obraze, ¢etudi sem si jih izmislil, cetudi sem jih sestavil iz mnogih
obrazov, oziveli so, se sestavili v fresko, ki se ji rece Zivljenje. Nihce ni
kriv in nih¢e ni nedolzen. Vse skupaj je samo Zivljenje. In ni¢ drugega.«
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PREVEDENO LEPOSLOV]JE

MARIE NDIAYE
LADIVINE

prevod: Katja Zakrajsek
Sanje, zbirka Sanje. Roman,
2017, m.v.,, 314 str., 18,95 €, JAK

Predzadnji roman francoske pisatel-
jice senegalskih korenin Marie NDi-
aye (1967), prejemnice goncourtove
nagrade za roman Tri mocne Zenske,
ki je preveden tudi v slovenscino (kar
velja tudi za Rosie Carp), se, kot ze
njeno preteklo pisanje, spopada z za-
molc¢animi in s krivdo obremenjenimi
druzinskimi zgodbami, ki se naslanja-
jo na kolonialisti¢cno ozadje. Clarisse
Riviére ni samo Clarisse, Richardova
Zena in mati héerke Ladivine, tem-
vec se vsak prvi torek v mesecu prelevi v Malinko, h¢erko revne ¢rne
cistilke Ladivine Sylla, ki jo obiskuje na skrivaj. Clarisse skriva svojo
poreklo in svojo preteklost, vendar to nepovratno vpliva na njeno se-
danjost in prihodnost. Med njima z mozem (tudi zato) zeva nepremo-
stljiv komunikacijski prepad, ki vodi v razdor njune zveze, Clarisse pa
kljub obupanosti najde moskega, bolj dovzetnega za njeno skrivnost,
do katerega pa ima (upravicene) zadrzke njena hcerka, ki je zdaj Ze na
poti k svoji poroki. Pazljivo izpisana trigeneracijska zgodba o Zenskah,
ki jih tezijo duhovi preteklosti in vprasanja njihove resni¢ne identite-
te, kar usodno zaznamuje njihova zivljenja. > SAMO RUGEL]

... prejemnica
goncourtove
nagrade ...

By
CELJSKA MOHORJEVA DRUZBA (o
Prva slovenska zalozba

Alojz Rebula: KORINTSKI STEBER

Roman prvi¢ obdeluje vlogo slovenskega kr§¢anskega
socializma med vojno 1941-1944. Junak z utopi¢nim cilje
da bi zblizal partizanstvo in domobranstvo, v svojem

brezmejnem patriotizmu postane zrtev prevare ... '

(204 strani, 22,50 €)

www.mohorjeva.org - info@celjska-mohorjeva.si
tel. 03 490 14 20 ali 01 244 36 50 I [
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CONNIE PALMEN

TI SI REKEL

prevod: Mateja Seliskar Kenda
Modrijan, zbirka Bralec,
2018, m.v., 260 str., 18,90 €, JAK

Ljubezenska zgodba med amerisko
pesnico in pisateljico Slyvio Plath
(1932-1963) ter angleskim pesnikom
Tedom Hughesom (1930-1998) velja
za eno najbolj silovitih, obenem tudi tragi¢nih intimnih zgodb med
dvema umetnikoma v 20. stoletju. Nizozemska pisateljica Connie
Palmen (1955), ki jo v slovens¢ini Ze poznamo po njenem izvrstnem
prvencu Zakoni, se je odlo¢ila, da bo v romanu 7i si rekel iz leta 2015
literarizirala Hughesov pogled na zacetek in nadaljevanje njunega
eruptivnega  razmer-
ja, v katerem je Slyvia
Plath na neki zabavi leta
1956 v Cambridgeu v
pesnikovo Zivljenje pri-
hrumela kot vulkan, pri
Cemer je Hughes Ze od
samega zacetka slutil,
da se spusca v nekaj, kar
je obsojeno na katastro-
fo. Plathova je imela na-
mrec Ze pred sreCanjem
z njim samomorilske teZnje, zdravili so jo tudi z elektro$oki ter ji z
njimi unicevali mozgane, vendar pa je bil Hughes z njo tako prevzet,
da sta se nekaj mesecev kasneje tudi porocila. Connie nam njuno
zgodbo pripoveduje prvoosebno z njegove perspektive, to pa poc¢ne
z virtuozno izpiljenim slogom, z izjemnim pripovednim uc¢inkom
prenesenim tudi v slovenski jezik, saj se vidi in ¢uti, da je avtorica
v tako reko¢ vsak stavek skusala vliti drobec energije, ki je sevala iz
tega para. Ena najbolje izpisanih (in prevedenih) romanesknih bio-
grafij zadnjega Casa. > SAMO RUGELJ

HAJRUDIN RAMADAN ':" = ;;,,h_
ZGODBE DEZJA Maode % yis o
prevod: Aleksandra Rekar é ‘f{ i
Sanje, zbirka Sanje. Roman, e N ]
2017, m. v, 149 str, 14,95 €, JAK b L66 &b

edd ¢ & £y

prijateljica. Po njej boste segli vsakic,
l<o se vam bo zazdelo, da na svetu ni

.....

4
»Ta knjiga lahko postane vasa prava ‘ 4
&

¢lovesko toplino,« nekje zapise Marko Tomas$. Kratke Zgodbe dezja
so bile v Bosni objavljene leta 1996, v ¢asu, ko so bile vojne rane
$e sredi$ce bosanske literature. Zgodbe dezja izstopajo iz znanih in
prevladujocih tokov ter se ne podrejajo dokumentarnemu in vsak-
danji realnosti. In vendar govorijo o bolecini, truplih, urokih, vonju
prsti. So kratke, odmerjene, povezuje jih osrednji junak Elias Veskot,
ki prestopa ¢asovne in zgodovinske okvire. Zdi se, da nas popelje v
davni ¢as cesarjev, onkraj omejenega nam zivljenja. »Pomislil je, da
je smrt pravzaprav na moc¢ zabavna. Vse Zive bi bilo vsekakor tre-
ba obvestiti o lepotah mrtvaskega zivljenja,« se mu utrne nekje med
razli¢nimi in samo na videz fantazijskimi potovanji. Knjiga je razpro-
dana v vec¢ drzavah. Leta 1997 je dobila nagrado na mednarodnem
srecanju zaloznikov v Pazinu.

Hajrudin Ramadan (1952-2003) je bil novinar in urednik radia Sa-
rajevo. Med vojno je delal vimproviziranem studiu v naselju Dobrinja.
Znan je bil tudi zaradi oddaje Zgodilo se je na danasnji dan, iz katere
so kasneje nastale zgodbe Vioga Sarajeva v zgodovini sveta. Pisal je
tudi radijske igre in mladinsko literaturo. > JEDRT JEZ FURLAN



PREVEDENO LEPOSLOV]JE

Amos Oz

JUDA

prevod: Mojca Kranjc
Mladinska knjiga, zbirka Roman,
2018, t.v., 327 str., 29,99 €, JAK

V zadnjem obdobju smo romane
najbolj znanega izraelskega pisatelja
Amosa Oza (1939) zaceli bolj redno
dobivati tudi v slovenskih prevodih,
$e posebej po tem, ko je bil preveden
njegov avtobiografski ep Zgodba o
ljubezni in temnini (ki jo je filmsko
ekranizirala Natalie Portman) in je avtor obiskal tudi Slovenijo.
Zatem smo dobili prevedena njegova znana romana Panter v kleti
(sl. prevod 2014) in zgodnje uspesno delo Moj Mihael (sl. prevod
2016), od prej pa imamo pisemsko Crno skrinjico. Juda je Ozov zad-
nji roman, ki je izvirno iz$el leta 2014, v njem pa je pisatelj prepletel
pomenljive zgodovinske teme, ob tem pa primesal tudi nenavadno
ljubezensko zgodbo. Glavni junak romana, ki se dogaja v letih 1959
in 1960, je $tudent Smuel A$, ki se zaradi nesre¢ne ljubezni odloci
prekiniti $tudij in pisanje magisterija s provokativnim naslovom Je-
zus v o¢eh Judov, potem pa se po spletu nakljucij nastani pri invalid-
nem sedemdesetletniku GerSomu Valdu, razboritem sogovorniku,
saj se javi na oglas, ki za nekajurno vsakodnevno druzenje in pogo-
vor z invalidom ponuja posteljo, hrano in skromno placilo. Druga
stanovalka v tej hisi, polni skrivnostne preteklosti in neizgovorjenih
besed, je Atalja Abrabanel, h¢erka nekdanjega vplivneza, ki je bil ne-
kaj ¢asa med vodji judovskega prebivalstva, dokler ni bil odstavljen
z vseh javnih funkcij. Smuel A§ se pocasi zblizuje tako z Ataljo kot z
Valdom, s katerim imata poglobljene biblijsko zgodovinske debate,
roman Juda pa se, s svojimi esejisticnimi vlozki, pred nami razpira
kot izvirna zgodovinska freska, ki kaze, kako davni dogodki $e ve-
dno vplivajo na sodobno zivljenje. Juda dobiva dodatno aktualnost
ob nameravanem slovenskem priznanju Palestine, svoj del¢ek v ro-
manu pa imamo tudi Slovenci, saj Amos Oz kratko zgodbo nameni
tudi krizarjem, ki so med svojo potjo obupali, da bodo kdaj prisli do
pravega Jeruzalema, in so si svojega ustvarili kar sredi sedanjih Lju-
tomersko-Ormoskih goric. > SAMO RUGEL]

JEET THAYIL

NARKOPOLIS

prevod: Jedrt Lapuh Malezi¢

i

“. Jaww Torawis

Cankarjeva zalozba, l‘ llﬂl'ﬂl |S
i =

2017, t.v,, 350 str,, 32,96 €, JAK =

/
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Romaneskni prvenec indijskega pisa-
telja se je leta 2012 presenetljivo pre-
bil v ozji izbor za bookerjevo nagrado.
Jeet Thayil (1959) je indijski pesnik in
glasbenik, ki se je v hipnoti¢no zavitem Narkopolisu, ki ga odlikuje
pripovedni slog s tudi po vec strani dolgimi stavki, potopil v indijsko
narkomansko sceno, saj glavni junak prvoosebno pripoveduje o pri-
hodu v opijski Mumbaj v sedemdesetih letih prej$njega stoletja. V
avtobiografsko izdatno podlozenem delu — Thayil namre¢ pravi, da
so mu droge vzele dve desetletji zivljenja, ve¢ino tega Casa je nam-
re¢ prezivel zadet po lokalih in govoril o pisanju, vendar ni napisal
nicesar— avtor vesce predstavlja indijsko podzemlje, v zadimljeni za-
drogiranosti na svoji vrtoglavi poti spretno vpleta bizarne sopotnike
ter obenem obzaluje prihod heroina v poprej skoraj idilicno opijsko
omamo. Trainspotting na indijski nacin. > SAMO RUGELJ

JEAN-BAPTISTE DEL AMO

ZIVALSKO KRALJESTVO

prevod: Sasa Jerele
Cankarjeva zalozba, zbirka Moderni klasiki,
2017, t.v., 304 str., 34,96 €, JAK

\

il HFF- CEXTILRCT] T E |

Jean-Baptiste Del Amo

Ambiciozno zastavljena, petgenera-
cijska saga podezelske francoske dru-
Zine, ki se odvija v priblizno stoletje
dolgem obdobju, od konca 19. stoletja
do osemdesetih let 20. stoletja, katere
pomemben vir prihodkov za prezive-
tje je vzreja prasi¢ev. Naturalisti¢no,
skoraj surovo izpisana pripoved (ki zadisi po Zolajevi Zemlji) nam
predstavlja preprosto, neprijazno zivljenje francoskega kmeta, ki se
komaj prebija iz dneva v dan, iz leta v leto, ob tem pa ga tepejo ra-
znovrstne nadloge, od vpoklica v prvo svetovno vojno naprej. Roman,
ki ga je napisal borec za pravice zivali Jean-Baptiste Del Amo (1981)
— ta je za svoj romaneskni prvenec Vzgoja cutov (2008) dobil »malega
goncourta« —, pa je obenem tudi izjemno plasti¢en prikaz spreminja-
nja odnosa do zivali, saj pri druzini s¢asoma razvijejo industrializirano
prasic¢jo farmo, Kjer s prasici delajo kot ... ja, s prasic¢i. Nazorni opisi
valjanja svinj v lastnem dreku, s katerim se ves cas borijo njihovi rejci,
njihovega klanja itn. so tako del premisljenega nacrta: v bralcu zbuditi
razmislek o ¢lovekovem odnosu do narave in Zivali, njegovo spremin-
janje v zadnjem obdobju ter vpliv tega vse bolj brez¢utnega odnosa na
splo$na medcloveska razmerja in posameznikovo psiholosko in fizi¢-
no zdravje. > SAMO RUGELJ

Borisu A. Nova
iskreno cestitamo

ob Presernovi nagradi
za zZivljensko delo!

V utemeljitvi je Zirija posebej poudarila

ep Vrata nepovrata, v katerem je

»pesnik porabil vse svoje vesCine in zaposlil
ves register pesniskih postopkov«.

Ponosni smo, da smo lahko sodelovali

pri nastanku te veli¢astne mojstrovine.

f & Ak
SATA MEFOVRATA

Hinaliils dad

Ob prazni¢ni priloznosti ponujamo bralcem

vse tri knjige epa po posebej ugodni ceni 79.90 €
ter podarimo postnino.

Narocila zbiramo na www.goga.si ter

po telefonu 7 393 08 11.

GOGQA

WWW.goga.si
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PREVEDENO LEPOSLOV]JE

PRIPRAVIL: SAMO RUGELJ

MILES FRANKLIN

MOJA SIJAJNA KARIERA

prevod: Katarina Mahni¢
Modrijan, zbirka Nostalgija,
2017, m.v,, 309 str.,, 19,90 €, JAK

—
wire. B AR
Masjm wikiiniria Rimriern

Moderna klasika avstralske litera-
ture. Avstralska pisateljica Miles
Franklin (1879-1954) se je rodila v
hriboviti pokrajini Monaro v Novem
Juznem Walesu, ze kmalu pa se je
hotela prebiti iz takratne kolonialno
konservativne druzbe. To je vidno
tudi iz njenega odlo¢nega, so¢nega in energi¢nega prvenca Moja
sijajna kariera, ki ga je napisala pri samo devetnajstih letih in ga,
v pricakovanju zavrnitve, ker je bila zenska, poslala zakritega pod
mosko identiteto. Prevara je bila zaradi deklisko razé¢ustvovanih
delov hitro odkrita, ne glede na to pa sta Zivljenje in odrascanje v
odmaknjeni avstralski divjini ter dekletova zelja po pisanju na eni
strani in neodvisnosti na drugi, popisana s prepricljivo bolece ten-
kocutno avtenti¢nostjo. Zgodba govori o uporniskem, netipicnem
podezelskem dekletu. Sybylla Melvyn je bila namrec tako neobicaj-
na, da se je, kljub kasnej$im pripombam, ki so romanu o¢itali ne-
zrelost in nedoslednost, avstralski pisatelj in pesnik Henry Lawson,
ki je roman od avtorice prejel v branje, postavil zanjo in knjigo
priporocil angleskim zaloznikom. Franklinova je potem ve¢inoma
zivela v ZDA in Veliki Britaniji, kjer se je aktivno udejstvovala v
zenskih gibanjih, ob tem pa tudi ves Cas pisala — njen opus ob-
sega sedemnajst knjig —, vendar Moja sijajna kariera ostaja njeno
nepresezeno delo, ki je leta 1979 dozivelo tudi filmsko priredbo v
reziji Gillian Armstrong. Vendar pa je to delo avtorici zaradi prevec
podrobnega popisovanja ljudi iz njene okolice prineslo tudi precej
neprijetnosti. Zato je roman ¢ez ¢as potegnila iz prodaje, v tisk pa
je ponovno pri$el po njeni smrti.

— -—

™ i

CHIMAMANDA NGOZzI ADICHIE

SKRLATNI HIBISKUS

prevod: Gabriela Babnik
Sanje, zbirka Sanje. Roman,
2017, m.v., 295 str., 17,95 €, JAK

Obetavni prvenec nigerijske pisa-
teljice Chimamanda Ngozi Adichie
(1977) iz leta 2013, ki je pokazal, da
imamo pred seboj talentirano pisa-
teljico, kar se je kasneje potrdilo z
romani, kot sta tudi v sloven$é¢ino prevedena Polovica rumenega
sonca in Americanka, in odmevnimi druzbeno angaziranimi be-
sedili, kot je bila uspesnica Vsi moramo biti feministi (ter njeno
nadaljevanje). Prvoosebna pripovedovalka in osrednja junakinja
Skrlatnega hibiskusa je (ved¢ino romana) petnajstletna Kambili
Achike, ki skupaj z bratom zivi v strogi katoliski druzini postko-
lonialne Nigerije, kjer oce vzgaja avtoritarno, v¢asih tudi nasilno,
prav tako pokroviteljski pa je tudi do svoje Zene. Ko v drzavi pri-
de do politi¢nih nemirov, oba otroka zacasno preselijo k ocetovi
sestri Ifeomi, kjer prideta v dom, obloZen s knjigami ter bolj meh-
kimi in optimisti¢nimi predstavami o bivanju. To je za Kambili
pravo razodetje, saj kon¢no odkrije pravo zivljenje, tu spozna tudi
svojo prvo ljubezen, obenem pa se ji kmalu razodenejo tudi bridke
druzinske skrivnosti. Tankocutno izpisana zgodba o razpadu neke
druzine s tragi¢nimi posledicami.
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KAZUO ISHIGURO

OSTANKI DNEVA

prevod: Sre¢ko Fiser
Cankarjeva zalozba,
2017, t.v., 234 str,, 24,99 €

Kazuo Ishiguro

Orscanki dneva

- 4
Ponatis prevoda najbolj znanega roma-
na lanskega prejemnika Nobelove na- _
grade za literaturo iz leta 1989 (prinas oo oo 4
je prvic izel leta 1995), v katerem se je
Ishiguro (1954), otrok
povojne generacije in
dveh kultur, porazene
in zmagovalne (pri Se-
stih letih se je s starsi
iz Nagasakija namrec
preselil v Veliko Brita-
nijo), odvrnil od zgo-
dovinskih tem, ki jih je
tematiziral v prej$njih
delih, in v ospredje pos-
tavil butlerja Stevensa,
do skrajnosti zaveza-
nega svojemu poklicu.
Ostanki dneva je zadrzano in disciplinirano napisan roman, v kate-
rem butler z utrinki iz preteklosti in $tevilnimi podrobnostmi opi-
suje svoje zivljenje. Tega je posvetil temu, da je lojalno sluzil lordu
Darlingtonu, ki ima iz ¢asa druge svetovne vojne na sebi tudi madez
sodelovanja z Nemci, pri cemer ima posebno vlogo tudi nerealizirana
romanca z dolgoletno kolegico. Po romanu so leta 1993 tudi posneli
pri kritiki dobro sprejet film z istoimenskim naslovom; glavni vlogi
sta nepozabno odigrala Anthony Hopkins in Emma Thompson. Ro-
man, vreden nobelovca, ki mu leta ne pridejo do zivega.

Anthony Hopkins in Emma Thompson v
prizoru iz filma Ostanki dneva (1993)

RACHILDE

GOSPOD VENERA
prevod: Spela Bibi¢

Skuc, zbirka Lambda,

2017, m.v., 147 str,, 20 €, JAK

Najbolj znani temacni eroti¢ni ro-
man francoske simbolisti¢ne in
dekadentne pisateljice Marguerite
Vallette-Eymery, s pisateljskim ime-
nom Rachilde (1860-1953), je v Bel-
giji iz8el leta 1884, v Franciji pa pet
let za tem. Gre za provokativno delo,
v katerem je pisateljica prelamljala obic¢ajne druzbene konvencije,
saj je med seboj zapletla osebe iz razli¢nih druzbenih slojev, obe-
nem pa sprevracala tudi njihovo spolno identiteto. Gospod Venera
pripoveduje zgodbo o premozni gospodi¢ni Raoule de Vénérande,
ki se navelica svojega dosedanjega zivljenja, zato se zaljubi v rev-
nega cvetlicarja Jacquesa Silverta. Pla¢uje mu za njegove usluge,
si ga vse bolj podreja ter pocasi spreminja njegov spolni status in
vlogo, saj Jacques naprej postane njena »ljubimka, potem pa $e
»Zena«. Vse to vodi do novih (eroti¢nih) prigod, v katere je vpleten
Raoulin nesojeni ljubimec Baron de Raittolbe in Jacquesova sestra
Marie, sicer prostitutka, ki z bratom zivi v neugledni mansardi.
Roman je bil oznacen za pornografijo, zaradi Cesar je bila avtorica
tudi obsojena na sodi$cu, delo pa so tedaj prepovedali in unid¢ili
vse izvode, ki so jih lahko dobili.




PREVEDENO LEPOSLOV]JE

ZAHAR PRILEPIN

SAMOSTAN

prevod: Borut Krasevec
Cankarjeva zalozba,
2017, t.v.,, 718 str., 39,99 €, JAK

[ e

SAMOSTAN

Zahar Prilepin

Zgodbe o lageraskem zivljenju v sov-
jetskih »prevzgojnih« taboris¢ih so
v minulih desetletjih k nam prihajale
prek bolj ali manj literariziranih ali pa
tudi dokumentarnih memoarov tistih,
ki so bili tja kazensko poslani, a so
preziveli. Tako smo lahko do zdaj bra-
li Ze tako raznovrstne izpovedne pristope, kot sta, denimo, Kolimske
zgodbe Varlama Salamova in Arhipelag Gulag Aleksandra SolZenici-
na. Sodobna generacija ruskih pisateljev, med katere spada tudi Zahar
Prilepin (1975), do sovjetskih tabori$¢ nima ve¢ neposredno osebnega
odnosa, zato so mnogi od njih tamkajsnje zivljenje izkoristili za oder
njihovih leposlovnih del, ki pa vseeno pogosto temeljijo na kakih res-
ni¢nih osebnih zgodbah. Samostan je Prilepinov roman iz leta 2014,
nagrajen s prestizno nagrado velika knjiga in po mnenju mnogih, tudi
prevajalca Boruta Krasovca, najbrz najboljsi ruski roman po letu 2000,
v katerem avtor tematizira prvo sovjetsko taborisce, postavljeno v sa-
mostan na oto¢ju Solovki. Ceprav v obsezno zastavljenem romanu na-
stopa ve¢ kot sto razli¢nih likov, je glavni junak Artjom na prvi pogled
precej obicajen posameznik, ki ga v njegovem tabori$¢nem delovanju
usmerja predvsem neizmeren preZivetveni nagon. Roman se odvija
v enem ciklu od enega do drugega nabiranja jagod, vse skupaj pa se
zacne, ko se Artjom na zacetku odloci, da ne bo ve¢ hodil na njihovo
obiranje. To sprozi niz dogodkov, ki pravzaprav predstavljajo junakove
vzpone in padce v njegovem taboris¢nem zivljenju, od konflikta z urki
do pobega in vnovi¢nega zapora. Kot je o knjigi zapisal njen prevaja-
lec: »Ne spomnim se, pri kom od pisateljev sem nazadnje srecal tako
dobro plastiko in akustiko. Jezik je tako socen, da kar $prica od njega,
zgodba pa ... kako bi to povedal ... a ste kdaj videli kuno v teku? Vitko,
misicasto, kruto telo, ki se v dolgih skokih poganja naprej in naprej.
Taka je ta zgodba. Ko sem Samostan prvi¢ dobil v roke, sem tri dni
samo bral. Ima$ ljudi, ki pozirajo knjige, in ima$ knjige, ki pozirajo
ljudi. Ta te zagrabi, poZre, pregnete.« > SAMO RUGEL]

Powerrims Hevul L sseye

LAWRENCE SCHIMEL

BRADA ZA DVA

In 99 drugih eroti¢nih mikrozgodb
prevod: Barbara Pregelj

Skuc, zbirka Lambda,

2017, m.v., 146 str., 20 €, JAK

Pravzaprav je Ze s podnaslovom po-

vedano, kaj lahko bralec pri¢akuje od & |
omenjene zbirke. V slovenscino je ze

prevedenih nekaj avtorjevih otroskih slikanic, tokratna zbirka pa je
prva, namenjena odraslim bralcem. V njej se Schimel, po rodu Ameri-
¢an, ki Ze vrsto let Zivi v Spaniji in pige v obeh jezikih, brez predsodkov
loteva gejevske ljubezni v vseh mogocih razlic¢icah v ¢asu grindra in
drugih mobilnih aplikacij, namenjenih gejem. Enono¢ni avanturisti,
naklju¢ni voajerji, svingerji, trojcki, pa tudi zaprisezeni monogamisti,
romantiki in drugi so protagonisti teh niti ne toliko zgodb kot prizo-
rov, v ospredju katerih so predvsem strast, seks in telesnost. Schimel
jih opise enkrat Zmohtno, drugi¢ humorno in tretji¢ z blago ironijo,
vselej pa v duhu miselnosti Zivi in pusti Ziveti. > KrRisTINA SLUGA

JENNIFER CLEMENT ‘

MOLITVE ZA
UGRABLJENE

prevod: Dusanka Zabukovec
KUD Sodobnost International,

zbirka Horizont, /
2017,t.v.,, 215 str,, 24,90 €, JAK i

/ Ml er oo aprutsljens

Amerisko-mehiska pisateljica in pes- !
nica, od leta 2015 prva Zenska pred-
sednica Mednarodnega zdruzenja
PEN, je angazirana borka za ¢lovekove pravice in svobodo govora.
V slovens$é¢ini smo lahko brali njeno fragmentarno besedilo Vdo-
va Basquiat (Lud Serpa, 2014) o Zivljenju slikarja Jeana-Michela
Basquiata in njegove muze ter pokukali v umetniski svet New Yorka
v 80. letih prej$njega stoletja. Tokrat pa nas v druzbenokriti¢cnem
romanu spretno popelje v osréje mehiskih gora, kjer ¢lani mamilar-
skega kartela na velikih poljih skrivaj gojijo mak in ugrabljajo mlade
deklice. »Ime mi je Ladydi Garcia Martinez, imam rjavo koZo, rjave
o¢i in svedraste lase in podobna sem vsem dekletom, ki jih poznam.
Ko sem bila majhna, me je mama oblacila v fanta in me klicala Pob,«
pravi protagonistka, ki nosi ime po princesi Diani, Lady Di. Skupaj
z najstniskimi prijateljicami, Paulo, Mario in Estefani, hodi v $olo,
kamor so kazensko dodeljeni vsako leto drugi mestni uéitelji. Zelijo
si biti lepe, a hkrati so lepe deklice v $e ve¢ji nevarnosti. Njihove ma-
tere, zgarane mehiske Zenske, morajo same skrbeti zase in v jamah
za razpadajo¢imi hisami skrivajo hcere, saj so njihovi mozje odsli
na delo v ZDA in v vecini pozabili na svoje mehiske druzine. Stilsko
izpiljen roman, kjer vsak stavek zadene neposredno v srce, prinasa
vec¢ kratkih poglavij, ki podrobno opisejo intimni svet odrasc¢ajocih
deklet, ki se trudijo izvleci iz kaosa druzbenega dna in si zagotoviti
boljse zivljenje. > RENATE RUGEL]

Gipl
DEZELA POTOMCEV

prevod: Bojan Albahari
Forum, zbirka Ambasada Strip,
2017, m.v., 290 str., 17 €, JAK

Distopi¢ni, minimalisti¢cno post-
apokalipti¢ni in napeti risoroman
o cCasu (nasih?) potomcev, kjer
dva najstniska sinova skupaj z
ocCetom s skromnimi sredstvi Zi-
vita odmaknjeno v koci ob jezeru.
Stroga vzgoja oceta, ki jima pre-
poveduje tesnejse stike z ljudmi,
ki zivijo na drugih koncih jezera,
v sinovih budita zanimanje, kaj se
nahaja na drugi strani njihovega
poznanega Zivljenjskega prostora,
a tudi agresijo, saj se z oCetom ne
strinjata zaradi njegova odnosa
do njiju. Nezaupanje med njimi
povecuje dejstvo, da oce veliko
Casa prezivi ob pisanju dnevnika,
ki pa ga sinova ne moreta prebra-
ti, saj tega ne znata. Vse skupaj se
spremeni, ko oce umre, onadva pa
se z njegovim zvezkom odpravita
na pot spoznanja. Dezela potom-
cev iz leta 2016 je delo cenjenega
italijanskega striparja Giana Alfonsa Pacinottija - Gipija (1963), ki
je prejel $tevilne mednarodne nagrade, med drugim pa je tudi avtor
kratkih filmov in neodvisnih videov. > SAMO RUGEL]
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HENRY MARSH

NE SKODUJ!

Zgodbe o Zivljenju, smrti
in mozganski kirugiji
prevod: Branko Gradisnik
UMCco, zbirka Odkrito,

2018, m.v., 325 str,, 24,90 €, JAK

Izjemna avtobiografska knjiga, ki do-
kazuje, da ni bolj dramati¢nih zgodb
od tistih, ki jih napi$e Zivljenje. Hen-
ry Marsh je slavni nevrokirurg, ki je
delal na oddelku Atkinson Morley
v londonski bolni$nici St George's.
Pred medicino se je zanimal za po-
litiko, filozofijo in ekonomijo, nje-
gov izjemni lik pa je bil upodobljen v
dveh odmevnih dokumentarnih filmih, Your Life in Their Hands in
Angleski kirurg (The English Surgeon). Leta 2010 je bil Marsh odli-
kovan z nazivom viteza britanskega imperija, knjiga Ne skoduj! pa
je njegov prvenec, ki je dozivel izjemen kritiski in bralski odmev, saj
predstavlja neposreden vpogled v Zivljenje in delo nevrokirurga, ¢lo-
veka, ki skusa s tako ali drugac¢no operacijo pozdraviti mozgane, pri
tem pa ves Cas tvega, da bo — morda v primeru, da bo preve¢ pogu-
men in bo zarezal preve¢ globoko — pacientu prizadejal nepopravlji-
vo $kodo pri njegovih Zivljenjskih funkcijah. S svojim dramati¢nim,
a prizemljenim pisanjem Marsh ne Zeli doseci socutja in opravicila
za morebitne napake, ki se zgodijo med zdravljenjem pacientov z
nevrofiziolo$kimi tezavami, marvec¢ se potrudi tako $ir$i kot strokov-
ni javnosti prikazati realnost poklica
nevrokirurga. Z grobo iskrenostjo
in hkrati tenkoc¢utno opisuje osebne
drame, ki jih med opravljanjem raz-
licnih tipov zahtevnih operacij — po
njih je poimenoval naslove poglavij
— in odloc¢anjem o pacientovem Ziv-
ljenju dozivlja kot na videz umirjeni
in zbrani nevrokirurg. Ne skodu;j! tako predstavlja izvirno delo na
podro¢ju medicine, ki bralcu s prvoosebne perspektive odstre del
dramatic¢nosti nevrokirurskega poklica, hkrati pa z izrazito osebno
noto ves Cas kaze, da so tudi kirurgi samo ljudje iz mesa in krvi. Njen
namen pa je tudi, kot pravi Marsh, da ljudi opominja na neusahljivo
vero v Zivljenje, kadar smo postavljeni pred najvecje in najtezje Ziv-
ljenjske izzive. Knjiga, ki sem jo v vecerih, odmerjenih zanjo, prebiral
po kapljicah ter si vedno znova predstavljal tega skromnega kirurga s
sposobnostmi nadc¢loveka, ki se v dezevnem Londonu s kolesom vozi
v sluzbo, da tam opravi $e eno usodno operacijo.

... iskren vpogled
v delo
nevrokirurga ...

I¥auted v slovenscini, izjemna monografija o vchunskem umetniku.
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ADAM MAKOS, LARRY ALEXANDER

VISJI KLIC

prevod: Martin Petrov¢i¢
Celjska Mohorjeva druzba,
2017, m.v., 409 str,, 25 €, JAK

Makos, avtor velike biografske uspesni-
ce iz leta 2013, se je z bratom in sestro
v mladih letih entuziasti¢no lotil revije o
letalskih pustolovs¢inah med drugo sve-
tovno vojno, izdajali pa so jo kar doma.
Zaradi povprasevanja se je projekt s¢asoma prelevil v pravo revijo in
dobival celo pohvale zvezdnikov, kot sta Tom Hanks in Harrison Ford.
Zavezani ameriskemu patriotizmu se uredniki revije na veteranskih le-
talskih mitingih seveda niso nikoli Zeleli pogovarjati z nemskimi piloti,
saj so jih imeli za naciste in dosmrtne sovraznike. Vse to pa se je spreme-
nilo nekega dne, ko je Adam Zelel opraviti intervju z ameriskim letalskim
veteranom Charliejem Brownom, ki naj bi imel na zalogi dobro vojno
zgodbo, na nenavaden nacin povezano z nemskim pilotom Franzem
Stiglerjem. Makos je poklical Browna, vendar ga je ta najprej usmeril k
Nemcu. »V tej zgodbi sem samo igralec,« je rekel Brown, »pravi junak je
Franz Stigler.« Osem let kasneje je iz tega stavka nastala knjiga Visji kiic,
napeto in ¢ustveno porocilo o tem, kaj se je zgodilo leta 1943, ko se je
Brown s sesutim letalom vracal z bojnega poleta nad Nemcijo in se mu
je za hrbet prilepil nemski lovec, ki ga je pilotiral Stigler ...

HisAM MATAR

VRNITEV

prevod: Neza Bozi¢
Mladinska knjiga,
2017, pt.v,, 301 str., 29,95 €, JAK

flsam el

Matar (1970) se je libijskim star$em rodil VRNITEV

v New Yorku, mladost je prezivel v Kairu
in Tripolisu, kasneje pa je vec¢inoma Zi-
vel v Londonu. Zaslovel je ze s svojim
romanesknim prvencem V dezeli moz,
ki je preveden tudi v slovenscino, za svoje neleposlovno memoarsko
delo Vrnitev pa je leta 2017 prejel Pulitzerjevo nagrado. Gre za spretno
in z veliko literarnega talenta izpisano pripoved, v kateri Matar v slogu
najboljsega filmskega montazerja preskakuje med razli¢nimi ¢asovnimi
obdobji, osréje knjige pa je tragi¢ni dogodek, ki se je zgodil, ko je imel
avtor devetnajst let. Takrat so ugrabili njegovega oceta, ga odpeljali v
zapor v Libiji in Hisam Matar ga ni videl nikoli ve¢. Ve¢ kot dve desetletji
kasneje, ze po padcu Gadafijevega rezima, se Matar vrne v domovino,
v svoji knjigi pa prepleta tako spomine na mladostnisko obdobje kot
njeno vnovi¢no odkrivanje, v ospredju pa $e vedno ostaja iskanje resnice
o ocetu in o tem, kaj se mu je zgodilo. Eno najboljsih izpovednih spo-
minskih del zadnjega ¢asa.

Umetnostnozgodovinski institut Franceta Steleta ZRC SAZU

Bogato ilustrirana knjiga, trda vezava, 23,5 x 28,5 cm, 432 strani, 49 €
Zalozba ZRC
Novi trg 2, 1000 Ljubljana - http://zalozba.zrc-sazu.si/

Narocila sprejemamo: narocanje@zrc-sazu.si - 01 470 64 65 \g”‘
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JEFFREY MASSON

KONCNA ANALIZA

Kako postati in ne ostati
psihoanalitik

prevod: Branko Gradisnik
UMco, zbirka Odkrito,

2018, m.v., 285 str., 24,90 €, JAK

Profesorja, publicista in misleca Jef-
freyja Massona (1941), nekdanjega
projektnega vodjo Freudovih arhivov,
v slovenséini Ze poznamo po njego-
vi odmevni in tudi v psihoanaliti¢nih
krogih dobro sprejeti knjigi Zablode
psihoterapije, v kateri je z nadrobnim
navajanjem arhivskih virov kritiziral
nekatere temeljne ugotovitve Freudove
psihoanalize. Masson je na Harvardski univerzi doktoriral iz sanskr-
ta, bil nekaj Casa profesor sanskrta na univerzi v Torontu, med leto-
ma 1970 in 1978 pa opravil klini¢no izobrazZevanje za psihoanalitika
na Psihoanaliticnem institutu v Torontu ter leta 1978 diplomiral in
postal ¢lan Mednarodnega psihoanaliti¢cnega zdruzenja. Krajsi cas
je bil vodja projektov v Arhivu Sigmunda Freuda, direktor Institu-
ta Sigmund Freud Copyrights ter vodja zasebne psihoterapevtske in
psihoanaliti¢ne ordinacije v Torontu in Berkeleyju. V knjigi Koncna
analiza izhaja iz osebne izkusnje, saj je z razkritjem dvomljivih metod
dela, ki jih pri delu z u¢enci njihove psihoanaliticne $ole in klienti do-
gmati¢no uporabljajo ¢lani freudovske $ole za psihoanalizo, zamajal
nedotakljivost poklica psihoanalitika. Z zanosom, strastjo in proni-
cljivim humorjem je v knjigi Koncna analiza opisal svoje usposablja-
nje na poti do psihoanalitika ter ob tem razkril necedne prakse orto-
doksne $ole freudovskih psihoanalitikov. S kontroverzno pripovedjo
o nepravilnostih psihoterapevtske stroke in njeni ekskluzivnosti zno-
traj freudovskega kroga — imel je tudi stik z neposrednimi nasledniki
Freudove misli — je tako ponudil priloZnost za kriticen razmislek o
koristnosti in objektivnosti razli¢nih oblik psihoterapije. Masson se
je po tej izkusnji odpovedal psihoanalizi, zdaj pa se posveca pisanju
knjig o Custvenem zivljenju zivali. > SAMO RUGELJ

JEFFREY MASSON
N |

MIHA MALES
Slikajoci pesnik

izbor: Breda llich Klan¢nik
Mladinska knjiga, zbirka Aloum,
2017,t.v., 278 str,, 39,99 €, JAK

Miha Male$ (1903-1987) je bil slikar
in grafik, ki je Zelel popularizirati ilu-
stracijo in raznovrstne grafi¢ne teh-
nike, na primer izrezanko, litografijo,
jedkanico, linorez in lesorez. Izobra-
Zeval se je v Zagrebu, v Pragi in na Dunaju, in ko se je vrnil, je v Slo-
venijo prinesel radozive zamisli in svetovljanskega duha. Privlacili
so ga plakati, bil pa je tudi izdajatelj in urednik revij llustracija ter
Umetnost. Njegove podobe so vedre, igrive, izpricujejo Zivljenjsko
svezino in so naklonjene Zenski. Le v medvojnem ¢asu telesa pole-
zZejo, oCi se zaprejo in iz njih kapne solza. In celo v tem je mogoce
najti svetlobo. V knjigi, ki jo je zasnovala in zanjo zbrala eseje ter
slikovno gradivo Breda Ilich Klan¢nik, sprva najdemo biografske
zapise razli¢nih avtoric in avtorjev, ki jim sledijo eseji o MaleSevih
kulturno-umetniskih dejavnostih, v zadnjih poglavjih pa se razi-
skovanja in pri¢evanja. Pred nami je celovita slikarska monografija,
ki prikaze izjemno pestrost in tudi tehni¢no prelomnost Maleseve-
ga ustvarjanja. > Z1GA VALETIC

MAJA PLISECKA

JAZ, MAJA PLISECKA

prevod: Natasa Jeli¢ A
Modrijan, ke ot
2017, m.v., 528 str., 34,90 €, JAK

LG AR

e feajer

Maja Plisecka (1925-2015) je bila ena
najslavnejsih baletnih plesalk vseh ca-
sov, ki je primabalerina postala Ze takoj
po diplomi. Da je nekaj posebnega, je
razvidno ze iz tega, kako je
nastajala njena avtobiogra-
fija. Najprej je svojo zgodbo
pripovedovala novinarju, ki
jo je konstruiral iz magneto-
gramskih posnetkov, a z
njenim zapisom nikakor ni
bila zadovoljna. V drugem
poskusu se je svojega zivlje-
nja lotila v obliki vprasanj in
odgovorov, ki jih je zastavljal
pisateljski novinar, vendar
tudi tako ni prisla do Zelenega rezultata. V tretje se je odtrgala od pos-
kusov s takimi in drugac¢nimi najetimi pisci in se zgodbe o sebi lotila
sama. Rezultat je prepricljivo in z mnogimi detajli izpisana, veli¢astna
in v mnoge vsebinske krake razsirjena pripoved o njenem Zivljenju in
izjemni karieri s skoraj neverjetnimi prigodami, od prijateljevanja z
J. E. Kennedyjem naprej. Pot je Majo Plisecko iz rodne Sovjetske zve-
ze — ob raznih teZavah, ki so jo pestile tudi zato, ker je bila Judinja —
vodila po vsem svetu, pri cemer je za seboj zapustila nepozabne vloge,
svojo kariero plesalke pa je sklenila stara Ze precej ve¢ kot Sestdeset
let. Nujno branje za vse ljubitelje umetnosti. > SAMO RUGEL]

13x20cm
264 strani

mehka vezava
z zavihi

18,90 €

Pretresljiva ljubezenska zgodba

e Plath in Teda Hughesa

prevedla Mateja Seliskar Kenda
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SLOVENKA

PRVI ZENSKI CASOPIS
(1897-1902)

s g ey ST I

_ KNJIGA O PRVEM SLOVENSKEM
ZENSKEM CASOPISU SLOVENKA, KI
JE PRVIC IZSEL PRED 120 LETI IN JE
ODLOCILNO VPLIVAL NA TAKRATNO
DRUZBO TER NJEN POGLED NA VLOGO
ZENSK V JAVNEM ZIVLJENJU

KNJIGO JE UREDILA RAZISKOVALKA
IN REDNA PROFESORICA DR. MARTA
VERGINELLA, BESEDILA ZANJO PA JE
PRISPEVALO VEC STROKOVNJAKIN] NA
PODROCJU LITERARNE IN KULTURNE
ZGODOVINE TER STUDIJ SPOLOV

mehka vezava, 122 str., céna: 14,90 EUR

KNJIGA, O KATERI NE
SMEMO MOLCATI

JASNA PODREKA
BILA SI TISTO, KAR JE MOLCALO

DELO, KI NA PODLAGI STEVILNIH
PRICEVAN]J IN PRIMEROV IZPOSTAVLJA
VPRASANJE INTIMNOPARTNERSKIH
UMOROV ZENSK V SLOVENI]JIL.

mehka vezava, 320 str., cena: 24,90 EUR

FIREP Rk

Znanstvena zalozba Filozofske fakultete UL in
Knjigarna Filozofske fakultete UL
t.:01/ 241 1119, e.: knjigarna@ff.uni-lj.si
Vec informacij na: https://knjigarna.ff.uni-lj.si/

ESEJI, KOLUMNE IN JEZIKOSLOV]JE

URSA ZABUKOVEC

VSEZIVO P

KUD Logos, zbirka Collectanea, 2017, m.v., 174 str,, 12 €, JAK ‘ Y

Kontinuiteta in dolzina esejev izkazujeta vsebinsko tehtnost in :
osebni pristop, ki sta v tem Zanru klju¢ni sestavini. In kancek hu- | S
morja. Da smo dobili suveren esejisti¢ni glas, je prepoznal tudi :
urednik Gorazd Kocijanci¢, ki je predlagal izdajo zbirke. Enain- | L
dvajset esejev, ki si sledijo po tematskih vzorcih, prehaja od reflek- ¢ —3
sije potovanj in druZinskih selitev vse do grenkih, a duhovitih opa-

zanj o kasti »kreativcev«, o 8. marcu ali o vpetosti danasnjih starev in otrok v nenavaden sistem,
ki ga zivimo. Tu je tudi nekaj ocen prebranih knjiznih del in stalno prisotno vrac¢anje v domeno
literarnega. Skupna znacilnost esejev je so¢na in dostopna avtobiografska pisava, ki o svetu in
Zivljenju spregovori skozi svetovljansko duhovitost. > Z1GA VALETIC

| CARLOS PASCUAL

|
weneti zsaoss. DEBELI ZIDOVI, MAJHNA OKNA
T S prevod: Mojca Medvedsek
Cankarjeva zalozba, zbirka S poti, 2017, m. v, 192 str,, 19,99 €, JAK

Pascual (1964) je mehiski pesnik in publicist, ki si je dom in
druzino ustvaril v Sloveniji, ob tem ustanovil gledali$ce Pocket
| Teater Studio, leta 2015 pa mu je Ze iz§la odmevna knjiga esejev
L =4 O sluzkinjah, visokih petah in izgubljenih priloznostih. Debeli
\ ¥ Zidovi, majhna okna je njegova navdihnjeno napisana potopis-
na knjiga o Sloveniji, a ne v klasi¢cnem smislu, saj Pascual Slove-

nijo preiskuje in pregleduje z nenavadne perspektive, i§¢e ljubke paradokse v nasi zgodovini in
mentaliteti (denimo vrascena groza slovenskih moskih, da bi se njihove Zenske utegnile izgubiti
v krempljih drugih, vodnih posasti ali tujcev), si ustvarja mnenje o njej, $e preden pride vanjo, in
streze z bistroumnimi ugotovitvami, kot je, denimo, ta, da mesta Ljubljane ni ustanovil Jazon,
ki je ubil zmaja, temvec je pravzaprav vse storila Medeja, ki je s tem postavila temelj slovenski
tradiciji: zenske vlecejo voz, moski pa pobirajo zasluge. Duhovit in inteligenten (duhovni) po-
topis, ki Slovencem naso dezelo odstira s pogosto precej neznane perspektive. > SAMO RUGELJ

MARKO STABEJ

NAJ GRE ZA JEZIK

Ocean, 2017, m. v., 148 str., 19,99 €

Novo delo enega nasih najvidnejsih jezikoslovcev obsega 42 kolu-

men, ki so nastajale od leta 2010, za knjizno izdajo pa so bile tudi

posodobljene. Knjiga je namenjena tako vsakdanjim kot poklic-

nim uporabnikom slovenscine z Zzeljo, da bi razmislili o razli¢nih

jezikovnih vprasanjih. V razumljivo napisanih, lucidnih in pogosto

zelo duhovitih kolumnah se Stabej loteva vrste jezikovnih vprasanj N 5
in poudarja, da je jezik Ziva in zato nenehno spremenljiva tvorba,

jezikovne kaprice, vsiljene v imenu te ali one ideje, pa mu prej skodijo kot koristijo. Njegove upo-
rabnike zato poziva k zZivahnejsi besedotvorni telovadbi, tiste strokovne pa tudi k vedji odprtosti
in strpnosti. > KRISTINA SLUGA

- 70 LET SLOVAKISTIKE V LJUBLJANI

urejanje: Spela Seviek Sramel, Jozef Pallay
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2017, m .v., 278 str.,, 19,90 €

Sevhinrcesst et
alovakiutihe v L jubdjadani

Znanstvena monografija prinasa pogled na sedemdesetletnico
ljubljanske slovakistike, ki jo je ustanovil Viktor Smolej. S tem
paje, kot v uvodu piseta urednika, »neoddeljivo prepleten« tudi
profesor dr. Andrej Rozman, ki mu je posvecena pri¢ujo¢a mo-
nografija. Njegovo strokovno delo in renesan¢no $irino uteme-
ljyje in osvetljuje dr. Irena Novak Popov. Poleg pregleda Roz-
manove bibliografije je v monografiji dvajset prispevkov, ki so
razdeljeni v $tiri tematska poglavja, ta osvetljujejo slovakistiko znotraj same vede in $irse: Slova-
kistika v Ljubljani: dve vodilni osebnosti, Jezikoslovni vidiki: slovascina v stiku, Literarnovedni
vidiki: od baroka do postmoderne ter Slovensko-slovaski kulturni odnosi. > SABINA BURKELJCA




URro0S ZUPAN

SEDETIV TEMI

Mladinska knjiga, zbirka Kultura,
2017, pr.v., 193 str,, 22,98 €, JAK

"Uros Zupan

Zupan (1961), veckrat nagrajeni
slovenski pesnik in esejist, se v svo-
ji novi zbirki esejev (po prej$nji Sto
romanov in nekaj komadov iz leta
2014) posve¢a dvema ljubima mla-
dostnima temama, ki se za njim vle-
Ceta do danasnjih dni: Trbovljam, njegovemu rojstnemu mestu, ki
se ga spominja na nacin, na kakrsen ta kraj morda nikoli ni niti
obstajal, in glasbi, ki je bila, poleg potovanj, eno temeljnih gonil
pri njegovem odrascanju ter tudi poti v poezijo in literaturo na-
sploh. Zupan nas s svojim umirjenim, a pretanjenim obcutkom za
jezik in pripoved tako vodi po svojih pustolovscinah, od glasbene-
ga komada, ki ga je nekoc slisal in je mislil, da ne bo nikoli izvedel,
za katerega je $lo (se je to zgodilo tudi vam? — meni se je), prek
tega, zakaj je spet strmoglavil v svet vinilnih plo$¢, za katere se je
pred leti zdelo, da bodo kmalu postale samo $e muzejski ekspo-
nati, do tega, kako je v njegovem rodnem mestu vsako leto prislo
do tistega kvintesen¢nega vprasanja, ki so si ga zastavljali Ze dolgo
pred tem, preden je zanj priSel naraven cas: »Kam grs z nou let?«
Poeti¢na nostalgija, ki dokazuje, da je mladost lahko neiz¢rpen vir
pripovednega navdiha! > SAM0 RUGELJ

MiHA MAZzINI
SKRIVNOST NASEGA
USPEHA

Goga, 2017, m.v., 316 str,, 24,90 €

MIHA
MAZZINI

1_.:.& .
'.'nh_ :
Miha Mazzini

Pisatelj in kolumnist Miha Mazzini je
svoje druzbeno aktualne in kriti¢ne
kolumne, ki jih je napisal za portal
Siol, do zdaj Ze objavil v dveh knjigah
z naslovoma Ce ti kaj ni prav, se pa
izseli (2011) in Samo smeh nas lahko
resi (2014), zdaj pa je to njegovo pisanje zaokrozeno $e s Skrivnostjo
nasega uspeha. Ceprav bi morda lahko kdo pomislil, da je Mazzini-
jevo razkrivanje slovenskega nacionalnega znacaja ze dobilo okvire
pretiranega kritiziranja sonarodnjakov za vsako ceno, velja na njego-
vo pisanje — bodisi da gre za analiziranje, kaj Slovenci najpogosteje
i$¢emo na Googlu ali zakaj smo preresni za turizem — gledati kon-
struktivno in s samokriti¢ne perspektive. Slovenci namre¢ iz dneva
v dan $e naprej presegamo rekorde v lastni zaplankanosti: v ¢asu, ko
to piSem, so bili tak$ni, denimo, nezrelo in nacionalisti¢no »sesutje«
Jakova Faka kot potencialnega nosilca slovenske zastave na zimski
olimpijadi ter zadnje javnomnenjske raziskave, ki trenutno na prvo
mesto najbolj priljubljenih strank postavljajo stranko nedavnega zu-
panskega kandidata, ki za zdaj ni postregla niti s svojim programom.
Mazziniju kot kronistu slovenskih bizarnosti tem za pisanje $e dolgo
ne bo zmanjkalo. > SAmM0 RUGELJ

e
NOVA KNJIGA PRILJUBLJENEGA AVTORJA TOMASA SEDLACKA

Oliver Tanzer, Tomads Sedlacek

Lilit in demoni kapitala

EKONOMIJA NA FREUDOVEM KAVCU

Lilit in demoni kapitala je knjiga z nenavadnim naslovom za knjigo

o ekonomiji in sicer zato, ker pojasnjuje nenavadne stvari v nenavadnem
¢asu. To ni knjiga pravljic, temve¢, nasprotno, knjiga, ki Zivi od tega,

da hoce nas sistem hkrati dojemati z ekonomsko in psiholosko logiko.
To je njena naloga in avtorja upata, da bo knjiga bralcem omogocila
novo zaznavanje druzbenih povezav.

Mit o Lilit, nenavadnem, mra¢nem liku, obsojenem na nenehno rojevanje
in hkratno nenehno unicevanje, se je v ekonomski interpretaciji izkazal
za veliko mogocnejseqa, kot sta avtorja sprva domnevala.

Katere psiholoske motnje lahko diagnosticiramo v ekonomiji in svojem
gospodarskem sistemu kot celoti? V koliksni meri se druzbene motnje
manifestirajo v ekonomiji? Katere izmed njih ekonomija $e dodatno
krepi in katere blazi?

Druzina d. o. 0., Krekov trg 1, Ljubljana
tel.: 01/360-28-28, www.druzina.si



UMETNOST IN ARHITEKTURA

DAMJAN PRELOVSEK

JOZE PLECNIK

Arhitektura ve¢nosti
ZRC SAZU, 2017, t.v., 432 str, 49 €

V minulem letu, ob 145. obletnici roj-

stva in 60. obletnici smrti, posve¢enem

Jozetu Ple¢niku, je zanimanje za nase- ———
ga najvecjega arhitekta znova mocneje
stopilo v ospredje. Prav ob izteku leta
je niz odmevnih dogodkov v Sloveniji,
na Ceskem in drugod zaokrozil izid nove znanstvene monografije o
Zivljenju in delu velikega mojstra izpod peresa Damjana Prelovska,
najtemeljitejSega raziskovalca njegovega opusa. Knjiga v resnici ni
povsem nova — gre za precej dopolnjeno in z novimi podatki obogate-
no delo Josef Plecnik 1872-1957 Architectura perennis, ki je pred Cetrt
stoletja iz$lo le v nemscini ter pozneje $e v angles¢ini, ¢e$cini in itali-
janscini. Za Ple¢nikove rojake je torej prva slovenska izdaja priloznost,
da ga spoznajo tudi v doslej manj znanih razseznostih in podrobno-
stih. Avtor posebej omenja $tevilne doslej pri nas neobjavljene ali pre-
malo upostevane faktografske in slikovne vsebine, kot so reprodukcije
arhivskih virov in fotografije, ki jih je posnel on sam. Mnoge prikazuje-
jo Ple¢nikove stvaritve, kakrsne so bile pred nekaj desetletji, aktualno
stanje mnogih v nasi drzavi — opusto$eni ljubljanski Stadion, denimo,
le omeni — pa je ze zelo zaskrbljujoce, na kar Damjan Prelovsek, brez
vidnejsega uspeha, opozarja ze vrsto let. > [zToK ILICH

. : i

BoGo ZupaNcic
PLECNIKOVI
STUDENTI

in drugi jugoslovanski arhitekti

v Le Corbusierovem ateljeju
Muzej za arhitekturo in oblikovanje in
KUD Polis, 2017, t.v., 232 str., 48 €

Plvsippikin i stircleanti

Kt 1 b

Bogo Zupanci¢ je zgodovinar ar-
hitekture in kustos za novejs$o slovensko arhitekturo v Muzeju za
arhitekturo in oblikovanje v Ljubljani, obenem pa tudi avtor $estih
izjemnih monografij, s katerimi je posegal na podrocje zgodovine
arhitekture pri nas: ena je bila namenjena ljubljanskemu Nebotic¢-
niku, $tiri je posvetil pomembnim ljubljanskim stavbam, v Sesti pa
je osrednja oseba njegovega zanimanja arhitekt Josip Costaperaria
in njegov vpliv na ljubljansko moderno mes$c¢anstvo. V najnovejsi,
spet izjemno lepo oblikovani monografiji Plecnikovi Studenti, plodu
desetletnega dela, se je Zupanci¢ odlocil odstreti e eno manj zna-
no poglavje iz zgodovine slovenske arhitekture, in sicer obdobje od
leta 1929 do leta 1940 (do takrat sta oddelek za arhitekturo vodila
Joze Ple¢nik in Ivan Vurnik), ko so nadarjeni slovenski arhitekti (kar
nekaj je bilo Ple¢nikovih u¢encev) hodili na delo in izpopolnjevanje
v Le Corbusierov pariski atelje, ki je bil v tistem ¢asu morda naj-
pomembnejsi atelje na svetu. Za francoskimi, §vicarskimi in ameri-
$kimi arhitekti so bili Slovenci cetrta najvec¢ja nacionalna skupina v
tem ateljeju (nekaj je bilo tudi Hrvatov in Srbov), odlikovala sta jih
delovna etika in izjemno risarsko znanje, vsak naslednji Ple¢nikov
ucenec pa je — zaradi preteklih dobrih izkusenj — laze prisel v ta
atelje. Monografija v prvem delu ori$e arhitekturne razmere med
obema svetovnima vojnama (za $ir$i kontekst je nujno poznati tudi
druzbenopoliti¢ne razmere) ter secira razloge, zakaj je bilo delo v
Parizu med slovenskimi arhitekti tako zazeleno in kaj so risali pri
Le Corbusieru, v nadaljevanju pa postreze s kratkimi biografijami
drugih slovenskih (drugi del) pa tudi hrvasgkih in srbskih arhitektov
(tretji del), ki so se izpopolnjevali v tem pariskem ateljeju. Pomemb-
no delo o zgodovini slovenske arhitekture! > SAMO RUGEL]
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UPRIZORITVENE
UMETNOSTI,
MIGRACLIE, POLITIKA

Slovensko gledalisce kot
sooblikovalec medkulturnih
izmenjav

urejanje: Barbara Orel

Znanstvena zalozba FF in AGRFT,
2017, m.v., 504 str., 29 €

Obsezna monografija, ki jo je skrbno uredila Barbara Orel, raziskuje
nadvse pomembno vprasanje: prepletanje razlicnih kultur na slo-
venskih gledaliskih deskah, saj Slovenija lezi na sti¢iscu slovanske,
germanske in romanske kulture, kar omogoca bogato izmenjavo
vplivov. Ze prva pri¢evanja o slovenskem gledali$¢u prikazujejo nje-
govo hibridno kulturno poreklo; prvo ohranjeno dramsko besedilo v
slovenskem jeziku je prevod nekaj prizorov iz Moliérovega Georgea
Dandina (1670), Skofjeloski pasijon (1721) kapucina Lovrenca Ma-
rusica, ki je najstarejse v celoti ohranjeno besedilo, pri nas namenje-
no uprizarjanju, pa je trijezi¢no, spisano v slovenskem, nemskem in
latinskem jeziku. V delu skusajo avtorji zajeti predvsem ¢as 20. sto-
letja, ko je slovenski prostor postal sestavni del veckulturne skupno-
sti jugoslovanskih narodov, in 21. stoletje, v katerem se je pridruzil
evropski integraciji. Vsekakor raziskava, ki ponuja mo¢no odskoc¢no
desko za vse nadaljnje raziskave medkulturnih povezav v gledalis¢u
in umetnosti nasploh. > VANjA JAZBEC

BoGcomiLA Kravos

APLAVZ

Trzaskemu gledaliskemu
ansamblu iz let 1945-1965

Zaloznistvo trzaskega tiska,
2017, m.v., 256 str.,, 18 €

Slavistka, pisateljica in teatrologinja
Bogomila Kravos, neutrudna razisko-
valka dogajanja na odru — in v zaodr-
ju — trzaskega gledalis$ca, se v pric¢ujoci knjigi vraca v prvi povojni
desetletji, ki jima je namenila Ze svojo prvo monografijo. Tukaj ne
postavlja v ospredje programske in sicer$nje politike ali razli¢nih gle-
daliskih zgod in nezgod, temvec¢ ljudi, ki so trzaskemu odru iz pred-
stave v predstavo vdihovali Zivljenje. Osnova za ta zapis je bilo njeno
spominjanje na sre¢anja in pogovore z njimi. Nanizala je 17 portretov
igralcev in igralk, od Silvija Kobala, Bogdane Bratuz, Mirande Caha-
rija, Livija Bogatca, Jozka LukeZa in Jozeta Babi¢a do Stefke Drolc,
Mire Sardo¢ in Danila - Joca Turka, ¢e omenimo le tiste, ki so se
najbolj uveljavili tudi v $irSem slovenskem prostoru. Dodana bogata
zbirka portretnih in dokumentarnih fotografij daje dobrih petdeset
let odmaknjenemu ¢asu tretjo razseznost. > [ZzToK [LICH

Vse bralce, ki jih zanimajo dobre knjige vabimo,
da postanejo Buklini prijatelji tudi na Facebooku.

S klikom do dobre knjige! UMcod. d,

Leskoskova 12,
Iwww.bu klo.si \é 1000 Ljubljana
<njigarna ‘e e

tel. 01/520 18 39
knjigara@umco.si
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HENRIK NEUBAUER

SLOVENSKE OPERE

Od Belina do Desetega brata
samozalozba, 2017, m. v., 228 str., 30 €

Domacemu lai¢cnemu ob-
¢instvu pojem »slovenske
opere« brzkone ne predstav-
lja posebej velikega, kaj Sele
splosno znanega ustvarjal-
nega bazena. Vendar nam ze
bezen pregled Neubauerjeve monografije da vedeti, da ima-
mo opraviti z bogato in relativno dolgo (Belin Jakoba Franci-
ska Zupana iz leta 1780) zgodovino te umetnosti pri nas (in
da, z njo so se ukvarjali skoraj vsi pomembnejsi ustvarjalci
slovenske klasi¢ne glasbe). Monografija se najprej dotakne
same geneze (svetovne) opere, sledi prvim uprizoritvam na
l(nj iga J e nasih tleh in prvim prevodom tujih oper, nato pa v §tirih
. zgodovinsko locenih poglavjih predstavi operno ustvarjanje
Opreml} enaz vse do leta 2017. Knjiga, ki je sicer opremljena z bogatim sli-
bo gatim slilkovnim kovnim gradivom, je zastavljena predvsem kot katalogizacija
glasbene zgodovine in opozarja tudi na ($e) neuprizorjene
opere. Naslednji korak? Brzkone duhovnozgodovinska ana-
liza domacih opernih del. > ArjaZ KrivEC

gradivom ...

[ FR AN I-'i_-'_l'“ FRANJO KOPAC
RN Matevzkov malar
urejanje: Tonc¢ka Stanonik

Pegaz International, 2017, m.v., 226 str., 15 €

V sredi$¢u te knjige, sestavljene iz spominskih in strokov-
nih zapisov, stoji akademski slikar Franjo Kopa¢ - Matevz-
kov malar (1885-1941), zaradi nesre¢nih okolisc¢in $irse
~ g4 bolj poznan kot oce Vlasta Kopaca, ene od Zrtev dachauskih

procesov. Vendar je tudi njegova Zivljenjska zgodba izjemno
zanimiva. Prav tako tudi nacin, kako jo je posredoval v obliki spominov na svoja dozivetja
od zgodnjega otrostva, $tudija na Dunaju in ruske fronte v prvi vojni do drzavnih sluzb ter
vecidel slabih izkusenj z razstavami in s portreti, naslikanimi po naro¢ilu. Krajsi, faktograf-
sko in umetnostnozgodovinsko kritisko usmerjeni prispevki Petre Leban Seljak, Staneta
Mikuza, Miha Naglica, Janeza Mesesnela, Jozeta Hudecka in urednice Toncke Stanonik
slikarjevemu avtoportretu, obdanem z izborom reprodukcij njegovih stvaritev, dodajo $e
nekaj bolj »objektivnih« potez. > [zTOK [LICH

NINA DRAGICEVIC

MED NJIMA JE GLASBA

Glasba v konstrukciji lezbi¢ne scene .
Drustvo Parada ponosa, 2017, m.v., 363 str., 20 € | .

Po nedavno izdani esejisticni knjigi Slavne neznane, v kateri

je avtorica pod drobnogled vzela presek zZenskega vprasanja ,—.,__,::,___"
in glasbene umetnosti, se nam Nina Dragicevi¢ tokrat pred-
stavlja z (esejisti¢no-strokovnim) delom, ki nekoliko prestavi ‘ i

in/ali pribliza fokus na glasbo v konstrukciji lezbi¢ne scene.
Knjigo je prav mogoce povezati s poprej$njo: spet gre za od-
krivanje $e neznanih, ¢eprav pomembnih imen v glasbi neke (zatirane) skupine, ujema pa
se tudi vsaj delcek referencialnega polja. Prav tako gre ponovno za slogovno nabito, dobro
premisljeno in eruditsko pisanje. Vecina druzbenih skupin tako ali drugace v svojo sre-
dino (ali celo lastno estetiko) sprejme razli¢ne kulturne kapitale, a zdi se, da jih le redko
zares reflektiramo, temvec¢ se namesto tega ustavimo pri posplositvah. Avtorica naredi ko-
rak naprej, ko raziskuje umescenost glasbe v (domaci) lezbi¢ni sceni: z vsemi navideznimi
neskladji, notranjimi boji in obenem implicitno pokaze, da ne gre samo za pasivno spre-
jemanje vplivov, temve¢ tudi ustvarjanje, in prav tako ne gre le za vpliv glasbe na lezbi¢no
sceno — proces je dvosmeren in kompleksen. > ALjaZ KRIVEC

RAZPRAVE FF

Igor Zunkovi¢
Evolucija in
literatura:
literarni
darvinizem,

V precepu
literarne vede
168 str., 19,90 €

Florence
Gacoin-Marks
Do Parizain
nazaj: Vladimir
Levstik in
francoska
knjizevnost
276 str., 22,90 €

Katarina Marincic
Studijeo
francoskem

— 200 str.,, 19,90 €
ey
i e —

Natasa Golob
Srednjeveski in
renesancni
rokopisi:
materiali,
strukture,
predstavitve
304 str., 24,90 €

Znanstvena zalozba Filozofske fakultete
UL in Knjigarna Filozofske fakultete UL
t.: 01/ 241 1119, e.: knjigarna@ff.uni-lj.si

Vec informacij na: https://knjigarna.ff.uni-lj.si/

&
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INTERVJU: HELENA KONDA

POGOVARJALA SE JE: JEDRT JEZ FURLAN

Helena Konda, etnologinja, raziskovalka, prostovoljka, avtorica razstav, vodi tudi delavnice in ob¢asno predava, je lani ob
koncu leta izdala knjigo Grafiti v Ljubljani: zgodovina, grafitarji, mesto. Delo je izslo pri Znanstveni zalozbi Filozofske
takultete in je predelava njenega znanstvenega magisterija, torej je napisano analiti¢no in strukturirano, kot se za znanstve-

no delo spodobi. Grafiti v Ljubljani so torej raziskovalno in hkrati dinami¢no delo — kot tema, ki se je loteva. Spremlja in
analizira, ¢e poenostavim, razvoj in kontekst, torej od poslikave Triglava s kraticama O. F. prek osebnega sporocila na javni
povrsini »Mojca, rad te imam« do druzbeno anganziranega grafita »Cefurji raus«.

»lvan, jebemti, skuhaij si ze to prekleto kavo!«

HELENA KONDA

GRAFITIV LJUBLJANI

Zgodovina, grafitarji, mesto
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete,
zbirka Zupaniceva knjiznica,

2017, m.v., 300 str., 25 €

Bukla: V vasem delovnem zZivljenjepisu je nasteto raznolikih del in funk-
cij, ki jih opravljate, veliko referenc imate s podroc¢ja evropskih institucij
in programov, ukvarjali ste se tudi s filmom. Grafiti pa so, tako je videti,
vasa stalnica, rdeca nit dela. Drzi?

Konda: Trenutno se ukvarjam z raziskovanjem grafitov v bliznji preteklosti,
zlasti v osemdesetih letih 20. stoletja, ko sta pri nas to podrocje razvijala Strip
Core in Mizzart. Rada bi razsirila tudi svoje pisanje o grafitih med drugo sve-
tovno vojno. Poudariti moram, da so bili grafiti in druge umetniske dejavnosti
vedno moj hobi poleg rednega dela, ki je temeljilo na moji ekonomski dodi-
plomski izobrazbi. Sele v okviru podiplomskega $tudija etnologije in kultur-
ne antropologije sem se zacela z raziskovanjem grafitov ukvarjati znanstveno.
Seveda pa sem Ze pred tem in tudi kasneje ustvarila bogat arhiv iz vizualne
antropologije.

Bukla: Osredotocate se tudi na davno in bliznjo zgodovino grafitov, pise-
te, da poslikave v jamah kamene dobe ne sodijo med grafite, ceprav so
grafiti obstajali ze tudi v tistem obdobju.

Konda: Paleolitske jamske poslikave imajo z grafiti skupno le osnovno likov-
no podobo, po pomenu pa predstavljajo povsem drugacen pojav. Grafiti so v
osnovi prepovedan minljiv pojav; izdelujejo jih osebe s komunikacijskim de-
ficitom. Paleolitske poslikave pa so imele precej bolj monumentalen nacin iz-
delave in podajanja sporocil. Njihova kontinuiteta skozi desettisocletja prica o
tem, da so predstavljale dominanten medij starodobnih ljudi, zato se po svo-
jem druzbenem pomenu povsem razlikujejo od grafitov.

Izraz grafit v smislu sodobnih grafitov je v arheologiji uporabljen za vrez-
nine in naslikane podobe, ki so prisotne na povrsini arhitekture, vendar niso
vkljucene v arhitekturno obliko in tudi ne dopolnjujejo arhitekturnih okraskov
v obliki stolpcev in vrstic.

Bukla: Zanima me, kateri je bil vas prvi grafit. Prvi, ki ste ga opazili, ki vas
je pognal v radovednost, spremljanje in ne nazadnje v znanstveno delo.
Konda: Prve grafite sem opazila v ¢asu punka - to so bili predvsem znaki za
anarhijo in mir, se pravi ¢rka A v krogu in znak pti¢je nozice v krogu. Potem
sem odkrila dovréene poslikave kolektiva Mizzart v Sentvidu. V devetdesetih
letih je bilo grafitov cedalje ve¢, poleg stevilnih politi¢nih daljsih napisov so se
zacele pojavljati tudi stilizirane barvne ¢rke, ki so prinesle Se danes prevladu-
joci hiphoperski stil. Vsi grafiti so mi zanimivi, vsak po svoje. Skupaj pripovedu-
jejo kroniko svoje dobe, ki jo je pripravljen resno brati le malokdo. To skrivno
globoko sporocilo me pri grafitih najbol;j pritegne.

Bukla: Kateri umetnik, grafitar je zdaj v ospredju in ga ne moremo in ne
smemo spregledati? Gre za osamljeno delo enega, morda skupine?
Konda: Podrocje grafitiranja je zelo heterogeno. Veliko likovnih grafitarjev
ustvarja tudi na drugih umetniskih podrogjih in se obc¢asno vraca h grafitiranju.
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V tem trenutku je v Ljubljani najbolj aktiven Klan 1107, kjer izstopata Azram
in Zuias. Se vedno je moé¢na zapuscina skupine ZEK z Miho Artnakom na ¢e-
lu. Na svetovni ravni je najbolj znan slovenski grafitar Veli, ki s Svicarskim ko-
legom Amosom potuje po svetu, grafitira, ustvarja glasbo in dokumentarce
(svetovno znan je njun Style Wars 2). Velik ugled med kolegi uZiva grafitarka
Vixen, znani pa so tudi Teoson, Rone 84 (kot najstarejsi e aktivni slovenski gra-
fitar) in Stevilni drugi.

Bukla: Kako se je profil grafitarjev spremenil od vojne do panka? Stereo-
tipna podoba je, da gre vedno za mlade, ozavescene in kriticne ljudi.
Drzi?

Konda: Grafiti po navadi nastajajo ponoci in skrivaj, zato zahtevajo precej
kondicije. Poleg tega predstavljajo zelo adrenalinski nacin izrazanja. Po navadi
gre res za mlade ljudi, ki piSejo ali riSejo po zidovih, nikakor pa ni to edina sta-
rostna skupina, ki se tako izraza.

Bukla: Prav gotovo imajo tudi grafitarji pravila, nenapisana, reciva temu
eti¢ni kodeks. Kaksna so in kako so se spreminjala?

Konda: V dokumentarcih iz osemdesetih let so ameriski grafitarji predstavili
svoj eti¢ni kodeks, ki $e vedno velja. Bistveno pravilo je, da se ne prekriva grafi-
tov drugih avtorjev, dokler niso Ze zelo obledeli ali jih prekrije tehnicno veliko
bolj dovrsen grafit. Prekrivanje grafitov ali crossing out je v Ameriki sprozalo
krvave boje (pretepe in umore) med grafitarskimi nasprotniki. Tudi pri nas so
se likovni grafitarji v preteklih letih v¢asih spopadali s prekrivanjem. Bilo je ne-
kaj fizi¢nih obrac¢unov, najhujsi udarec pa je bil izdelava klinopisa, s katerim je
Egotrip »premagal« crew ZEK.

Na svojih delavnicah sem poskusala uveljavljati pravila, da se grafitira le po
javnih povrsinah, kot so podhodi in podobni objekti, da se grafit za¢ne s skico,
da ne prekriva drugih grafitov in da sporocilo ni zaljivo. Tudi sicer likovni gra-
fitarji praviloma ne ustvarjajo po stenah cerkev in spomenikov - take posege
zelo obsojajo. Med avtorji napisnih, predvsem politi¢nih, grafitov so najbolj
priljubljene vidne povrsine z gostim prometom. Med njimi so zelo pogoste
grafitarske bitke, kjer se spopadata dve nasprotni politi¢ni struji (npr. pankerji
in nacionalisti). Sporocila si nasprotni skupini unic¢ujeta in dopisujeta.

V 21. stoletju je postala s pojavom street arta oz. likovne uli¢cne umetnosti
etika $e bolj poudarjena. Nove oblike ulicne umetnosti (pleteni grafiti, murali)
na prvo mesto postavljajo dobro dopolnjevanje izdelka z okolico in odgovo-
ren odnos do okolja. Pogosto tudi opozarjajo na druzbene probleme.

Bukla: Kako so se odzivali na politicne in druzbene spremembe? Kak-
Sen je bil njihov pogled na umetnost in kako jih je umetnost (etablirana)
sprejela, kako so torej so vplivali drug na drugega v Sloveniji?

Konda: Grafiti so stopili v galerije Ze v osemdesetih letih. Najbolj vidni pred-
stavniki so bili Dusan Mandi¢ in njegov kolektiv, ki se zdaj imenuje Irwin. 1z ob-
dobja slikarstva grafitov je ohranjenih le nekaj del, predstavljali pa so pred-
vsem alternativno umetnost. Uraden prehod v visoko umetnost je bil leta
2004 z razstavo Grafitarji v MGLC.

Bukla: Vire ste iskali po arhivih in v praksi. Predvsem me zanima, kako se
je spremenil odnos na osi politika-policija-mesto v zadnjih letih. Je vec
osebnih ali druzbeno angaziranih grafitov in kako se jim uspe pretihota-
piti med vse vec placanih oglasnih sporocil? Poteka med njimi »vojna«?
Konda: Policija in mestne oblasti obravnavajo grafite kot prekrsek. Na splet-
nih straneh MOL-a je zapisano, da lahko v skladu s pooblastili tako policist
kot mestni redar krsitelja, ki rise ali pise po zidovih, oglobi po 13. ¢lenu Zako-
na o javnem redu in miru. Globa za storjeni prekrsek znasa 208,65 evra. Kljub
prepovedim obstaja v Ljubljani 13 lokacij, kjer je grafitiranje dovoljeno ze od
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leta 2011. Preganjanje nedovoljenega grafitiranja je ucinkovito v samem
jedru, kjer so names¢ene kamere in je prekrivanje dosledno.

Vsebine grafitov lahko kategoriziramo na zelo veliko nacinov. Osnovna
delitev je na likovne in jezikovne grafite. Likovni grafiti nagovarjajo s sliko
in so zaradi abstraktnosti bolj zaprtega tipa. Jezikovni grafiti izpisujejo spo-
rocila z besedami in simboli, zato je njihovo sporocilo neposredno in odpr-
to. Likovni grafiti nastajajo predvsem v toplejsem obdobju, ker je v mrazu in
vlagi tezko ustvarjati. Jezikovni ali napisni grafiti spremljajo predvsem druz-
bene prelomnice (volitve, demonstracije), veliko pa je tudi pesniskih, filo-
zofskih in drugih komentarjev.

Grafitarske vojne v zadnjem ¢asu potekajo predvsem med pisci politi¢nih
sporocil, likovni grafitarji pa se precej dobro razumejo.

Vecanje oglasnih povrsin v Ljubljani vnasa v mesto neprijetne drazljaje
in ga vizualno kazi. Tudi grafiti in street art so cedalje bolj uporabljeni kot
oglasevalska tehnika. Pri nas to $e ni tako izrazito, v Ameriki pa so pri trze-
nju zelo agresivni.

Bukla: Kaj so spremenile sodobne tehnologije? Vse je na internetu, kaj
to pomeni za grafite? Se vedno so in bodo, kako sobivajo z vseskozi s
prisotnim spletom? Zanimiv je tudi za marketing.

Konda: Internet pomeni za grafite veliko podporo, ker omogoca enostavno
ucenje, seznanjanje z novimi trendi in z zgodovino grafitiranja. To so pred
dvema, tremi desetletji omogocale tudi revije in redke TV-oddaje, danes pa
internet omogoca tudi hitro Sirjenje posnetkov svojih izdelkov po vsem sve-
tu, povezovanje grafitarjev, dogovarjanje za skupne multimedijske projek-
te, organizacijo dogodkov in zbiranje sredstev.

Svetovno uveljavljenim uli¢nim umetnikom oz. streetartistom je internet

tudi v veliko pomo¢ pri potrjevanju avtenti¢nosti njihovih del. V preteklosti
so bili pogosto zrtev prodaje ponaredkov v njihovem imenu. S sprotnim ob-
javljanjem slik svojih grafitov po spletu je omogocena ucinkovita javna ob-
java avtorstva in s tem preprecevanje neavtoriziranih prodaj ponaredkov.
Bukla: Kateri so po vaSem mnenju najbolj legendarni ljubljanski in slo-
venski grafiti?
Konda: Vsako obdobje ima svoje legende, ki pustijo pecat v spominu svojih
generacij. Danes je spomin na pankovske anarhisticne in podobne grafite
e precej ziv, mlajse generacije pa ob omembi grafitov najprej pomislijo na
hiphoperske stilizirane ¢rke, ki predstavljajo bolj sliko kot napis. Poleg ne-
kaj likovno zelo dovrsenih grafitov izstopajo naslednji napisni grafiti: »Dol z
rdeco burzoazijo«, »Soncek je in ti si skustranas, »Burek bi, dzamije pa ne bi,
»Cefurji raus, »lvan, jebemti, skuhaj si Ze to prekleto kavo! Mama Franckac,
»Vulva vas gledag, »Refugees welcome (to hell)«.V zadnjem ¢asu so zelo do-
bro sprejeti tudi pleteni grafiti (yarn bombing), ki obc¢asno krasijo drevesa v
parkih. Pri nas se Sele uveljavljajo tudi laserski grafiti, ki ustvarjajo napise in
slike s svetlobnimi zarki.

dogodkov v Mestu

literature

Podelitev PreSernovih
nagrad

Sre/7.2./20.00
Neposredni RTV-prenos iz
Cankarjevega doma

Prejemnik nagrade za zivljenjski opus:

Boris A. Novak

Knjiga in film: O reZziji
romana Grna mati zemla
Cet/ 15.2./19.00
Vodnikova domagija Siska
Pogovor z Ro}zom Bi¢kom,

vodi Nadina Stefanéié

PohujSanje v dolini
Sentflorjanski Ivana
Cankarja

Ned/ 18.2./19.30
Cankarjev dom, Gallusova
dvorana

Predstava v reziji Eduarda Milerja

PesniSko glasbeni vecer
ob svetovnem dnevu
maternega jezika
Sre/21.2./19.00

Klub Cankarjevega doma,

Pesnica Silvana Paletti in pevka
Jjudskih pesmi Bogdana Herman

Kotlar, kroja¢, vojak,
vohun

Pet/ 23.2./18.00
Slovenska kinoteka
Film po romanu Johna le Carréja

Balada o Snegurocki,
literarno-glasbeni vecer
Ned / 25. 2./ 19.00 Veliki
oder SNG Drama

Svetlana Makarovié, Vitalij Osmacko,
SaSa Olenjuk, Matija Kreci¢, Nikola
Matosic

Sveti boj, novi roman
Vlada Zabota
Pon/26.2./18.00
Kavarna Union

Pogovor z avtorjem, Bredo Biséak
in MatjaZem Lunackom

Literature sveta - Fabula
2.-10. 3.
Cankarjev dom

Osrednji gostje Serhij Zadan, Maylis de
Kerangl, Slavenka Drakulié, Taiye
Selasi in Lukas Barfuss

Na pesniSkem tandemu
s Petro Korsic

Pet/ 16. 3./ 19.00
Trubarjeva hiSa literature

Gosta Barbara Simoniti
in Boris A. Novak

Pravljice danes
19.-24. 3.
Cankarjev dom in
druge lokacije
Pripovedovalski festival
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« INGRID DIVKOVIC, KNJIGA ZA DIVJO ZENSKO
ponedeljek, 12. 2. ob 18. uri

Vabljeni na predstavitev nove knjige in pogovor z avtorico uspes-
nice Vas j**e ego ter najnovejse, Knjiga za divjo Zensko, ki jo posve-
¢a zenskam. Zanosno jih opogumlja in jim prigovarja, naj ljubijo se-
be, sprejemajo poraze in zmage, razdrejo kletko, uresnicijo osebno
svobodo, a hkrati trepetajo od strasti, sanjajo, objemajo in pomaga-
jo ... odlo¢no, divje in nezno.

« KNJIGA SPREMINJA ZIVLJENJE. NA BOLJE.
sreda, 14. 2. ob 18. uri

Damjana Bakari¢ bo gostila Majo Golob, avtorico knjige
Ne ¢akaj na vikend.

« OTROSKI ABONMA
cetrtek, 1.2.2018 ob 17. uri

Igrivo pravlji¢no popoldne s kamisibajem in Jeleno Sitar.

o POTEPANJA S KNJIGO IN KOMPASOM
Cetrtek, 15. 2. ob 18. uri

V knjigah so zgodbe. O ¢loveku in svetu. Odli¢ne zgodbe pa pripo-
vedujejo tudi Kompasovi poznavalci sveta. Tokrat nas bodo popel-
jali v Panamo in Kostariko.

« POTEPANJA S KNJIGO IN KOMPASOM
cetrtek, 8. 3. ob 18. uri

Marcevska potepanja po Dubaju, Abu Dhabiju in Ras al Khaimahu.

- PIL
sreda, 21. 2. ob 18. uri

Revija PIL praznuje 70. rojstni dan. Na prireditvi, ki jo bo povezoval
Bostjan Gorenc Pizama, se bomo skupaj z njenimi sedanjimi in nek-
danjimi snovalci ter ob utrinkih priloZznostne razstave pomudili ob
PlLovih mejnikih in se zazrli v prihodnost.

« KNJIZNI POBEGI Z NINO
Cetrtek, 22. 2. ob 18. uri

Za tokratne Knjizne pobege je Nina izbrala knjigo Ostanki dneva
Nobelovega nagrajenca Kazua Ishigure.

« FOKSI IN SPORTNI DUH
sobota, 24. 2. ob 18. uri
Ze poznas lisjaka Foksija, maskoto Olimpijskega komiteja Slovenije?
Pridruzi se Foksiju, spoznaj zimske $porte in prisluhni napeti zgodbi
o duhu, ki strasi po Foksijevi dolini. Mislis, da bi lahko imel kaj opra-
viti s $portnim duhom? Lepo vabljeni, starsi in otroci!

. CAJANKA Z MANCO KOSIR
torek, 6. 3. ob 18. uri

Cajanka z Manco bo 6. marca ob 18. uri slavila zenski praznik s poseb-
nima knjigama dveh duhovnih popotnic: Barbare Stegel Knjiga stra-
hu ali kako mi je ime in Mance Kosir Iz trebuha in neba.

vec o dogajanju v KNJIGARNI KONZORCL):

www.konzorcij.si

PoLONA SITAR

»NE LE KRUH,
TUDI VRTNICE!«

Potrosnja, tehnoloski razvoj
in emancipacija zensk v
socialisti¢ni Sloveniji

ZRC SAZU, zbirka Kulturni spomin,
2017, m.v., 420 str.,, 25 €

V  zgodnjih mhNe e
$estdesetih f | L [
letih pretek-

lega stoletja
so se sloven-
ski domovi
zaceli polniti
z elektron-
skimi napra-
vami za go-
spodinjstvo
in prvimi te-
levizorji. Klju¢ni za Zenske so bili pralni
stroji. Ti so povzrodili, da so imele ve¢ ¢asa
za otroke, druzabno Zivljenje in ne naza-
dnje za potro$njo. Samo na prvi pogled se
zdi, da potro$nja, socializem in emanci-
pacija ne gredo skupaj. Ne bo drzalo, ¢as
socializma je bil veliko bolj barvit kot prvi
televizijski programi v ¢rno-beli ponudbi.
Cas socializma je bil ¢as, ko so se Zenske pri
nas zares vpisale v zgodovino in je potro-
$nja postala klju¢ni del druzbe tudi pri nas,
ugotavlja avtorica v uvodu. Skozi razli¢ne
vire, teorije in obilo podatkov, predvsem pa
skozi pogovore z upokojenkami Sirom po
Sloveniji avtorica slika barviti in dinami¢ni
Cas socializma, predvsem vsakdanje Zivlje-
nje, razmere in odnose v druzbi in sluzbi.

ely A ek
v mdafa i, S v
Puidviril S4Fn , f

... avtorici je odli¢no uspel
preplet teorije in prakse ...

Saj veste, s sluzbo je prislo stanovanje. V
sedemdesetih letih, v nekaterih podjetjih Ze
prej, so v zakone in ustavo vpisali pravico
do dopusta in nadomestila, to je bil tudi ¢as
razli¢cnih kreditov, odplacevanj na obroke.
Sogovornice so ji, med drugim, povedale,
da so bile veliko bolj urejene in negovane
v primerjavi s turistkami iz ZDA. V knjigi
so fotografije prvih reklam za pralne stro-
je, za vedno in povsod primerne hlace ali
vlozki za zenske. Nekaj jih je iz osebnega
arhiva sogovornic, recimo primer obleke za
v sluzbo ali prosti Cas, fotografije z njihovih
potovanj po nekdanji skupni drzavi ... Avto-
rici je odli¢no uspel preplet teorije in prak-
se. Njeno podrocje so etnologija, kulturna
antropologija in komunikologinja, teme pa
antropologija postsocializma, raziskave o
spolu in potro$ni kulturi ter popularne kul-
ture, predvsem glasba in resni¢nostni $ovi.
> JEDRT JEZ FURLAN



USTVARJALNO IN ANGAZIRANO

SLOVENKA
Prvi zenski ¢asopis (1897-1902)

urejanje: Marta Verginella
Znanstvena zaloZba Filozofske fakultete,
2017, m.v.,, 122 str., 1490 €

»Zensko vprasanje se ne zacenja pri
vseucilis¢ih, marve¢ v brezupnem sta-
nju proletarskega Zenstva. Tu se ne gre
edino le za to, da nekatere Zzenske po-
stanejo doktorice, profesorice itd., da
se s tem dokaze intelektualno zmoznost Zene. Tu se gre veliko vec
za to, da se niZje Zenstvo otme moralni pogubi in socialni bedi,« so
besede, zapisane na zavihku tega ¢udovito oblikovanega raziskoval-
nega zbornika, ki je nastal ob 120. obletnici nastanka Slovenke, pr-
vega Zenskega Casopisa, ki kljub svojemu kratkotrajnemu izhajanju
(1897-1902) v sebi nosi veliko in daljnosezno sporocilo o prispevku
zensk k slovenski kulturi in druzbi. Glavna urednica tega knjizne-
ga projekta, raziskovalka in zgodovinarka Marta Verginella, je v
uvodniku zapisala, da je bil izid Slovenke na narodnem obrobju, v
gospodarsko razvijajo¢em se in vecinsko italijanskem Trstu, prelo-
mne narave, saj so se v njem oglasala prva feministi¢na peresa, cvet
mladoslovenske inteligence pa tudi ze uveljavljene literarne osebnosti.
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. Naslovnica prve
28 stevilke Slovenke

V nadaljevanju Verginella s sodelavkami (Ireno Seli$nik, Katjo Mi-
hurko Poniz, Vito Zerjal Pavlin, Petro Testen, Ano Cergol Paradiz
in Ursko Strle) podrobno predstavlja okolis¢ine, v katerih je nastajal
Casopis, njegove vsebinske usmeritve, sodelavke in sodelavce, tezave
z bralstvom in podporo. Natan¢no je predstavljeno delo, Zivljenje in
razmisljanje prve urednice Marice Nadlisek Bartol, pisateljice in pu-
blicistke, ki je Slovenko postavila na noge, pa tudi njene naslednice,
bolj feministi¢no usmerjene Ivanke Anzi¢, a $tevilo naroc¢nic in na-
ro¢nikov je z leti nazadrzno padalo, dokler revija ni usahnila ... Po-
seben prostor v tej knjigi si je s svojim delom in prispevki za Sloven-
ko prisluzila tudi Zofka Kvedrova, sledi mu obsezen pregled drugih
pesnic, ki so objavljale v tej reviji, Slovenkinih moskih podpornikov
in sodelavcev, na koncu pa so dodani $e feministi¢ni nazori in vplivi
Slovenke v tujini. Nastala je pregledna in celostna $tudija, ki ponuja
podroben pogled na vlogo Zensk v politiki, druzini in na trgu dela v
na$em prostoru v povojnih tranzicijskih obdobjih prej$njega stole-
tja, socasno pa razkriva tudi del¢ek zgodovine feminizma, slovenske
publicistike in narodnega prebujanja v tistih letih. > RENATE RUGEL]

ZENSKA LITERARNA
USTVARJALNOST NA
PRIMORSKEM

urejanje: Marija Pirjevec

Mladika Trst in

Slavisti¢no drustvo Trst-Gorica-Videm,
2017, m.v., 320 str., 22 €

Primorska v naslovu zbornika zajema
slovenske knjizevnice iz pokrajin, ki
so po prvi svetovni vojni ostale na italijanski strani, beseda o njih
pa je tekla leta 2016 na simpoziju z enakim naslovom na Opcinah.
Urednica Marija Pirjevec in zgodovinarka Marta Verginella v uvod-
nih zapisih ori$eta zunanji okvir druzbenih odnosov, ki so ovirali ali
onemogocali in $e danes oteZujejo uveljavljanje Zensk v javnem zi-
vljenju, posebno na polju umetniskega ustvarjanja. Prispevki 27 ude-
lezenk in udelezencev simpozija so razvr$Ceni v dva razdelka. Prvi
zajema Zensko ustvarjalnost v drugi polovici prej$njega stoletja in
sega do danasnjih dni, zaCenjata pa ga strnjena pregleda Vilme Puric¢
Sodobne slovenske trzaske pesnice in Katje Mihurko Poniz Trst v
delih slovenskih proznih ustvarjalk. Loredana Umek dodaja oris de-
lovanja trinajstih avtoric, od Eveline Umek in Zore Tavcar prek Irene
Zerjal do Lide Turk in Bogomi-
le Kravos. Sledijo zapisi o Ivan-
ki Hergold, Bruni Mariji Pertot
in Jasni Jureci¢, o literarni kri-
tiki, ki je na Trzaskem pred-
vsem v zenskih rokah, in kratka
predstavitev pesnice Marije Kostenapfel. Drugi razdelek obravnava
starejSe primorske besedne umetnice in kulturne delavke: Marico
Nadlisek v spisih njenega sina Vladimirja Bartola, vpliv Trsta na pi-
sateljske zacetke Zofke Kveder, poezijo Marije Mijot, Ljubke Sorli in
Ane Pracek Krasna itn. Izdajo sklepajo analizi Zenske ustvarjalnosti
v programih trzaskih zalozb Mladika in Zaloznistvo trzaskega tiska
ter bibliografski pregled objav slovenskih literarnih ustvarjalk na Tr-
Zaskem, Goriskem in Videmskem. > [zToK ILICH

... slovenske
knjizevnice, ki so ostale
na italijanski strani ...

JASNA PODREKA

BILA SITISTO,
KAR JE MOLCALO

Intimnopartnerski umori zensk

v Sloveniji
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete,
2017, m.v., 317 str., 24,90 €

Sociologinja Jasna Podreka se v svo-
jem delu posvecCa vprasanjem diskri-
minacije Zensk, nasilja v druzini in intimnopartnerskega nasilja ter
Zensk v javnem prostoru in politiki. Diplomirala je iz »femicida«, o
povezanih temah pa predava tudi strokovnim sluzbam — od centrov
za socialno delo do policistov in nevladnih organizacij. Bila si tisto,
kar je moléalo je prvenec (nadgradnja doktorata iz leta 2013) trajne
vrednosti, saj sovpada z globinskim druzbenim premislekom spol-
nih vlog. Knjiga se osredotoca na umore, ki so jih slovenski moski
zagre$ili nad zenami in dekleti, torej v intimnopartnerskih zvezah, in
pokaze, da so bila to ve¢inoma spolno zaznamovana dejanja. Avto-
rica predela vse tipe zvez (z lastnimi otroki, brez otrok ali s posvoje-
nimi otroki), vse tipe storilcev (glede na starost, izobrazbo, dusevno
stanje), odkriva povezave z alkoholom, zlorabami v otro$tvu in s kaz-
nivimi dejanji ter seveda miselni prehod od tradicionalnega razu-
mevanja mosko-zenskih vlog do sovraznosti do Zensk, ki je storilce
napeljala do izvedbe njihovih grozovitih dejanj. Zalostna, a nadvse
pomembna strokovna literatura. > Z1GA VALETIC
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ZGODOVINA IN DRUZBA

RAZISKOVANJE
SLOVENSKEGA

IZSELJENSTVA

Vidiki, pristopi, vsebine [

urejanje: Janja Zitnik Serafin, Aleksej Kalc .'?E

ZRCSAZU, 2017, m.v., 244 str., 17 € ciu'
i

i
."'r e ik s s .

Urednika interdisciplinarnega zbor-
nika, naslovljenega po jeseni 2016
organiziranem posvetu, v uvodnih poglavjih oznacita namen in
pomen izdaje. Kalc oriSe premik od preucevanja slovenskega iz-
seljenstva k migrantskim $tudijam, Zitnik Serafinova pa razvoj
Instituta za slovensko izseljenstvo in migracije ZRC SAZU in nje-
gov prispevek k izseljenskim $tudijam. V prvem od treh tematskih
razdelkov v nadaljevanju, ki nosi naslov Izbrani vidiki raziskovanja
slovenskega izseljenstva, sodelujejo Marina Luksi¢ Hacin, Zarko
Lazarevi¢, Mirjam Milharci¢ Hladnik in Miha Koderman. Razde-
lek Pristopi, metode, kategorizacija sestavljajo prispevki Damirja
Josipovi¢a, Martine Bufolin in Natase Rogelja ter Maruse Verbi¢
Koprivsek, tretji sklop, Aktualna vprasanja, pa so s svojimi spisi za-
okrozili Marijanca Aj$a Vizintin, Dejan Valentin¢i¢, Jure Gombac¢
in Jerneja Brumen. > [zTOK [LICH

NATASA GoLOB

NA PERGAMENTU

IN PAPIRJU

Rokopisi in tiski

iz mariborskih zbirk
Narodni muzej slovenije,
2017, m.v, 32 str,5€

Besedilo kataloga k razstavi izbranih
rokopisov in tiskov iz Maribora, iz Nadskofijskega in Pokrajinske-
ga arhiva ter iz Studijske knjiznice, je ddr. Natasa Golob, avtorica
obojega, oblikovala v Sir§e zanimivo, pouc¢no informacijo. Gradivo
je iz ¢asa od sredine 12. do sredine 16. stoletja, kaze pa »slogovne
in umetnostne poteze sredis$¢, zaradi razli¢nih razlogov povezanih z
nasimi kraji in predniki«. Med rokopisne stvaritve sta zaradi odlic-
ne kaligrafije uvr$ceni dve listini, v vitrinah pa je tudi nekaj $olskih
knjig, ki so v pregledih, namenjenih »veliki umetnosti«, najveckrat
prezrti. Avtorica med zanimivostmi opozarja Se na rokopis o mate-
mati¢ni logiki, ki s svojimi risbami napoveduje miselne vzorce, in na
knjizne vezave, ki nekdaj niso le varovale notranjosti knjig, ampak so
bile tudi v okras. > IzToK [LICH

Y.

Robyn Davidson

POTI

Nobelova nagrajenka za literaturo

»Nepozabno moc¢na knjiga.«
— CHERYL STRAYED,

IRmanw prassidies

JASNA PODREKA

DRZAVE PRAZNUJEJO

Drzavni prazniki in skupnosti

na obmocju bivie Jugoslavije
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete,
2017, m.v., 317 str., 24,90 €

Oddelek za etnologijo in kulturno
antropologijo ljubljanske Filozofske
fakultete je pod urednisko taktirko
Bozidarja Jezernika in Ingrid Slavec
Gradi$nik izdal raziskavo drzavnih praznikov na obmodju bivse
Jugoslavije, ki jo usmerja predvsem primerjalni interes. Kateri
so bili najpomembnejsi skupni prazniki in kateri klju¢nega po-
mena v posameznih republikah ter kako so nadzorovali upravno,
gospodarsko, versko in nasploh vsakdanje
zivljenje skupnosti, razlaga ta Siroko zas-
novana §tudija, za na$ prostor pa je seveda
najpomembnej$e poglavje o slovenskih dr-
zavnih praznikih, v katerem je opisano, ka-
tere smo praznovali v skupni Jugoslaviji in
s katerimi smo stopili na samostojno pot. Pomembna $tudija, ki
osvetljuje pomen drzavnih praznikov in jih smiselno opredeljuje
kot politi¢ne in s tem kazalnike politi¢ne mo¢i, ki jo soustvarjajo
in cikli¢no poustvarjajo. > VANJA JAZBEC

... Siroko
zasnovana
Studija ...

1zA VERDEL, SRECKO PIRTOVSEK

50 ZGODB O USPEHU

Slovenske prave ideje
Slotur, 2017, m. v, 210 str., 24 €

Sloveniji na trenutke res primanjkuje
zmagovalne miselnosti, vendar se to
tudi spreminja. Veliko bolj ji primanj-
kuje zdravega podjetniskega duha, se
pravi doseganja rezultatov na podlagi
vloZenega truda (in delitve uspeha)
vseh, ki so vkljuceni v neko organizacijo, podjetje ali projekt. Sebic¢-
ne poslovne, menedzerske ter upravljalske drze je $e vedno prevec,
zato je véasih nujno izpostaviti dosezke, ki nastajajo drugace. Knjiga
50 zgodb o uspehu je neke vrste katalog uspe$nih domacih projektov,
med katerimi najdemo tako izdelovalce pekocih omak kot progra-
merje videoiger, tako svecarje kot projektante letal, tako prevoznike
kot oznacevalce, tako marketingarje kot dizajnerje, tako pivovar-
je kot mojstre kuhanja, tako izdelovalce zamaskov kot razvijalce
pametnih aplikacij. Za uspeh truda. V dveh jezikih. > Z1Ga VaLeTIC

Mikael Lindnord
ARTUR

»Med

najzahtevnejso

pustolovsko dirko

na svetu se je svedski ekipi
pridruzil potepuski pes — kar
se je zgodilo zatem, vas bo
ganilo do solz!« — The Local

I

Narocila: po telefonu 01/520 18 39 « po e-posti knjigarna@umco.si - na spletni strani www.bukla.si - Knjige zalozbe UMco so na voljo tudi v bolje zaloZenih knjigarnah. i,
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PODOBE CASA

100 fotografij, ki so spremenile svet
urejanje: Margherita Giacosa et al.
Mladinska knjiga, 2017, t. v., 224 str., 34,96 €

Misel, da ena
slika pove vec
kot tiso¢ be-
sed, pride do
polnega izraza
v tej monogra-
fiji, v kateri je
zbranih sto fo-
tografij z raz-
licnih koncev
sveta v zadnjih
150 letih, ki so pomembno oblikovale javno
mnenje in vedenje o razlicnih dogodkih, s
svojo izpovedno neposrednostjo pa vdihnile
tudi ustrezno atmosfero spremljajo¢im bese-
dilom, ¢e so bile objavljene v medijih. Po drugi
strani pa je monografija tudi svojevrsten po-
mnik klju¢nim zgodovinskim dogodkom, saj
so ti posnetki trenutki zamrznjenega casa, ki
pricajo o preteklosti.

BEATLI v BUCKINGHAMSKI
PALACI,
26. oktober 1965

Alfred Eisenstaedt:
PoLJuB NA TRGU
TIMES SQUARE,

14. avgust 1945

Kaj drugega reci o prvih dveh fotografijah,
prvi iz leta 1869, kjer se je v Ameriki stakni-
la transkontinentalna Zelezniska proga in so
s srebrnim kladivom zabili zadnji zlati ze-
belj, s ¢cimer so jo dokoncali, ali pa otvoritev
Sueskega prekopa istega leta, ki je povezal
Atlantski in Indijski ocean ter skrajsal plovbo
v Azijo — nasledke teh dosezkov koristimo se
danes. Seveda pa ta zbirka slik ne predstavlja
le velicastnih dosezkov ¢lovestva, temvec tudi
njegove najbolj bridke plati. Vsebuje namrec
tudi nekaj najbolj tragi¢nih posnetkov ¢love-
skih bitij, tako iz vojn (od prve in druge sve-
tovne prek vietnamske do tiste v Bosni) kot
humanitarnih katastrof — taka je fotografija
Mrhovinar in deklica, kjer pti¢ potrpezljivo
¢aka na smrt shiranega otroka, ki jo je leta
1993 posnel Kevin Carter. Knjiga kot spome-
nik ¢lovekovim dosezkom in opomin, da ne bi
ponavljali grozot. > SAMO RUGELJ

Iz MOHORJEVE ...

PRIPRAVIL: [ZTOK ILICH

Knjizni dar, Ze dobrih 160 let prepoznavni znak Mohorjeve druzbe — ene, dveh
in po letu 1947 treh nadaljevalk enega izrocila —, ostaja, kar je bil: tradicionalno

jedro programa in zrcalo utripa v sirSem okolju Zivljenja in delovanja. Pri celov-
ski zalozbi je to seveda v prvi vrsti Koroska — na obeh straneh meje. V kompletu
so koledar, pratika in vecerniska povest na prodaj za 36 €.

Celovski knjizni dar za leto 2018

KOLEDAR 2018

urejanje: Karl Hren, Hanzi Filipic

Mohorjeva Celovec, 2017, m.v., 168 + 32 str., 18 € ¥
Koledar je najprej koledar — s podatki o poloZaju Lune in Sonca ter
pregledom nedeljskih evangelijev, zacetek vsebinskega dela pa je v
znamenju priimka Wakounig. Najprej so objavljene misli Zdravka |
o
= 1

Inzka ob podelitvi Tishlerjeve nagrade kulturnemu in politi¢cnemu
delavcu Jozetu Wakounigu, Bojan Wakounig pa pise o farah Glo-
basnica in Steben. Sledjo raznovrstni prispevki, med drugim Petra
Fistra Koroska in kozolci, Martine Piko Rustia o slovenskih ledinskih in hi$nih imenih na Koro-
skem ter o osvezitvi Drabosnjakovega muzeja na Kostanjah, Andreja Rahtena o jugoslovanskih
sanjah koroskih Slovencev in Hanza-Dietra Pohla o imenu mesta Celovec. Z odlomki in komen-
tarji sledita predstavljenim novitetam Mohorjeve zalozbe prispevka, posvecena Zivljenju in 75.
obletnici uboja duhovnika in politika Lamberta Ehrlicha. Zapisoma o narodnem buditelju Matiji
Ahaclu, pric¢evalcu povojnih let Rudolfu Bliimlu in skladatelju Jozefu Tomazovcu sledi najobsez-
nejsi prispevek, Celovska in Celjska Mohorjeva v primezu komunisti¢nega rezima v letih 1945—
1948. Hanzi Filipi¢ v njem niza poleg znanih tudi doslej neznana dejstva o pritiskih in spletkah
povojne slovenske oblasti, da bi si podredila ali onemogocila Mohorjevi v Celju in Celovcu, kjer
bi si prilastila tudi njeno vrnjeno premozenje. Izid Koledarja pred 70 leti v Celovcu je potrdil,
da je ta nacrt spodletel. Koledar zaklju¢ujejo porocila o delu vseh treh Mohorjevih v letu 2017.

PRATIKA 2018

urejanje: Marija Sitter, Franc Kattnig
Mohorjeva Celovec, 2017, m. v., 160 str., 6 €

Zepna velikost Pratike narekuje — ob koledarju ter razli¢nih pri-
ro¢nih nasvetih, $alah in ugankah — predvsem krajse prispevke.
Vmes je po navadi tudi nekaj daljsih in tehtnejsih zapisov, to-
krat — po uvodniku direktorjev Mohorjeve druzbe Karla Hrena
in Franca Keliha — med drugim pridiga predsednika celovske
Mohorjeve, mag. Ivana Olipa, ob 60-letnici Slovenske gimnazi-
je pri Gospe Sveti, zapisa Jozeta Kopainiga o prvi Rupnikovi kapeli v Avstriji in o Koroski vasi
Pedra Opeke na Madagaskarju, pogovor z Rudijem Orazejem, ravnateljem dvojezi¢ne ljudske
$ole 24 v Celovcu, nagovor Sandra Quaglia Rezija in njeni Rezijani ter razmisljanje Vincenca
Gotthardta o stogih in kozolcih, zilah do krajev slovenskih narecij. Tudi slikovno gradivo je
kljub omejenemu prostoru povedno, ne samo okras.

Rubpi MLINAR

MATI FABRIKA IN NJENI OTROCI

Mohorjeva Celovec, Druzinske vecernice, 2017, m. v., 374 str.,, 21 € Ji

f. .:,. A
Zelezarna Ravne je imela v najboljsih ¢asih 6000 zaposlenih — A—,Z‘."#-'
eden od njih je bil trideset let tudi Rudi Mlinar —, po lastniskih o
spremembah po osamosvojitvi pa je njihovo Stevilo upadlo na i
slabo tretjino. Avtor v kronoloskem zaporedju razvoja, ki ga je ~g i
sodozivljal in po odhodu $e spremljal, opise kar 28 poklicev — od
najnizjega delavca, ki je po fabriki pobiral smeti, prek tehnologa, delovodja, strugarja, klju-
Cavnicarja, valjarja in drugih mojstrov do generalnega direktorja. Postavil jim je svojevrsten
spomenik, saj jih je imel tudi po tem, ko je odsel, $e naprej Zivo pred o¢mi. Toda v svojo spo-
minsko pripoved jih ni vkljucil kot nekdanje sodelavce, ljudi z imeni in priimki, kajti bolj kot
njihove zivljenjske usode so ga zanimala dela, ki so jih opravljali. Svoj spomin je ponekod oprl
tudi na odlomke ¢lankov iz tovariskega casopisa, kar delu dodaja tudi dokumentarno noto.
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EKONOMSKO-POLITICNO-AKTUALNO

PRIPRAVIL: SAMO RUGELJ

TOMAS SEDLACEK, OLIVER TANZER
LILITIN
DEMONI KAPITALA

Ekonomija na Freudovem kavcu
prevod: Alfred Leskovec
Druzina, 2018, t.v., 271 str,, 29,90 €

Tomas Sedlacek

Lilit 222

Ceski ekonomist Tomas Sedlacek, ki
je v knjigi Ekonomija dobrega in zla na
to vedo pogledal z druge perspektive,
se zdaj skupaj s soavtorjem Oliverjem
Tanzerjem vraca z novo izvirno knji-
go, Lilit in demoni zla, kjer avtorja
ugotavljata, da je ekonomija, kot nacin
menjave in delovanje v njej, lahko pr-
vovrstno polje za analiziranje psihoa-
naliti¢nih konceptov ter njihovo povezovanje z (anti¢nimi) miti. Avtor-
ja trdita, da so se v ekonomijo prikradli bolezenski simptomi, ki jih ni
ve¢ mogoce kratko malo prezreti in jih gre interpretirati s freudovskimi
in drugimi psihoanaliti¢nimi koncepti. Ce si vse skupaj ogledamo sis-
tematicno, lahko v gospodarstvu prepoznamo sadisti¢ne, narcisisti¢ne
in sadomazohisti¢ne vzorce. Avtorja sta odkrila pet skupin psihi¢nih
motenyj, ki niso le del nase ekonomije, temvec jo vse bolj tudi usmerjajo
in vodijo. Po Sedlacku in Tanzarju so to: motnje zaznavanja realnosti
(patoloski derivati nacela ugodja so odgovorni za Cedalje vedji obseg
industrije Zelja in industrije potro$nih dobrin), potem tesnobne motnje
(te nam realnost popacijo in peljejo k nenormalnemu vedenju), razne
du$evne motnje, od bipolarnih motenj do mani¢no-depresivnih ciklov
(ti se ujemajo s konjunkturnimi cikli), potem motnje nadzora in impul-
zov (denimo zasvojenost s §pekuliranjem in igrami, ki jo prepoznavamo
v trznem vedenju investicijskih bank) in razne osebnostne motnje (ob-
stajati morajo menedzerji, ki so veliko bolj usposobljeni za egoizem in
brutalno tekmovalnost kot za ¢love¢nost, altruizem in zdravo pamet).
Za avtorja predstavlja naslovni mit o Lilit simbol drame modernega ka-
pitalizma. Lilit je bila po hebrejskem izroc¢ilu Adamova prva zena, Evina
predhodnica, in je bila tako kot on izoblikovana iz zemlje ter Adamu
v vseh stvareh enaka. Pri tej enakosti je vztrajala tako mo¢no, da se je
z njim zapletla v strasen prepir. Da bi usla Adamovemu zatiranju, je
zbezala iz rajskega vrta, si nakopala BoZje prekletstvo in postala duh,
ki v mraku prezi na ljudi. Tako je Lilit ubijala novorojene decke, jim
izsesavala kri in duso, iz zivljenjske energije mrtvih pa rojevala svoje
demone, ki jih je morala, komajda rojene, ze takoj pobiti. Lilit tako lepo
ponazarja krogotok konsumpcije in unicevanja, simbol unicevalne eko-
nomije, kar je v nekem smislu tudi arhetip potro$niskega stroja, ki mora
obenem rojevati in unicevati. Knjiga, po kateri boste na vsakdanjo eko-
nomijo in deleznike v njej gledali skozi drugacne oci.

FLORENCE HARTMANN
ZVIZGACI

Slaba vest nasih demokracij
prevod: Visnja Ficor, Janina Kos

Sanje, zbirka Dokumenta,
2017, m.v., 206 str., 16,95 €, JAK

Po slovenski monografiji Zvizgadi,
mediji in politika, ki jo je napisala do- ~
maca strokovnjakinja Alma M. Sedlar,

smo dobili $e prevod knjige Florence Hartmann, ki se je s svojo
knjigo Mir in kazen posredno prikljucila tej posebni skupini ljudi.
Tudi njo je namre¢ sodi$Ce preganjalo, ker je objavila svoje videnje
dela mednarodnega sodisc¢a v Haagu in pritiskov, ki so jih izvajali
nanj. George Orwell je nekoc¢ rekel, da je novinarstvo pisanje o tem,
o ¢emer drugi nocejo, da bi se vedelo — vse drugo pa so odnosi
z javnostjo. Zvizgaci niso poklicni pobudniki preplaha, vendar pa
so to osebe, ki so, kakor jih opredeljuje Hartmannova, na svojem
poklicnem podro¢ju pri¢a nezakonitim ali za ljudi nevarnim deja-
njem, zaradi Cesar so prisiljene izbirati med poklicno obveznostjo
varovanja podatkov in drzavljansko dolZnostjo. Hartmannnova nas
v svoji monografiji, sprva zastavljeni kot filmski preglednici naj-
bolj znanih zvizgacev, popelje v svet zvizgacev, ki se razteza vse
od Daniela Ellsberga, ki je leta 1969 na svetlo spravil Pentagonske
dokumente o vojni v Vietnamu, pa do Bradleyja Manninga, ki je
stiri desetletja kasneje WikiLeaksu izrocil dokumente Pentagona
o vojni v Iraku in Afganistanu ter dvesto tiso¢ diplomatskih depes.
Zvizgaci kot ultimativni branitelji javnega interesa.

BoJAN BREZIGAR

SESTDNIV
KATALONUJI

Modrijan, 2017, m.v., 151 str., 17 €

T DNV

ALON{Z®,

Vprasanje prihodnosti Katalonije se
do zdaj $e ni razresilo, usodno pa jo
je zaznamoval referendum o odcepi-
tvi jeseni 2017, ki so ga $panske obla-
sti ne samo prepovedale, temve¢ tudi
aktivno ovirale. Novinarsko poro¢ilo $estih klju¢nih dni v tem casu je
napisal Bojan Brezigar, ki se z vprasanji manjsin v Evropi ukvarja ze
vec kot stiri desetletja. Ker dobro pozna katalonske razmere, je lahko v
svoji knjigi ujel atmosfero blizajocega se referenduma, obenem pa vse
skupaj postavil v $ir$i druzbeni in zgodovinski kontekst vecdstoletne-
ga prizadevanja katalonskega naroda za svojo neodvisnost. Knjigi sta
dodana predgovora katalonskega zunanjega ministra Raiila Romeve in
prvega predsednika samostojne Slovenije Milana Kuc¢ana.

WBOG £ VAS SLOVEN
PRELEFE, ZL AHTNE ROZICE;
@ NI TAKE JE MLADENKE,

ZSTRIP:
wlE PESNIK
SO NAJ
DEKLETAM

LEF
KULTURNI
PRAZNIK
WVEEM!

e
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ALEXANDER RABINOWITCH

BOLJSEVIKI PRIHAJAJO
NA OBLAST

prevod: Mojca Dobnikar
Sophia, 2017, t.v., 413 str,, 32 €, JAK

Stoletnica oktobrske revolucije leta 2017
je (tudi pri nas) prinesla (ponoven) izid
mnogih zgodovinskih knjig, ki obravna-
vajo to obdobje, nekatera klasi¢na dela,
med katera spada tudi to Rabinowitchovo iz leta 1976, pa so dobila
prenovljene izdaje z novimi predgovori, ki Se dodatno osvetljujejo ta
Cas s sodobne perspektive. Alexander Rabinowitch (1934), je potomec
zivahne ruske imigrantske skupnosti, saj so se v njegovem otro$tvu pri
njegovem ocetu zbirali najuglednejsi Rusi, ki so takrat ziveli v ZDA,
od Nabokova do Kerenskega, zadnjega predsednika zacasne vlade, ki
je februarja 1917 nadomestila carja. Zato ni ¢udno, da se je sam usme-
ril v zgodovino in kasneje postal dolgoletni vodja Instituta za ruske in
vzhodnoevropske $tudije na Univerzi v Indiani ter tudi zasluzni profe-
sor zgodovine. Njegova obsezna monografija je poskus temeljite in po-
liticno nepristranske analize revolucionarnega leta 1917 v Petrogradu,
ko so na oblast prisli boljseviki in v kasnejsi triletni strasni drzavljanski
vojni postopoma oblikovali skrajno avtoritarni rezim pod nadzorom
komunistov. Ta je obvladoval rusko politiko in druzbo ter bil ve¢ino 20.
stoletja osrednji dejavnik v klju¢nih mednarodnih zadevah. Obenem pa
je bil prihod boljsevikov tudi zacetek ogromnega, globalnega druzbe-
nega eksperimenta v egalitarnem socializmu, ki je ob koncu osemde-
setih in zacetku devetdesetih let propadel oziroma se preobrazil — de-
nimo na Kitajskem. Rabinowitch z navajanjem mnogih zgodovinskih
virov nadrobno secira dogajanja v usodnem letu in poskusa vecplastno
osvetliti zaporedje dogodkov, ki so na koncu pripeljali do prevlade bolj-
$evikov. Zgledno delo socialnega zgodovinopisja. > SAMO RUGELJ

POSEBNA STEVILKA - PRISPEVKI K RAZUMEVANJU CASA

MLADINA

OKTOBRSKA REVOLUCIJA 7~ 2017

-
91770350 umu”

Mirko BOGOMIR MIKLIC

SREDI KRUTE SILE
NEZNO TRAJAM

Idejno-politi¢na dedisc¢ina
Edvarda Kocbeka in

slovenski kristjani
Mohorjeva Celovec, 2017, t.v., 446 str.,, 39 €
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Edvard Kocbek je bil tako vecplastna

osebnost, njegovo delovanje usmerjeno na toliko podroc¢ij in ziv-
ljenjska zgodba tako zapletena, da Ze ve¢ desetletij poleg zgodovi-
narjev in literarnih zgodovinarjev vznemirja tudi druge razmislju-
joce ljudi. Celo ekonomiste, kar je po izobrazbi Marko Mikli¢, ki
se je, po besedah Janka Prunka v uvodu, te zahtevne teme lotil iz
Ciste radovednosti. Smer svojih iskanj je opredelil v podnaslovu
Idejno-politicna dediscina Edvarda Kocbeka in slovenski kristjani.
Najprej je pregledno nanizal pomembnej$e mejnike v Kocbekovem
Zivljenju in ustvarjalnem opusu, v nadaljevanju pa se je temeljiteje
posvetil vprasanjem, kot so idejni okviri Kocbekovega kr$canstva,
razvoj komunisti¢ne partije pred vojno in iskanje zaveznikov med
kristjani, nastanek OF in vloga Kocbekovih krsc¢anskih socialistov
v njej itn. Ocenjuje tudi dediscino Kocbekovega delovanja po nje-
govi smrti in uresnicljivost sodelovanja med kristjani in komunisti,
kakor si ga je zamislil. Zanimiv dodatek je 11 avtorjevih pogovorov
s Kocbekovimi prijatelji in sodobniki, od Viktorja Blazica in Borisa
Pahorja prek Alojza Rebule in Franceta Bucarja do Vena Tauferja in
Petra Kovacica Persina. Iz¢rpno spremno $tudijo Kocbek kot veli-
¢ina in neznanost ¢loveka v revolucionarnem prijemu je na koncu
knjige z bogatim slikovnim gradivom prispeval Janez Juhant. Se en
prispevek torej, ki prica, da o Edvardu Kocbeku $e zdale¢ ni bila
izreCena poslednja beseda. > [zTOK ILICH

Posebna izdaja Mladine:

www.mladina.si

»Devetega aprila 1917 je Vladimir
[ljic Uljanov - Lenin z brzovlakom
Stevilka 263 potoval iz Ziricha proti
nemski meji. Njegov cilj je bila ruska
prestolnica Petrograd. Cariniki so
imeli navodilo, naj ga pustijo pri miru.
Nezaklenjen je bil le zadnji izhod.
Tam sta sedela nem$ka Castnika,

od preostalih potnikov

loCena s Crto, zarisano

na tleh vagona z

belo kredo.«

140 | februar-marec 2018



NARAVA/CLOVEK

FRANCOIS JACOB

LOGIKA ZIVEGA

Zgodovina dednosti
prevod: Miha Marek

Krtina, zbirka Temeljna dela,
2017, m.v., 360 str,, 30 €, JAK

-

Znanstveno filozofska klasika fran-
coskega biologa Francoisa Jacoba
(1930-2013), ki je leta 1965 z nekaj
znanstvenimi kolegi dobil tudi Nobe-
lovo nagrado za biologijo. Logika Zive-
ga je njegovo najbolj znano delo iz leta
1970, v njem pa Jakob po eni strani
pripoveduje zgodovino razvoja zna-
nosti o zivljenju od renesan¢nih legend pa vse do vzpona molekularne
biologije, genetike in dednosti. Pri tem Zivljenje in njegove zakonitosti
ves Cas obravnava tudi z abstraktne perspektive. Bolj kot vodnik po so-
dobnem razvoju genetike, vede, ki je v zadnjega pol stoletja dozivela
nesluten vzpon, je Logika Zivega knjiga o tem, kako (znanstveno, obe-
nem pa tudi filozofsko) misliti nastanek zivljenja in njegovo reprodu-
ciranje v njegovi najbolj ¢isti formi. Jakob se ob tem podrobno posveca
tudi vprasanju, ki ostaja nerazreseno vse do danasnjih dni, to je, kako
je prislo do prehoda med organskim in Zivim, in trdi, da je veliko vpra-
$anje, ¢e bomo znali kdaj oceniti verjetnost, da se je na Zemlji pojavilo
Zivljenje, saj je $lo po njegovem mnenju za enkraten dogodek, ki doka-
zuje univerzalnost genetskega koda. Prevod monografije Logika Zivega
tako predstavlja pomemben prispevek k pregledu zgodovine razvoja
svetovne znanstvene misli v slovenskem jeziku. > SAMO RUGEL]

fo. saiet

Loxilka FIVEGA
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MicHAEL J. PUETT, CHRISTINE GROSS-LOH

POT

prevod: Samo Kuscer
Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 230 str,, 10,90 €

Civilno medicinsko pravo

prof. dr. Viktorija Znidarsi¢ Skubic

Knjiga prof. dr. Viktorije Znidarsi¢ Skubic je prva
slovenska zaokroZena monografija, ki obravnava
problematiko hitro razvijajocega se in vse aktual-
nejSega podrocja medicinskega prava. Cirilne
V knjigi avtorica poudarja in izpostavlja posame- MEDICy NSKg
zne teme, ki so del t. i. civilnega medicinskega pra- PRAVD
va, med drugim natan¢no predstavi:

« pravice pacientov in njihovo avtonomijo pri
odlo¢anju o posegih v njihovo telesno integri-

teto zaradi zdravljenja. ﬁ
« odskodninsko odgovornost v zdravstvu in
njenem aktualnemu razvoju, na katerega je v
veliki meri vplival trend nara$¢anja odskodnin- i
skih tozb proti zdravnikom in zdravstvenim V.

delavcem.
leto izdaje: 2018

« nekrivdne od$kodninske sheme, njihove pred- ' 3
Stevilo strani: 184

nosti in slgbost1. pa 1zRostaV1)a predvserp v luci velikost: 16,5 x 23,5 cm
potencialnih prihodnjih sprememb tudi v slo- —— ey
venskem pravnem prostoru. cena: 68,00 €

problematiko medicinskega prava, med dru-
gim vprasanje svobode odlocanja o rojstvih
otrok in v njenih okvirih vedno aktualne dile-
me v povezavi z umetno prekinitvijo nosec-
nosti in postopki oploditve z biomedicinsko
pomodjo ter vpra$anja, ki se navezujejo na da-
rovanje organov in tkiv za presaditev.

www.uradni-list.si/knjigarna « informacije po tel.: 01/200 18 38

URADNI LisT
e-naslov: prodaja@uradni-list.si

o28%0e,
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Pred nekaj desetletji je budizem pos-
tal nadvse priljubljen tudi na Zahodu,
raz$irile pa so se tudi raznovrstne
z njim povezane dejavnosti, kot so
meditacija, ¢ujecnost, umik v samoto
itn. Vendar pa se je budizem na Zahod prenesel tako, da je natan¢no
ustrezal zahodnjaski miselnosti in modelu. Sprva je ugajal zato, ker je
bilo videti, da ponuja blazilo za anksioznost in pohlep, budizem pa so
idealizirali zato, ker so ga gledali kot nasprotje stresnega Zahoda. Mi-
chael Puett, profesor kitajske zgodovine in antropologije na Harvardu,
pa se je v svoji uspesnici Pot poglobil v izvire klasi¢ne kitajske filozofije
ter skusal iz njih razbrati, kako lahko ti starodavni nauki v sedanjosti res-
ni¢no vodijo k boljsemu Zivljenju. Po njegovem torej dobrega Zivljenja
ne moremo doseci samo s skrbnim nacrtovanjem, temve¢ tudi s tem,
da se nau¢imo primerno odzivati tudi na vsakodnevne drobne trenut-
ke. Spremenili pa se ne bomo tako, da bomo v svoji notranjosti iskali
pravi jaz, temvec tako, da bomo poskrbeli za razmere, v katerih se bodo
obstojecemu jazu ponudile nove moznosti in priloznosti. Knjiga, ki pre-
obraca nekatere stereotipe, kako doseci dobro zivljenje. > SAMO RUGEL]

ANTON KOMAT

ZEMLJA,VODA, SEME

samozalozba, 2017, t.v., 251 str,, 23 €

Komat (1951), svobodni raziskovalec
in publicist, v svojih knjigah kriti¢cno
odslikava in analizira slovensko (eko-
losko) realnost in nenehno postavlja
pod vprasaj splosne trditve o doma-
¢em stanju na tem podrodju. V svoji
najnovejsi knjigi — ta je svoj kreativni
pospesek dobila v izjavi nekega kmeta, ki jo je slisal Komat, da »lacni
pa ze ne bomo, bomo pa njivo prodali, kar je klasi¢en primer Zaganja
veje s strani tistega, ki na njej sedi — avtor natan¢no in z lepo izobliko-
vanim jezikom prereseta tri klju¢ne pojme, od katerih je odvisna nasa
fizi¢na prihodnost. To so zemlja, voda in semena, iz katerih rastejo
pridelki na nasih tleh. Pri tem prepricljivo pokaze, kako smo v zadnjem
obdobju prica vsesplo$ni eroziji teh treh dejavnikov, saj upada tako sta-
nje voda, zmanj$uje se povrsina rodovitne zemlje, podobno pa se do-
gaja tudi s kakovostjo semen. Zato predstavi tudi svoj program, kako se
da pomembne ekologke trende spet obrniti navzgor. Knjiga, ki jo lahko
beremo kot manifest bivanja in Zivljenja v 21. stoletju! > SAMO RUGEL]

ScotT OLSEN

ZLATI REZ

prevod: Slobodan Vujanovic¢
Lotos mediji, 2017, m. v., 58 str., 10 €
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V tej drobni knjigi skusa profesor filo-
zofije in religije, zajeti bistvo bozanskih
razmerij. Raziskuje zlati rez, vzorec, ki
se zdi podlaga vsemu, kar obstaja. Zgo-
dovino zlatega reza je tezko razvozlati;
razmerje, ki so ga uporabljali Ze v starem Egiptu, Ceprav je prvo znano
definicijo podal Sele Evklid, je sicer opredeljeno kot segment Crte, raz-
deljen na dva neenaka dela, tako da je krajsi del proti dalj$emu v enakem
razmerju kot daljsi del proti celoti. To razmerje se pojavlja povsod okoli
nas, tako v naravi kot umetnosti, filozofiji in znanosti. > VANJA JAZBEC




FILOZOFIJA

ANDREAS GELHARD

KRITIKA KOMPETENCE
prevod: Samo Krusic

Krtina, zbirka Krt,

2017, m.v., 143 str,, 20 €, JAK

Avstrijski filozof in profesor na du-

najski univerzi Andreas Gelhard se

je lotil premisleka o tezko opredelji-

vem pojmu kompetence, ki je odvisen

predvsem od konteksta, v katerem ga

nekdo uporablja. Sam je kompetenco opredelil kot »skupek tehnik
testiranja in urjenja«, s ¢Cimer je pojem zamejil na preverjanje, testi-
ranje in presojanje lastnosti subjekta, ki dolo¢ajo njegovo delovanje.
Kompetenco seveda najdemo v prepletu psihologije in gospodar-
stva, pa tudi v izobrazevanju, ki je v nekem trenutku zacelo zavracati
merjenje inteligence in — s pomo-
¢jo koncepta »Custvene inteligen-
ce« — vse ve¢ poudarka zacelo da-
jati kompetenci. O tem piSe avtor
v drugem delu, medtem ko tretji
del, Kritika kompetence, obravna-
va fraze, pojme in besedne zveze,
kot so Obet srece, Normalizira-
nje, Opazovanje in presojanje. Kon¢no razliko najde Gelhard v tem,
da se sodbi drugih ne izpostavljamo zato, da bi dokazali svojo prav-
$njost za doloceno nalogo, temvec¢ da bi od njih prejeli pritrditev ali
pa nasprotovanje. Kar je seveda nasprotno od tega, kar si zeli kapital,
ki Kantovo javno rabo uma nadomesti z »umetnim enakoglasjem« v
privatni rabi uma. > Z1GA VALETIC

... premislek o tezko
opredeljivem pojmu
kompetence ...

DAviD VAN REYBROUCK

PROTIVOLITVAM
prevod: Katarina Rotar
Krtina, zbirka Krt,

2017, m.v., 153 str,, 20 €, JAK

Avtor te lucidne in provokativne mo-
nografije je Belgijec David Van Rey-
brouck (1971), kulturni antropolog
in zgodovinar, tudi avtor literarnih
del, ki pise v nizozems$c¢ini. V njej je
izhajal iz osnovne premise, da je v mnogih sodobnih demokracijah, v
katerih se pa¢ predstavnike ljudstva vsake toliko ¢asa izvoli na volit-
vah, s¢asoma pri$lo do slabitve zanimanja za volitve same, obenem
pa se povecCuje kritiziranje in preziranje tistih, ki so bili izvoljeni. Van
Reybrouck se vraca v zgodovino, streZe s primeri iz anti¢ne aten-
ske demokracije in elegantno dokazuje, da so sedanje parlamentar-
ne volitve, ki jih bomo leto$njo pomlad spet delezni tudi pri nas, v
nekem smislu pa¢ nadaljevanje oligarhi¢nega nacina vladanja. Kot
alternativo ponuja Zrebanje kandidatov za dolocene funkcije, ki so
ga uporabljali tudi v starih Atenah. Na prvi pogled je Zrebanje vla-
dajocih predstavnikov videti povsem
nesmiselno, ¢e ne celo sprto z zdravo <ot alternativo
pametjo, vendar je po Van Reybroucku
lahko v nacelu veliko bolj konstruktiv-
no za samo delovanje drzave. Zreb po
njegovem seveda ni ¢udezno zdravi-
lo ali recept — saj tudi volitve kot take
niso —, lahko pa popravi kar nekaj na-
pak v sedanjem sistemu. Gre za namenoma nevtralen postopek, s
katerim se lahko politi¢ne priloznosti pravi¢no razdelijo, zmanjsuje
se moznost korupcije, volilna vrocica se unese, ve¢ pozornosti pa se
namenja ob¢emu dobremu itn. Ve¢ kot aktualna knjiga za slovenski
druzbenopoliti¢ni trenutek! > SAMO RUGEL]

volitvam

ponuja zrebanje

kandidatov ...

knjige zalozbe UMco

Angela Duckworth

PREDANOST

V svetu, kjer vsak
lahko postane ekspert
s klikom na tipko, je
sposobnost, da vidite
preko trikov, ki jih
lahko izvaja statistika,
morda pomembnejsa
kot kadarkoli doslej.

»Kriticno misljenje
za naso luknjicasto,
z informacijami
prepojeno dobo.«
— Charles Duhigg

POKONCNI
MISLEC]

Zgodovinarka in pisateljica
Andrea Wulf nas'v veckrat
nagrajeni enkratni
mesanici biografije,
zgodovine znanosti,
druzbeno angazirane
freske in potopisne

Studije popelje v Zivljenje
in delo naravoslovca in
raziskovalca Alexandra von
Humboldta (1769-1859).

»Predanost je
prepricljiv odgovor
vsem zagovornikom
merjenja
inteligencnega
kolicnika. Angela
Duckworth nas
opominja, da sta znacaj
in vztrajnost tisto, kar
je podlaga za uspeh.«
— Malcolm Gladwell
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DANIEL J, LEviTin
——t e,

»Pokoncni-misleci
natancno sledijo
evoluciji clovekovega
razumevanja sveta
skozi‘milijone let ...
Dostopno in privlacno
branje, v katerem pred
nami ozivijo briljantni
znanstveni umi.«

— Financial Times

Narocila sprejemamo: - 01/520 18 39
L . - knjigamna@umco.si - na spletni straniwww.bukla.si

UMco

UMco, d. d., Leskoskova 12, 1000 Ljubljana
Knjige zalozbe UMco so na voljo tudi v bolje zaloZenih knjigarnah!



POBLISKI V PREVODE  rrirravica: or. Navs Grosey | =

Slovenski kulturni praznik, ki ga v teh dneh praznujemo, je tudi praznik prevajalcev, medkulturnih posrednikov.

Letos ga v Drustvu slovenskih knjizevnih prevajalcev obelezujemo s prispevkom o prevajanju pesnika, po katerem
se praznik imenuje.

Ob Presernovem Sonetnem vencu v angleskih prevodih

Pomen Franceta Preserna za slovenski Poet tvoj nov Slovencem venec vije,
jezik in knjizevnost tujim bralcem tez- Ran mojih bo spomin in tvoje hvale,
ko ustrezno predstavimo, saj v njem Iz srca svoje so kali pognale
vidijo samo Se enega evropskega ro- Mokrocvetece ro7'ce poezije.

manti¢nega pesnika in ne morejo upo-
Stevati, koliksen miselni, duhovni in
jezikovni preskok je povzrocil v slo-
venski knjizevnosti. Kljub nehvalezno-
sti te naloge pa se tako slovenski kot
angleski govorci, po navadi jezikoslov-
ci in/ali strokovnjaki za knjizevnost,
veckrat spoprimejo s prevajanjem nje-
govih del v anglescino. Njegove moj-
strovine Sonetni venec so se lotili naj-
manj dva posamezna prevajalca in

Iz krajev niso, ki v njih sonce sije;
Cel ¢as so blagih sapic pogres'vale,
Obdajale so utrjene jih skale,
Viharjev jeznih mrzle domacije.

Izdihljaji, solzé so jih redile,
Jim moc so dale rasti neveselo,
Ur témnih so zatirale jih sile.

en prevajalski tandem: Vivian de So- Lej, torej je bledo njih cvetje velo!
la Pinto (1954), Tom Priestly in Henry Jim iz odi ti poslji Zarke mile
Cooper (1999) in jaz sama (2008). Za In gnale bodo nov cvet bolj veselo.

ilustracijo navajam magistrale v vseh
treh angleskih prevodih:

A Wreath of Sonnets: A Wreath of Sonnets: A Wreath of Sonnets:

The Master Theme The Master Theme The Master Theme

(prev. V. de Sola Pinto, 1954) (prev. T. Priestly in H. Cooper, 1999) (prev. N. Groselj, 2008)

A Slovene wreath your poet has entwined; For Slovenes | a poet's wreath devise, Presenting a new wreath to the Slovenes,

A record of my pain and of your praise, Of both my pain, your praise a monument; Reminder of my wounds and of your praise,
Since from my heart's deep roots have sprung these lays,  Right from my heart these buds incipient, In my heart's depths their tender heads did raise
These tear-stained flowers of a poet's mind. Poetic flow'rs bedewed with tears arise. Moist-blooming tiny buds of poesies.

They come from where no man can sunshine find, Regions they come from with no sunny skies, In their native land no sunlight gleams;
Unblest by soothing winds of warmer days; In want always of breezes provident, Caressing breezes never soothed their days,
Above them savage peaks the mountains raise, Midst circling mountain-cliffs malevolent, Oppressive boulders walled them in a maze -
Where tempests roar and nature is unkind. Inclement home where icy storms chastise. Vast, chilly homes to raging stormy scenes.
They were all fed on many a plaint and tear; Commingled sighs and tears these blooms sustained, Arain of sighs and tears bedewed their way,
Frail growth these blossoms had, so sad and few, Joyless the strength with which they were endowed, Joyless they grew in unrelenting gloom,

As over them malignant storm clouds flew. Unlit the hours whose force their pow'r restrained. Upon their heads the hours of darkness lay.
Behold how weak and faded they appear! Lo, faded now these flow'rs, their stature bowed; Look, thus it fades away, their pallid bloom.
Send but your rays their glory to renew - I'beg: your eyes' soft rays be on them trained, Just send them from your eye a kindly ray,
Fresh flowers will spread fragrance far and near. And they will blossom then with pleasure proud. And they shall bear more joyous blossom soon.
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S katerimi tezavami se torej sooci preva-
jalec, ko poskusi prenesti Sonetni venec v
zibel drugega — bodisi maternega bodi-
si tujega — jezika? Tudi ko se otrese hro-
mecega obcutka, da je njegov podvig na-
ravnost bogokletna predrznost, ga cakajo
povsem objektivni izzivi. Prvi med njimi
je Presernov jezik s svojo muzikali¢nostjo,
metafori¢nostjo in premisljeno arhitekto-
niko. Zanj je znacilna zgoscena skladnja
brez sleherne odvecnosti, masil ali po-
puscanja napetosti — $e vec, skladnja, ki
po zapletenih strukturah in besednem re-
du vcasih spominja na latinsko. Pomisli-
mo na zadnjo sestino iz 5. soneta v Vencu:
»Kjer poro$éno od ljubezni ciste, / kali,
kar zlahtnega je, Zene zale, / ko, ki budi
dih pomladanske liste, / od tamkaj niso
pesmi tvoje hvale ...« Naklju¢ni bralec si s
to povedjo najbrz ne bo belil glave, saj nje-
no sporocilo ze zaradi pomena samih be-
sed priblizno razume; prevajalec pa mo-
ra, nasprotno, natan¢no doumeti celotno
zgradbo, torej razvezati ta kompleksni vo-
zel v »kjer vse, kar je zlahtnega, Zene zale
kali — kot dih, ki budi pomladanske liste«.

Poleg jezika je izziv pesniska oblika s
strogo reglementirano rimo in metriko.
Venec sestavlja 14 italijanskih sonetov, se-
stavljenih iz jambskih enajstercev z zen-
sko rimo ABBA ABBA CDC DCD, okrona
pa jih magistrale z akrostihom PRIMICO-
VI JULJI. Zanimivo je, da so pri prevaja-
nju sonetne oblike vsi prevajalci posegli
po isti re$itvi: namesto izvirnih zenskih
rim so uporabili moske in s tem oklesti-
li jambski enajsterec na deseterec. Tako
so priblizali svoje prevode angleski, sha-
kespearjanski razlic¢ici soneta. Njihovo
prevajalsko odlocitev bi lahko opisali kot
poskus ohranjanja slogovno-estetske ka-
tegorije, kar dosezemo tako, da v prevodu
izberemo drugo strukturo z enako ali po-
dobno statusno vrednostjo. Po drugi stra-
ni pa so vendarle ohranili zgradbo italijan-
skega soneta (dve kvartini in dve tercini);
za pristni shakespearjanski sonet bi na-
mrec¢ morali predelati shemo rim v ABAB
CDCD EFEF GG in ustrezno prerazpore-
diti misli, tako da bi v sklepnem dvostisju
ubesedili nekak$no poanto — skratka, pe-
smi bi morali predelati malone do neraz-
poznavnosti.

Poseben oblikovni oreh je seveda akro-
stih, toda ker je brez dvoma eden klju¢nih
elementov Venca, ga ne bi smeli zaobiti.
Najstarejsi prevod ga sicer ne poustvari,
druga dva pa se z njim spopadeta. Akro-
stih ni kocljiv samo zaradi natanko pred-
pisane dolzine (14 ¢rk), ampak tudi zato,
ker besedna zveza, za katero se konc¢no
odloci prevajalec (taka ali drugac¢na raz-
licica Julijinega imena), ne vsebuje nuj-
no ¢rk, uporabnih za zacetne ¢rke magi-
stralnega soneta v angles$cini. Povedano

konkretneje, ¢e se prevajalec odloci za,
denimo, akrostih TO JULIET PRIMIC, bo
pri delu najverjetneje ugotovil, da vsebi-
ne prvih verzov pri najboljsi volji ne more
navezati na anglesko besedo z zacetnim J.
In potem mu ne bo preostalo drugega, ka-
kor da poi$ce novo resitev.

Zanimiva je tudi problematika rim. Pr-
vi¢: kaj je bolje uporabiti, polne rime, ka-
krsne ima izvirnik, ali ohlapnejse asonan-
ce? Odgovor ni tako samoumeven, kot bi
pomislili v prvem trenutku. Kot je zZe vec-
krat opozoril letosnji PreSernov nagraje-
nec Boris A. Novak, namrec utegne aso-
nanca delovati celo bolj sveze, ker ima
anglesc¢ina za seboj dolgo pesnisko tradi-
cijo, tako da so njene rime Ze malce »ob-
rabljene« ali preve¢ predvidljive. In dru-
gi¢: ne glede na to, kakSen zvocni stik
prevajalec izbere, ga caka naloga, da naj-
pogostej$o rimo ali asonanco uporabi kar
dvaintridesetkrat. Rima iz prvega verza
magistrala, -ije, namrec stoji e na 31 me-
stih. Tako se najde Stirikrat v magistralu
(vije, poezije, sije, domacije) in kar osem-
indvajsetkrat v posameznih sonetih:

Prvi sonet: Stirikrat (ABBA ABBA): vije,
harmonije, zlije, poezije

Tretji sonet: trikrat (CDC DCD): viije, po-
Cije, poezije

Cetrti sonet: sedemkrat = §tirikrat (ABBA
ABBA) + trikrat (CDC DCD): poezije,
elegije, domacije, vije, odkrije, lije, sije

Peti sonet: Stirikrat (ABBA ABBA): sije,
pije, zlije, harmonije

Sedmi sonet: trikrat (CDC DCD): razprti-
je, poezije, domacije

Osmi sonet: §tirikrat (ABBA ABBA): do-
macdije, brije, razprtije, Turcije

gtirinajsti sonet: trikrat (CDC DCD): poe-
zije, obsije, vije.

A tudi ce prevajalec premaga vse te ovi-
re, Se vedno ostane problem recepcije, ki
smo ga nakazali v uvodnem odstavku. Pre-
Seren je bil namrec¢ v slovenskem prosto-
ru unikum, inovator, medtem ko je soca-
sni angleski romanti¢ni idiom temeljil na
ze uveljavljenem literarnem jeziku in sam
po sebi ni bil razumljen kot nekaj revolu-
cionarnega; danes vidi angleski govorec v
taki poeziji trdno zasidranost v zgodovin-
sko tradicijo in »pac $e enega romantika,
ne pa enkratne inventivnosti. V tem lah-
ko Presernovo usodo primerjamo z uso-
do Shakespearja v prevodih: iz slovenskih
besedil, ki so samo tu in tam zacinjena s
patinirano besedo (to ni misljeno kot kri-
tika, saj bi drugacna strategija bralcu, kaj
Sele gledalcu, skoraj onemogocila razu-
mevanje!), bi komaj kdo uganil, da je Sha-
kespeare izna$el osupljivo mnozico besed
in fraz, o katerih ni bilo pred njim v angle-
$kem jeziku ne duha ne sluha — torej da je
bil jezikovni inovator par excellence.

i
V; § *F A

Prednarocila:

ziga.valetic@gmail.com
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Yrhunci festivala Literature sveta Fabula 2018

Avtorjiin knjige

Terry
Fagleton

OPTIMIZMA

Sreda, 28. februar
20.00 Cankarjev dom

TERRY EAGLETON

»Ta knjlea fe nafbolfsa formula avientic-
ne religije, ki se prilega nafim temadain
Cazom,« - Slavo] Zizek

Fokus festivala Literature sveta Fabula
leta 2018 bo upanfe. Skupaj £ njim bo v
Fabulini zbirki iz8la prva teoretska knjiga,
Upartje brez oprimizma. Gre za eruditsko,
premislieno iniskrive delo, s katerim Ter-
ry Eagleton razgrajujé koncept upanja.
Upanje spremlja skozi prizmo razliénih
stoletd) in opazovalcey - od kanonskih
filozofov in avtoric ter avtorjev do sodob-
nih ideologov potrodnje in liberalizma - s
pemodjo katerih anallzira vero in politié-
no ideologijo, problem zla, viogo jezika in
pomen preteklostl. Upanje brez optimiz-
ma je briljantno napisano delo o Eloveskih
Zeljah in prepricanjih v fedalje bol] nego-
tovih &asih,

Terry Eagleton (1943) je eden najbolj zna-
nih britanskih intelektualeev; komparati-
vist, filozof in druibenl kritik, Gigar delaso
prevedenn v ved deset svetovnih jezikov in
s0 bila doslej prodana v ved milijonih izvo-
dov. Predaval je = in 3¢ predava - na najug-
lednefih svetovnih univerzah.

Serhij FTEFNA]
Zadan —

VOROSILOVGRAD

Scbota, 3. marec
20.00 Cankarjev dom

SERHIJ ZADAN

v ronan opisujefo s kitSefem “maojserovi-
oo~ Je ved i g = fe sila. e
- Sitddentsche Zeltnng

Roman Vorosilovgrad (2009) je prejel ved
uglednih mednarodno nagrad, mdr. Jan
Michalski (Svica, 2014), Briicke Berlin
(2014), prefel je tudi ukrajinsko nagrado
BBC za najbolisi roman leta. Zgodba ro-
mana se odvija v majhnem mestu Vorosi-
lovgrad, kise je po razpadu Sovietske zveze
preimenovalo v Lugansk. Osrednja literar-
na oseba je triintridesetletni Herman Ko-
roljov, diplomirani zgodovinar, ki v neke-
ga dne preime klic, da je njegov brat Jura,
lastnik bencinske érpalke, izginil. Herman
se hitro poda v svoje rojsino mesto. da bi
razjasnll situacijo, v katerl se Je znaSel.
Vsakdan preZivija tako, da poskuSa rediti
propadajoi posel. Herman in osebe, ki jil
arecufe na poti, predstavijajo postsovietsko
resnicnost samostojne Ukrajine.

Serhij Zadan (1974) je ukrajinski pisateli,
pesnik, esejist in prevajalec. Leta 1996 |e
diplomiral na Fakulteti za ukrajinsko-nem-
dko filologiio harkovske nacionaine peda-
poske univerze, kier je leta 2000 tud] dok-
toriral. Njegova literarna dela so prevedena
v vl tujib jezikov, prejel pa je tudi ved do-
macih in tjih nagrad. Velja za najvedjega
ukrajinskega litetarnega zvezdnika.

 Muavlis de
Kerangal

Torek, 6. marec 2018
20. 30 Cankarjev dem

MAYLIS DE KERANGAL

w ¢ Kerangal pise prekipevafode /.../ Ta
izfemma knfiga, polna nepatiodencga
tdeallizma, zdruZena z igrivo literariza-
cijo, je neke vrste pravijica o teZnjah. f.../
De Kerangald ustvard tocguevillovska sliko
Amerike z naflepdoga zornega kota.«

- The Wall Street Journal

Rojstve mostu pripoveduje o gradnjl mostu
v fiktivnem mestu v ZDA. Most naj bi pove-
zoval szahodno civilizacijos in sprvobitne
kultures, kar tako zaradl zapletenih med-
clovedkih odnosov kot zahtevnih gradbe-
nih del sproZa &tevilne politiéne, ekonom-
ske, ekoloske, kulturne in osebne konflikte.
[zjemno tekod, slogovno mojstrsko izpisan
roman v enotnl pripovedni tok posrka upa-
nje, sanje, pokrajine, stroje, karieme nadr-
te, druzbene razrede, obrti in telesa.
Roman premore toliko empatije, da se
mestoma zdi celo prerofkl; ne da bibil po-
litiGen smore analizirati politiko; #e leta
2010 je kot avtorifin lik zazivel Boa, novi
tip politika. Ni ¢Cudno, da je po Trumpovi
Izvolitvi roman v ZDA izsel rudl v meh-
kem ponatisu,

Maylis de Kerangal (1967) je ena najbolj
znanih sodobnih francoskih avtoric. Med
drugim je bila fnalistka za Goncourta in
dobitnica mednarodne nagrade Medicis
(Rofstwo mostu), leta 2018 pa je bila odliko-
vana tudi 2 eno najbolj zatelenih liverar-
nih nagrad, Wellcome Book Prize (Pokr-
pajma Zive),



Slavenka
Drakulic

Cetrtek, 8. marec
20.00 Cankarjev dom

SLAVENKA DRAKULIC

wle novinarka inavtorica, katere glas pripa-
da svetn.« - Gloria Steinem

Teorija Zalosti je na prvi pogled biograf-
ski roman o Milevi Maric Einstein, soprogi
slavnega fizikn, znanl po tem, da je moZu
pomagala pri matematiénih lzrafunih in
razvoju teorije relativnosti ter bila edina
fenska svojega éasa, ki je Studirala na z0rik
Politehniki. Ob branju romana hitro postane
jasno, da delo govorl ved kot le o tem; pripo-
veduje o Zalostl zapuifene Zenske, ki jo je v
¢asu {zbruha prve svetovne vojne doletela
tudi osebna tragedija. In kakor si svet Se ved
desetletij po veliki vojni ni povsem opomo-
gel, se tudi Mileva Einstein po smrti here,
locitvi od moZa, revadini, dusevni bolezni
sina in lastni bolezni - nikoll nl sestavila.
Presunljiv-intimnd portret Zenske, ki s tem,
ko natanéno analizira osebno tragedijo po-
sameznice, razgalia tudi razmere, v katerih
50 Fivele vse Fenske istega Casa.

Slavenka Drakullé (1949) je ena najuspe-
anejsih In najbol] prevajanih hrvadkih avio-
ric, ki se ukvarja s temami kot so feminizem,
komunizem in post-komunizem, napisala
pa e tudl ved izjemno uspeinih romanov, ki
50 bili delezni mnoZiénega bralskega in nak-
lonjenega kritiSkega odziva na hrvaskem in
po sverd.

Slavenka Drakulic bo v petek, 9. marca,
rastopila tudi v SNG Nova Garloa.

Taive Selasi

GANA
NAJGRE

Sobota, 10. marec
20.00 Cankarjev dom

TAIYE SELASI

wlzptestite ta roman in izpustill boste enegg
neafboligih romanov leta.« = The Economist

Roman Gana naj gre je bil v letu, ko je izdal v
angleséini (2013), najtefe pricakovan in nato
tudl najbol} slavljen prvenec leta. Stevilnl
svetovid mediji so ga uvrstili med najboljie
romane leta, njegova aviorica Talye Selasi pa
je &ex nod postala globalna literarna zverda.
Roman sodi med tista dela, ki so spremenila
pogled na afrisko knjitevnost in na splosno
odnos do Afrike, Pripoveduje o smrtd kirurga
Eweka Sala na vrtu svoje hige v Akri. Nena-
dna smrt drufino, ki je razseljena po svetu,
pripravi do tega, da s& vime v Gano in po
letih razseljenega Zivljenja zdruZi. Ob tem
spoznamo drufinske lane, kise vaak na svoj
nadin pehajo za uspehom In soofajo z neu-
spehom, 2 safropolitancis, ki so lahko doma
kierkeli na svetu - in kamorkell na svetu
lahko s sebof preselijo svoje otrodfke travme.
Roman je prejel nagrado Granta za najboljse
milade britanske aviorje.

Talye Selasi (1979) je avtorica gansko-nige-
rijskega porekla, ki Zivi predvsem v Evropi.
Ma univerzi Yale je diplomirala iz amerika-
nistike, na univerzi Oxford pa magistrirala
iz mednarodnih odnosov. Sodi med najpro-
dornejie aviorice, ki jim je uspelo po celem
svetu zbodit zanimanje za afrigki roman in
mlade, urbane afriske glasove.

28.2.-11. 3.
2018

www.festival-fabula.org

Chantal Mouffe 4+ 1. marec ob 20.00
Lukas Barfuss = 6. marec ob 18.00

Patrick Boucheron — 5. junij
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CHARLES MARTIN

GORA MED NAMA

prevod: Miro Mrak
Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 390 str., 12,90 €

CHARLESY
= MARTIN

Gl EAL Wb NG
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Ortoped Ben Payne, ki pripovedu-
je zgodbo tega romana, in novinarka
Ashley Knox se srecata na letaliscu v
Salt Lake Cityju, ki je skoraj popolno-
ma zaprto zaradi izjemno slabih vre-
menskih razmer. Njemu se mudi k pacientom, njej pa na predporoc-
no vecerjo. Kot edina moznost, da zapustita zablokirano letalice, se
izkaze polet z majhnim zasebnim letalom, ki ga pilotira lezerni Gro-
ver Roosevelt. Rutinski let se sprevrze v katastrofo — letalo strmogla-
vi, pilot umre ob zasilnem pristanku, Ben in Ashley pa se znajdeta
sama sredi surovih gorskih sneznih razmer, ona povrh vsega $e z zlo-
mljeno nogo. Kar sledi, je zgodba o boju za prezivetje, kjer morata
tujca v kriti¢nih situacijah ohraniti kar se da mirno kri in uporabiti
vse svoje sposobnosti (oba sta tudi $portnika), obenem pa prebroditi
tudi Custvene viharje, ki jih prinasa prizadevanje za resitev. Po knjigi
je bila leta 2017 posnet tudi film z istim naslovom ter z Idrisom Elbo
in Kate Winslet v glavnih vlogah. > Samo RUGEL]
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HELEN HUNTING

OZGANA KRILA

prevod: Neza Kralj
Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 368 str., 12,90 €

Tenley Page se je pred slabim letom dni
sesul svet. V letalski nesreci je izgubila
vso svojo druzino in zarocenca, sama
pa jo je odnesla s hudimi poskodbami
in polno omarico tablet, ki so jo za ne-
kaj ¢asa zasvojile. Zdaj v novem mestu poskusa pozabiti preteklost in se
sestaviti, predava na fakulteti, piSe disertacijo in dela $e v antikvariatu.
Hayden Stryker je tetovator, ki ga $e vedno preganja preteklost, v ka-
teri je sprejel veliko slabih odlo¢itev. Nasproti svojega studia v tetinem
antikvariatu spozna $tudentko, ki je videti iz povsem drugacnega sveta.
Med njima Ze od vsega zacetka prasketa iskrica privla¢nosti, ki se ji
nihce od njiju ne more dolgo upirati. Kljub temu da se popolnoma pre-
pustita strasti, pa vsak od njiju $e vedno skriva del preteklosti, ki ga ne
upa priznati. Skrivnosti pa imajo navado, da pridejo na plan ob nepri-
mernih trenutkih in v situacijah, ki jih $e poslabsajo. Tenley se tako ob
koncu prvega dela nove zelo vroce serije Crnilo in jeklo vra¢a v domace
mesto, Hayden pa spozna, da ji ne more pustiti, da kar tako pobegne,
zato se poda za njo. Nestrpno pricakujemo drugi del. > KLARA JARC

JUDE DEVERAUX

DEKLE IZ SUMMER HILLA

prevod: Mateja Malnar Stembal
Utila International, zbirka Zepna knjiga, 2017, m. v., 398 str., 12,90 €

V Summer Hillu postaja zelo zivahno, saj se zacenja avdicija za odrsko
priredbo Prevzetnosti in pristranosti. Ceprav gre za manj$o mestno
produkcijo, je med zasedbo tudi zelo zvenece hollywoodsko ime —
Tate Landers, ki se je vrnil na svoje posestvo. Priljubljeni igralec brez
truda ocara mlado in staro, le eno dekle ga ne prenese ... Casey Red-
dick, prvovrstna kuharica, je pred nekaj dnevi mislila, da sanja prav
prijetne sanje, ko se je pred njenim kuhinjskim oknom ¢eden moski
sprehajal v Adamovem kostumu in se prhal pod zunanjim tusem na
njeni terasi. Malce prepozno je ugotovila, da je pravzaprav budna, lepi
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LAURA LEE GUHRKE
SKRIVNO
GENTLEMANOVO

HREPENENJE

Samska dekleta, knj. 3
prevod: Esther Kosir

Hisa knjig, Zalozba KMS,
2017, m.v., 381 str,, 12,99 €

SICELY
ol J’t'm;'m:':_-x-'n
lrepenenje

Phillip Hawthorne, lord Keynski je z

izplac¢ilom zajetne vsote hcerki hisnega kuharja Marii preprecil
skrivno poroko s svojim mlaj$im bratom. Menil je, da je s tem
storil vse, da prepreéi $kandal svoje druzine. Cez dvanajst let, ko
podjetna Maria nevede postane soseda in hkrati najemnica nje-
gove hi$e v Londonu, spoznamo njeno poslovno iznajdljivost ob
socasni bojazni, da ji bo lord zopet prekrizal nacrte. Se bo pretek-
lost ponovila? Tokrat njene zahteve in Zelje niso naprodaj! Kljub
poslovnemu vzponu pa njeno zasebno zivljenje ostaja osamljeno,
brez pozelenja, ljubezni, poroke, otrok. Arogantni, vzvieni in
oholi Phillip jo neprestano poducuje, da njen polozaj ne ustreza
njegovim druzbenim normam in preprecuje, da bi obnovila pri-
jateljstvo iz mladih let. Pa bo res tako ali se bo med njima razvilo
celo kaj vec? > KLARA JARC

DINAH JEFFERIES
HCERKA TRGOVCA
SSVILO

prevod: Mojca Svetici¢
Ucila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 390 str., 12,90 €

frgpenee X KEH e
4

Britanska pisateljica Dinah Jefferies
(1948) je podpisala ze stiri prilju-
bljene romane, najvecji uspeh pa je
dozivela z rahlo¢utno zgodbo Zena plantaznika caja, ki je bil kar
$estnajst tednov mednarodna uspesnica na listi Sunday Timesa.
Hcerka trgovca s svilo ne zaostaja za predhodnim romanom, kar
sploh ne preseneca, saj avtorica postavi zgodbe v eksoti¢ne pokra-
jine polpretekle zgodovine, njene junakinje pa se v zapletenih zgo-
dovinskih okolis¢inah soocajo z zivljenjskimi odlo¢itvami. Tokrat
zgodbo vodi Nicole, pol Francozinja, pol Vietnamka, vse zivljenje
razdvojena med dvema popolnoma razlicnima svetovoma. A v
¢asu, ko se Vietnam bori za osvoboditev izpod francoske vladavine
in dezelo pretresajo nemiri, se mora odlo¢iti, kdo je. Je Francozinja
ali Vietnamka? Bo stala z Vietnamci ali Francozi? Bo k odlocitvi
pripomogel Tran, ki se bori za samostojnost dezele? Roman, ki
bralca popolnoma ocara. > VANJA JAZBEC

r
neznanec — nihce drug kot Tate — pa JUDE DEVERAUXS

je mislil, da je paparac, ki opreza za
njim, in se z njo soocil. Zacetek »na
levo nogo« se $e zaostri, ko ji Tatov
nekdanji svak Devlin pove svojo plat
grde zgodovine s Tatom. Caseyjino so-
vra$tvo pa je tisto, ki reZiserja preprica,
da sta prav onadva izvrstna za vlogo
Darcyja in Elizabeth. Spomnimo se,
da je Elizabeth o Darcyju spremenila
mnenje; ga bo lahko tudi Casey? Avto-
rica odkrito manipulira z vzporednicami med liki v Prevzetnosti in
pristranosti ter junaki svojega romana, na zabaven in lahkoten nacin
med njimi ustvarja kemijo ter razkriva zakulisje gledali$ca, kjer ne gre
vse po nacrtih. Iskrivo! > KLARA JARC
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RAHLOCUTNO

E. L. JAMES

TEMA

prevod: Marko Bogataj
Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2018, m.v., 554 str.,, 16,90 €

SUSAN MEISSNER

BULVAR HREPENENJA

prevod: Ida Sternad
Utila International, zbirka Zepna knijiga,
2017, m.v,, 336 str,, 12,90 €

Ravno v casu,
ko na filmska
platna priha-
ja zadnji del
odmevne tri-
logije Petde-
set odtenkov
sive, so slo-
venski bralci s=r=
in predvsem
bralke dobili
prevod sveZe napisanega romana izjemno
uspesne britanske pisateljice, ki se je po
koncani izvirni trilogiji Odtenkov odlocila
zgodbo napisati $e z vidika glavnega juna-
ka, skrivnostnega Christiana Greya. Leta
2015 smo se prvi¢ potopili v njegov svet,
zdaj pa je tukaj nadaljevanje, v katerem si
Christian po razhodu Zeli znova zaziveti z
Ano, saj si je kar ne more izbiti iz glave,
medtem pa ga $e vedno mucijo spomini iz
otrostva. Mu bo uspelo premagati straho-
ve in osvojiti ljubljeno Ano? Obozevalci
serije bodo zagotovo podoziveli strast v
vseh odtenkih, skozi katere jih bo popeljal
sam gospod Grey. > VANJA JAZBEC

E L JAMES
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V  Hollywoo-
du blizu West
Sunseta se v
trgovini z iz-
branimi vinta- 5 A
ge obladili po | BLILVAR
pomoti znajde f”‘“ 'EN
legendarni ze- [ ....._.._,..,..,,..,,...,._..,J....._.'
leni klobucek & i

z zlatimi re-
sicami, ki ga
je v kultnem filmu V vrtincu nosila Scarlett
O’Hara. Od tu se zgodba vrne sedemdeset let
v preteklost. Violet Mayfield pride leta 1938 v
Los Angeles, da bi v Hollywoodu zacela novo
Zivljenje. Zaposli se v filmskem studiu, kjer
snemajo spektakel V vrtincu. Tako spozna
skrivnostno Audrey Duvall. Audrey, ki je ne-
ko¢ Ze bila na pragu zvezdnistva, je zdaj Vio-
letina sostanovalka in sodelavka. Njena strast
do zivljenja privede do mnogih skupnih do-
godivscin, ki Violet navdusujejo vse do ta-
krat, dokler njuna najgloblja hrepenenja ne
tréijo skupaj. Strastna Zelja po koscku srece
bo posegala v njuno prijateljstvo in Zzivljenje
$e dale¢ v prihodnost. > SONjA JuvaN

JOHANNA LINDSEY

UJETNIK MOJIH ZELJA

Maloryjevi, knj. 8

prevod: Ljubica Karim Rodosek
Hisa knjig, Zalozba KMS,

2017, m.v., 472 str,, 12,99 €

Gabrielle
Brooks je $e
mladoletna
po smrti
matere po-
begnila pred
izprijenim
skrbnikom (e}
na Karibe, dohanna Lindsey

kjer je trgo- = . i
val njen oce.
Ko ga je nasla, je presenecena izvedela, da je
pirat, natan¢neje iskalec zakladov in posre-
dnik pri odkupninah. Po nekaj letih v toplih
krajih jo oc¢e poslje nazaj v Anglijo, da bi si
nasla spodobnega moza. Ze od prvega tre-
nutka, ko se srecata s kapitanom Drewom
Andersonom, je poznanstvo ognjevito, spr-
va bolj jezne narave, a vse bolj tudi strastne.
Drew je preprican, da je kot hcerka pirata ze
zdavnaj izgubila svojo Cast in bi jo najraje do-
dal med svoje ljubice. Ko ji s $kandalom unici
ugled, se mu Gabby mas¢uje tako, da (zacas-
no) ugrabi njegovo ladjo z njim vred, saj se
mora nepricakovano vrniti. > KLARA JARC
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AVANTURA

ZA DRZNE ISKALCE DOZIVETI]
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RAHLOCUTNO

RAPHAELLE GIORDANO

TVOJE DRUGO
ZIVLJENJE SE ZACNE,
KO SE ZAVES, DA IMAS
SAMO ENO

prevod: Spela Zakelj
Uéila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 218 str.,, 10,90 €

Privla¢na francoska zgodba je kriza-

nec sodobnega priro¢nika za samopomo¢ in romaneskne zgodbe.
Osemintridesetletna Camille kljub redni sluzbi, ljube¢emu mozu in
zdravemu otroku na neki tocki svojega zivljenja zacuti, da ji nekaj
manjka. Po naklju¢ju spozna prijaznega Clauda, izkusenega ruti-
nologa, ki ... Koga? Ja, rutinologa, ki zna pregnati rutino iz vsakega
zivljenja in ponuja izvirne metode za osebno rast in kakovostnejse
bivanje. Nekega dne, ko se pocuti precej na dnu, se Camille odlo¢i,
da bo sledila njegovim nasvetom. Skozi najbolj nora dozivetja — od
voznje z balonom, kjer odmetava svoje stare navade, prek potaplja-
nja, kjer se u¢i pomena dihanja, do bozanja filozofskega macka, ki
zna ceniti mir in meditacijo — se izvije iz vsakdanjega dolgéasa in
v sebi odkrije dolgo zakopane potenciale, ki jo $e bolj povezejo z
mozem in otrokom, hkrati pa za¢ne uresnicevati tudi svoje poklic-
ne sanje. Avtorica te univerzalne zgodbe je umetnostna terapevtka
in svetovalka za osebnostni razvoj pa tudi slikarka in po novem $e
pisateljica. > RENATE RUGEL]

RuTtH M. LERGA

KO SE PREBUDI
LJUBEZEN;
KO STRAST POCAKA

h'IHrl_ HMSLERGA

cFE s AT
0 SE FREBUD
LIJUBEZEN

Fie ]

Trije musketirji, knj. 2in 3

prevod: Vesna Cesnik Korosec

Hi3a knjig, Zalozba KMS,

2017, m.v., 637/445 str., 14,99 €/12,99 €

L3 N i T

B RUTH MmlERGA
Julian je postal dedi¢ markiza Wood- 05 c e
wardskega, ko so njegovi starejsi bratje —— "‘*-....r
preminuli. Z brezsrénim ocetom sta Ze
leta na bojni nogi in Julian se namerava TR
mascevati tako, da bo druzinsko ime z KO STRAST
njim izumrlo. Zelja po retribuciji se zdi =
celo tako moc¢na, da je Julian priprav-
ljen zavreci lastno sreco z lady April
Elisabeth Martin. April se pri teti nje-
govega prijatelja Jamesa izdaja za slu-
zabnico, saj se skriva pred stricem, ki jo ho¢e omoziti. Ko mu April
zaupa, da jo je njuno strastno razmerje spravilo v blazeno stanje, in
prizna svoje poreklo, je Julian besen in raztrgan na dvoje: masceva-
nje ali zakonska sreca?

Lady Judith, sestra Richarda Illingswortha, je tik pred svojo sezono,
v kateri si bo morala najti moza, bratovega prijatelja Jamesa, markiza
Wilerbroughskega, zvabila v strastno noc¢. Po $estih letih in smrti
svojega ameriskega moza se vrne v rodno dezelo z zivljenjskimi iz-
ku$njami, bogata in neuklonjiva. Ponovno srecanje z Jamesom med
njima obudi sladke spomine, medsebojna privla¢nost pa ju zapelje v
razmerje. Ker se Judith noc¢e odpovedati svoji svobodi, se zapleteta v
diskretno romanco, ki pa kmalu nobenemu od njiju ni dovolj.

Spanska avtorica zna s svojim pripovedovanjem, ¢utnostjo (in
na vseh pravih mestih s humorjem) pri¢arati ¢udovite pripovedi
iz angleske visoke druzbe in se lahko brez zadrzkov kosa z najbolj
priljubljenimi ameriskimi avtoricami zgodovinskih ljubezenskih
romanov. > KLARA JARC




NAPETO

DAN BROWN

IZVOR

Robert Langdon, knj. 5
prevod: Tina Stanek
Mladinska knjiga, zbirka Krimi, 2017, t. v., 461 str., 34,99 €

Peti roman z Robertom Langdo-
nom v glavni vlogi (Po Angelih in
demonih, Da Vincijevi Sifri, Izgu-
bljenem simbolu in Infernu) nada-
ljuje Brownovo tradicijo, da pri dogajanju romana poveze zgo-
dovinske dogodke z usodnimi ¢loveskimi vprasanji. Po Rimu,
Parizu, Washingtonu in Firencah nas Brown z Izvorom odpelje
v Spanijo in Katalonijo, od Guggenheimovega muzeja v Bilbau
do Barcelone z Gaudijevemi umetninami, v sredi$¢u katerih
je Sagrada Familia, torej bazilika Svete druzine. S tem bralcu
naslika $e eno evropsko kulturno razglednico, na katero polozi
svojo zgodbo. Ta je tudi tokrat obdana z eno klju¢nih dilem ¢lovestva, pri kateri se cepita dva
osnovna zivljenjska nazora, ki vsak po svoje pojasnjujeta, kako je na Zemlji nastalo zivljenje:
znanstveno evolucijski na eni strani in kreacionisti¢no religiozni na drugi. Langdon je na
zacetku Izvora namre¢ povabljen na prireditev, v okviru katere naj bi razvpiti znanstvenik
in futurist Edmond Kirsch predstavil odkritje, ki naj bi v temelju zamajalo dojemanje sveta
predvsem vernikom. Prireditev je skrbno pripravljena, sprevrze pa se v tragedijo, saj Kirscha
ustrelijo, tako da na Langdona in njegovo tokratno sodelavko, direktorico muzeja, pade na-
loga, da razvozlata, kaj je s svojimi raziskavami dejansko ugotovil umorjeni Kirsch. Dirka z
nasprotniki in ¢asom se lahko za¢ne. > SAMO RUGELJ

Dan Brown

A. J. FINN
ZENSKA NA OKNU

prevod: Miro Mrak
Utila International, zbirka Zepna knjiga, 2017, m. v., 448 str., 14,90 €

A. J. FINN
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Prvenec, pri nas je prevod iz$el zelo hitro za izvirnikom, je pod ZEIISHH
psevdonimom napisal avtor, zaposlen v zalozni$tvu, atrakci- —ﬂa ﬂ" nu
ja pa je postal ze pred izidom, saj so hitro odkupili pravice za et B el
prevod v ve¢ kot tridesetih jezikov, ob tem pa si zagotovili tudi
pravice za njegovo filmsko priredbo. Zenska na oknu se po svo- N\ &
ji strukturi in Zanru, seveda v sodobni preobleki, spogleduje s

Hitchcockovim znamenitim klasi¢nim filmom Dvoriséno okno, pri ¢emer je tokrat namesto
legendarnega Jamesa Stewarta, priklenjenega na stol zaradi zlomljene noge, glavna junakinja
srednjeletna Anna, od katere sta se nedavno odselila moz in h¢erka, on pa trpi zaradi agorafo-
bije, zaradi Cesar se najraje zadrzuje v svoji hisi, se naliva z alkoholom in opazuje svoje sosede.
Vse se spremeni, ko nekega vecera pri sosedih, ki so se nedavno priselili v njeno sosesko, vidi
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JULIE JAMES

LJUBEZEN POD KRINKO

Agenti FBI, knj. 7

prevod: Vesna Cesnik Korodec

Hisa knjig, Zalozba KMS, 2017, m. v., 509 str., 12,99 €

Ejubezen
pod Krinko

Jessica Harlow in John Shepherd sta bila na akademiji FBI naj-
bolj tekmovalna sosolca. Po zakljucku sta ubrala vsak svojo
uspesno in zahtevno poklicno pot, na ljubezenskem podrodju
pa sta se oba opekla. Po $estih letih se znajdeta v cikaski izpo-
stavi FBI, kjer sta celo dolocena za partnerja pod krinko v odmevnem primeru podkupovanja.
Ko sta po vsem tem casu prisiljena sodelovati in ko opravita vse besedne boje za nazaj, se
kon¢no lahko vidita tudi brez predsodkov. Potem ko se bolje spoznata, antipatijo zamenjajo
¢ustva naklonjenosti, ob katerih jima postane jasno, da ju je ze v preteklosti preganjala tudi
strast, zdaj pa je njun skupni ¢as omejen. Ob zakljucku primera bi moral John v Quantico, kjer
so ga sprejeli v elitno enoto za reSevanje talcev, kar si je Ze nekaj casa zelel. Bo $el za svojimi
sanjami, se jim bo odpovedal ali bo nasel nacin, da jih prilagodi? > KLARA JARC

TRILOGIJA
0 BILLU HODGESU

STEPHEN KING

Ujetnik mojih zelja
Vitez kresne noci Johanna Lindsey
Kinley MacGregor zbirka Maloryjevi, 8. knjiga

Zbirka Bratovscina meca, 4-5

Kaj vse sem storila

za vojvodo, Marie Force,
zbirka McCarthyjevi

z otoka Gansett, 5. knjiga

Rad bi te drzal za roko,
Marie Force, zbirka Green
Mountain, 2. knjiga




NAPETO

STEPHEN KING [ stepncn King
GOSPOD MERCEDES | 60SPOD
revod: Anja Bakan /

prevod: Anja Baka / MEREEDES |

Hisa knjig, Zalozba KMS, reiesie b TR ARSI
2017, m.v,, 509 str.,, 13,99 € . kS

Ameriski pisatelj Stephen King, ki je
nedavno praznoval sedemdeset let, se
je v svoji karieri preizkusil v mnogih
zanrih, najbolj znan pa je po nadna-
ravnih grozljivkah. A vendar je prav
uspesen tudi v povsem obicajnih in zemeljskih Zanrih kriminalk in
srhljivk, med katere spada tudi Gospod Mercedes (gre za njegov 62.
roman!), prvi del trilogije, v katerem je vpeljal nedavno upokojenega
in precej depresivnega kriminalista Billa Hodgesa. Ko pa se nekega
jutra zgodi nenavaden zloc¢in, saj morilec v ukradenem mercedesu
zapelje v mnozico, ki ¢aka pred zaposlitvenim sejmom, ta primer
iz upokojenske odrevenelosti zbudi Hodgesa, ki se odlo¢i, da bo
za vsako ceno dobil neuravnovesenca. Tekoce napisana kriminalka
v prepoznavnem Kingovem pripovednem slogu je leta 2015 dobila
tudi nagrado edgar za najbolj$o knjigo v tem zanru. > SAmMO RUGELJ

| JEAN-LuC BANNALEC
— ZIVLJENJEV
ROZNATEM

= PRI e bt e —
L [ 32771 I"F‘I'T:-l
Komisar Dupin, knj. 6
prevod: Larisa Mugerli Lavrenci¢

ZIVLJENJE

knjiga, 2017, m. v., 296 str., 12,90 €

VROZNATEM

LT TAN]

Ll——]

Pred ljubitelji in »sledilci« umorov v
slikoviti Bretaniji in komisarja Dupi-
na je njegov Sesti primer. Vse se zacne sredi velicastnih skal slavne
Roznate granitne obale, kjer komisar Dupin prezivlja poletni dopust.
Ceprav naj bi se predajal sladkemu brezdelju, v katerem njegova dra-
ga Claire uziva, izkoristi sleherno priloznost, da uzije nekaj napetih
trenutkov na sicer mirnih obmorskih pocitnicah. Nekega dne pred
njegovimi o¢mi izgine Zenska in napadejo poslanko, ki je sprta z lo-
kalnimi kmeti. Nato bretonsko obalno vasico $okira $e najdba trupla.
Ker so mu Claire in sodelavci zapovedali pocitek, se Dupin s pomo-
¢jo vascanov loti preiskave naskrivaj. Ob tem spoznava zacarane do-
line, sanjske plaze in nenavadne skalnate pokrajine, kar vse povecuje
napetost — vse do razresitve skrivnostnega primera. > SONJjA JUVAN

SHARI LAPENA

PAR 1Z SOSEDNJE HISE

prevod: Lidija Kreft
Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 296 str., 10,90 €

»Vsi hlinijo in se pretvarjajo, da so ne-
kaj, kar niso. Ves svet je zgrajen na la-
zeh in prevarah,« je misel iz te napete
in nepredvidljive kriminalne zgodbe.
Njen zacetek malce spominja na re-
sni¢ne dogodke, ki jim je pred leti sledil ves svet: izginotje deklice
Maddie McCain iz apartmaja v portugalskem letovis¢u Praia da
Luz. V nasem primeru iz posteljice izgine polletna dojencica Cora,
medtem ko sta njena star$a na zabavi pri sosedih, le nekaj metrov
stran. Roman odlikujejo dobra dramaturska zasnova in $tevilni
vsebinski preobrati ter nepricakovana razkritja. Z navdusenjem jo
boste prebrali na dusek in si rekli: Odlicen konec, a $e boljsi zacetek
nove knjige! > SONJA JUVAN
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SARAH J. MAAS

POLNOCNA KRONA

Stekleni prestol, knj. 2

prevod: Katarina Zakelj

Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 396 str., 12,90 €

KRONA

Kmalu po prevodu prvega dela prilju-
bljene serije, ki se spogleduje z zan-
roma romantic¢ne in temne fantazije, je
pred nami ze nadaljevanje. Da spomnimo: Stekleni prestol je predsta-
vil Celaeno Sardothien, izurjeno morilko, ki si je z zmago na tekmo-
vanju priborila »delovno mesto« kraljeve bojevnice. Ceprav je njen
vladar okruten tiran, kriv za trpljenje in smrt mnogih, Celaena nima
izbire in mora izvrSevati umazane uboje. Ali pa¢. Celaena namrec
sluti kraljevo zavezo zlu in plete svojo igro, s katero bi razjasnila iz-
vor njegove moci. Pretvarjanje postaja vse tezje, saj je tezko ohranjati
skrivnosti tudi pred prijatelji ... In prav odnosi med liki so tisti, ki
tokrat naredijo korak naprej. Medtem pa Celaena med tkanjem ro-
manticnih in prijateljskih vezi zaradi okusa lastne srece postaja ve-
dno bolj ravnodusna do krivic, ki se dogajajo v kraljestvu. Toda ko
se zgodi tragedija, se preobrazi v neustavljivo hladnokrvno morilko.
Bo ob vsej razliti krvi sploh
zmogla najti pot nazaj v ¢lo-
vecnost? Polnocna krona ob
bolj osredoto¢enem pisanju
nadgradi ze tako berljivi pr-
venec. Obcasno sicer $e moti
nihanje likov: ti se v neki
situaciji obnasajo povsem
razumno, spet v drugi presenetijo s svojo naivnostjo. Klub vsemu
je opazen zrelostni razvoj, zlasti pri Celaeni, ki jo Maasova sijajno
razvije kot hkrati neuni¢ljivo in ranljivo junakinjo, razpeto med la-
stnimi Zeljami in obremenjujoco usodo, ki ji je namenjena. Ob bolj
ali manj presenetljivih razkritjih pa se rise tudi osrednji konflikt, kjer
pomembno vlogo vlecejo starodavne magic¢ne sile. Priporocljivo,
predvsem pa zabavno in neodloZljivo branje. > ALES CIMPRIC

... popularne serija, ki se
spogleduje z zanroma
romanticne in temne
fantazije ...

OLIVER BOowDEN

POD CRNO ZASTAVO

Assassin's Creed, knj. 6

prevod: Samo Kuscer

Utila International, zbirka Zepna knjiga,
2017, m.v., 368 str., 12,90 €

Pred nami je novo nadaljevanje napete
serije Assassin's Creed, ki dokazuje, da
tudi t. i. »media-tie-in« naslovi prina-
$ajo vznemirljivo branje in da ocitno trg za njih obstaja tudi pri nas.
Pod ¢rno zastavo je v roman predelana povest ene najbolj prodaja-
nih videoiger leta 2013 Assassin's Creed 1V: Black Flag. Tudi tokrat
gre za zgodovinsko fikcijo, kjer je v resni¢no preteklo obdobje in
dogodke vnesen izmisljeni boj za prevlado med redoma morilcev
in templjarjev. Ce smo v prejénjem delu stopili na amerigka tla za
Casa revolucije, se tokratna pripoved dogaja nekaj desetletij popre;j.
Pod ¢rno zastavo nas namre¢ popelje na odprto morje Karibov 18.
stoletja, ko je tam kraljevala zlata doba piratstva. Osrednji lik je
Edward Kenway (oce junaka prej$njega romana Zavrzeni), mladi
ovcerejec iz okolice Bristola, ki zaradi obc¢utka, da je zguba in fi-
nan¢no nezmozen poskrbeti za svojo zeno, sprejme delo mornarja.
Kasneje po spletu okolisc¢in postane nevaren pirat, kar ga potegne v
boj med omenjenima redoma, ki sta navzoca tudi v tem delu sveta.
Razburljiva pustolov$cina, ki razsiri zivljenjsko pot Edwarda zunaj
okvirjev igre. > ALES CIMPRIC




AKTIVNO

GUILLEM BALAGUE

BARCA
llustrirana zgodovina
nogometnega kluba Barcelona
prevod: Martin Jankovic¢

Ucila International,

2017,t.v., 192 str,, 29,90 €

Nogometni klub Barcelona je nedvo-
mno najbolj prepoznavna katalonska
blagovna znambka. In to je vedno bil.
A v zadnjih mesecih je Sportna, ¢ustvena, druzbena, gospodarska
in tudi politi¢na vloga »blaugrane« postala pomembnejsa kot kadar
koli po $panski drzavljanski vojni v drugi polovici tridesetih let 20.
stoletja. S katalonskim prizadevanjem za neodvisnost in ostrim od-
govorom Madrida, ki je zatrl demokrati¢ne teznje sredozemskega
naroda, je Barga zopet vstopila na polje identitetne politike. Mor-
da bolj kot kadar koli. Barga, ilustrirana zgodovina nogometnega
kluba Barcelona, je popolno (knjizno) darilo vsakemu navijacu, le-
tos $e, kot zanalasc¢, posebej uspesnega mostva, ki je bilo, kot pravi
najbolj znan navijaski slogan, ki ga je mogoce slisati na kultnem
stadionu Nou Camp, skozi
svojo celotno zgodovino »vec
kot le klub«. Lepa knjiga, ki
temelji na fotografijah in zgo-
dovinskovsebinskih  izsekih
ter portretih najbolj slavnih in
pomembnih nogometasev (in
trenerjev), ki so krojili njeno
fantasti¢no zgodovino, in tudi tistih, ki krojijo njeno izjemno se-
danjost, je zgoscen in dobro selekcioniran vpogled v eno najvecjih
institucij svetovnega nogometa. Obenem pa homage NK Barceloni
ni le klasi¢ni navijasgki suvenir, temve¢ knjizica z obilico dodane
vrednosti. Seveda ne literarne. Za zaprisezene navijace, ki med pol-
¢asom radi prelistajo tudi kaj vec¢ kot le $portne Casopise. > BV

-

... lepa knjiga, ki temelji
na fotografijah in
zgodovinskovsebinskih
izsekih ...

SiLvo KARrRO

ALPINIST

Osp, 2018, 304 str, m.v.,, 25 €

Po dolgem casu smo spet dobili av-
tobiografijo ene od sodobnih legend
slovenskega alpinizma. Karo (1960),
del prepoznavne alpinisti¢ne trojke
(Karo-Jegli¢-Knez) nam v svoji knjigi,
ki po njegovem ni niti filozofska niti
liri¢na, temve¢ predvsem izpovedna, zZeli povedati, kaksen »lajf so
furali« alpinisti v njegovem ¢asu. Karo doda knjigi nekaj fine bar-
ve s tem, ko malce bolj pikantne izraze postavi v lezeco pisavo. V
kronoloskem stilu bralca sprehodi skozi svoje zivljenje, od skrom-
ne mladosti na kmetih prek prvih del, ko je pomagal pri obnovah
streh in ugotovil, da se lepo znajde na zra¢nih vi$inah, do prvih
srecanj s hribi in gorami, ki so v njem prebudile strast in hrepe-
nenje ter njegovo zivljenje zaznamovale za zmeraj. Alpinisti¢na
pot ga je vodila od domacih Julijcev, Paklenice in evropskih Alp
(zraven je bil svoj ¢as tudi Borut Veselko) do ameriskih ekspedi-
cij, ki so v Yosemitih odpirali nove svetove, pa vse do Himalaje
in Patagonije, kjer je s soplezalci spoznaval razli¢cne tipe vzponov
in sten ter jih z neumorno vztrajnostjo in iznajdljivostjo vedno
znova uspel preplezati. Karo pi$e direktno in, kjer je kriti¢en, brez
olepsevanja, nekaj gorkih besed nameni tudi Cesnu in njegovemu
Lotseju, se pokloni Jegli¢u, ki mu je leta 2017 posvetil tudi prven-
stveno smer v Planji, s ¢imer je — poleg knjige — zaokrozil svojo
dosedanjo alpinisti¢no kariero. Zlahtni pripovedni minimalizem
velikega alpinista! > SAmMO RUGELJ

DANNY MACASKILL

NA ROBU

Kolesarjenje za zivljenjem
prevod: Jolanda Blokar
Aktivni mediji, 2017, t. v., 249 str., 24,90 €

Danny MacAskill slovi po viralnih
videih na YouTubu, kot so The Ridge,
Cascadia in Imaginate: Zivce parajo-
¢i posnetki trikov na lokacijah, ki se
raztezajo od gorskih vrhov, streh in
opuscenih mest do filmskih kulis. Njegovo Zivljenje je polno raz-
burljivih dozivetij, krvavih padcev in milijonov ogledov na spletu.
Poklicni »rajder uli¢nih trialov« za podjetji Red Bull in Santa Cruz
Bicycles je odrascal v Dunveganu, odro¢nem $kotskem mestecu na
otoku Skye. Nato je postal kolesarski mehanik, toda njegova strast
za triale je prerasla v nepricakovano kariero, ko je njegov debitant-
ski video Inspired Bicycles z nedoumljivimi triki na edinburskih
ulicah postal viralen. Danny je s filmi, med katerimi sta Imagina-
te, v katerem je filmsko kuliso spremenil v otrosko sobo za trike,
in The Ridge, v katerem je izvedel epsko voznjo po Nedostopnem
vr$acu na otoku Skye, zbral ve¢ kot 250 milijonov ogledov na You-
Tubu. Pred kratkim se je v Cascadii pognal ¢ez strehe Gran Cana-
rie in skocil v valove pod pecino, vse skupaj pa posnel s kamero
Gopro. Dvakrat je bil kandidat za nagrado laureus kot ekstremni
$portnik leta in za naslov pustolovca leta National Geographica.
V brezkompromisnih spominih na kaos Danny pripoveduje o svo-
jem uporniskem otro$tvu na otoku Skye, zacetkih v vlogi rajderja
uli¢nih trialov, nas popelje v zakulisje svojih treningov in videov
ter razkriva, kaj je potrebno, da se povzpne$ na visji nivo — tako
dusevno kot telesno. > BLaZ Maz1

MASKHILL

MIRAN TEPES  VELIKI TRIJE

»Jadranje me veseli. Jadranje imam v krvi. Jadranje je moj
nacin Zivljenja. O jadranju sanjam, ko nisem na barki. Pred
desetimi leti sem prvic objadral svet in uresnicil svoje otroske
sanje. Postavil sem si nove cilje, ki so prinesli nove izzive.«

Tretji jadralski potopis Mi-
rana Tepesa opisuje jadranje
mimo rta Horn, rta Leeuwin
in Rta dobrega upanja, jadra-
nje Cez juzni Pacifik, okoli
juzne Avstralije in Tasmanije
ter samostojno jadranje ez
Indijski ocean. Dodani so za-
pisi s poti po naravnih parkih
Avstralije in Juzne Afrike.

www.tepes.info/jadranje/knjige

19.824 308 425

Knjigo lahko narocite prek e-poste knjiga@tepes.info in na

Facebook strani Skokica, na voljo pa je tudi v knjigarnah.
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INTERVJU: MIRAN TEPES

POGOVARJAL SE JE: ZIGA VALETIC

Ce so bili smucarski skoki njegova prva strast in je jadranje postalo njegova druga $portna strast, se je tema dvema pocasi
pridruzilo $e pisanje. Miran Tepes zdaj pa Ze vrsto let deluje kot funkcionar v smucarskih skokih, vmes, ko ga delo ne priga-

nja, pa pljuje s svojo Skokico in popisuje kraje, ki jih objadra. Pred leti je napisal knjigi Z vetrom (2008) in Proti soncu (2012),

v katerih je preplul svet in se podal v lov $e za novimi morskimi dogodivi¢inami, v novem potopisu Veliki ¢rije pa slovenskim
bralkam in bralcem predstavi jadranje mimo treh znamenitih juznih rtov: Horna, Leeuwina in Rta dobrega upanja. No, e
ena strast je verjetno fotografiranje, med potjo je namre¢ nastalo na stotine sijajnih fotografij ...

»$ knjigo poskrbim, da nekaj ostane za mano.«

MIRAN TEPES

VELIKITRIJE

fotografije: Miran in Zlata Tepes et al.
samozalozba, 2018, t. v., 306 str., 30 €

WELIKL Tl

Bukla: Kako prepletena je vasa jadral-
ska strast z dejstvom, da ste po izobraz-
bi geograf?

Tepes: Jadral sem Ze, preden sem se odlo-
¢il za studij geografije. Rad jadram, potu-
jem in spoznavam nove kraje in nove dele
sveta, zato je moja barka zadnjih petnajst let vseskozi nekje na poti. Po-
znavanje geografije mi olajsa nacrtovanje jadralskih poti in hkrati poma-
ga izbirati nove cilje.

Bukla: Kako se vasa jadralska potovanja vkljucujejo v sicerSnje de-
lovne in druzinske obveznosti?

Tepes: Zadnja leta delam za Mednarodno smucarsko zvezo FIS in je moje
delo sezonsko. Poletiimamo tekmovanja dva meseca in pozimi pet mese-
cev, vmes pa imam spomladi in jeseni manj sluzbenih obveznosti. To sta
obdobji, ki ju v veliki meri lahko izkoristim za jadranje in takrat se posve-
tim tudi druzini. Doma so navajeni mojih potovanj in odsotnosti, vendar
bodo domaci tezko rekli, da jih zanemarjam. Starejsa dva otroka, Jurij in
Anja, sta Ze odrastla, najmlajsi Jon hodi v gimnazijo. Vzgojna leta so mimo
in v sali lahko ugotovim le, da me ne pogresajo, prej nasprotno — ko sem
kdaj vec¢ tednov doma in skusam uveljavljati svoj red, me za¢nejo sprase-
vati, kdaj bom $el spet na barko, da jih bom pustil na miru. Zena je prevze-
la vecji delez skrbi za druzino.

Jadranje je res predvsem moj konji¢ek in moj svet, v katerega se umak-
nem, ko imam Zivljenjskega in poslovnega vrveza vrh glave. Pri zeni in
otrocih velikega navdusenja za jadranje ni in jih v to tudi ne silim, so pa
na barki vedno dobrodojli.

Seveda je jadranje povezano s stroski in z njimi ne Zelim obremenjeva-
ti druzinskega proracuna, zato poskusam s prirejanjem jadralskih tecajev
in s knjigami zasluziti nekaj denarja za financiranje mojih jadralskih poti
po svetovnih morjih.

Bukla: Se pravi, da Skokico pustite v nekem zalivu na drugem koncu
sveta in se ¢ez nekaj mesecev z letalom znova vrnete ponjo?

Tepes: Sveta ni mogoce objadrati v nekaj tednih, jadranju pa letno lahko
namenim priblizno Stiri mesece, zato jadralske poti razdelim na vec etap,
jadrnico pa vmes pustim v varnem pristanis¢u nekje na robu oceana, ka-
mor pac ob izteku pocitnic prijadram. Ko je zimska ali poletna tekmovalna
sezona mimo, se spet odpravim na jadrnico in odjadram novim ciljem in
novim otokom nasproti. DruZina se mi na poti v¢asih pridruzi in tega sem
zelo vesel. Izogibajo se dolgim oceanskim potem in pridejo predvsem tja,
kjer so otoki na gosto posejani.

Bukla: Domnevam, da ¢as na jadrnici mineva drugace, ali pa je ves
cas treba biti buden in pozoren? Verjetno mora biti ¢lovek, ki se od-
lodi za taksno jadralsko vandranje, pomirjen tudi s samoto, z lastno
druzbo?

Tepes: Samota, odmaknjenost, odvisnost od narave je to, kar me pri jad-
ranju privlaci, vendar sem na jadrnici vesel tudi druzbe. Jadranje v druzbi
je marsikdaj zabavnejse, predvsem pa varnejse.

Samota ni za vsakogar in nekajkrat se mi je Ze zgodilo, da sem moral
bodriti svoje sojadralce na barki, ko so po tednu ali dveh jadranja na oce-
anu prisli do spoznanja, da nekaj tiso¢ kilometrov okoli nas ni kopnega,
ni zive duse.

Bukla: Kako nevarno je danes plutje z malo jadrnico po oceanih? Teh-
nologija je napredovala in tudi informacijski kanali so vam verjetno
v pomog, a na koncu se morate Se vedno zanesti na jadra, motor in
lastno presojo.

Tepes: Kako varno je jadranje, je ob vsej sodobni tehnologiji Se vedno v
veliki meri odvisno od jadralcev samih. Na oceanske poti se je treba do-
bro pripraviti, tako psihi¢no kot telesno, preuciti je treba vremenske in
morske razmere ter ustrezno pripraviti barko. Doloc¢eno tveganje pri prec-
kanju oceana vedno obstaja, saj je vreme vcasih nepredvidljivo in tudi
oprema lahko odpove. Tudi izbor posadke je pomemben, saj se Zze nekaj-
dnevno jadranje po odprtem morju zaradi znacajske neusklajenosti ja-
dralcev lahko spremeni v no¢no moro za vse.

Bukla: PiSete Zze med plovbo ali se tega lotite potem, ko ste Ze na
»stabilnem« kopnem?

Tepes: Krajse zapiske si med jadranjem delam sproti, vsak vecer. Na trd-
nih tleh potem vse skupaj uredim in dopolnim. Hkrati uredim tudi fo-
tografije in filme, ki jih posnamem na poti. Pri konénem urejanju za po-
topis je boljse, da od jadranja mine nekaj casa, da laze locis plevel od
solate. ©
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Bukla: Pri pisanju prve knjige vam je pomagal sosolec in pisatelj
Jani Virk. Pri tretji knjigi se gotovo pocutite bolj suverenega pri za-
pisovanju dogodivs¢in in dozivljajev s poti kot pri prvi. Kaj vam
pomeni pisanje?

Tepes: Da ne bo kdo mislil, da mi je Jani napisal knjigo Z vetrom. Napisal
sem jo sam, on bi jo napisal bolje. Veliko mi je pomagal z nasveti, kaj naj
v knjigo $e napisem, da bo zanimivejsa, kaj naj izlo¢im, da ne bo prevec
dolgocasna. Pomagal mi je tudi pri lektoriranju. Podobno mi je poma-
gal tudi pri knjigi Proti soncu. Verjetno sem s prvima dvema knjigama
dobil nekaj izkusenj, v tretjem potopisu pa opisujem jadranje med oto-
ki, ki so dale¢ od obicajnih jadralskih poti, zato upam, da je knjiga Ve-
liki trije Se bolj zanimiva, a o tem bodo lahko presodili le bralci. Ne do-
misljam si, da sem pisatelj. Zapisujem, kar vidim in kar se mi dogaja na
jadralskih poteh. Na koncu to uredim in izdam v obliki knjige, ker se mi
zdi, da so dogodivscine lahko zanimive tudi za druge. Ne nazadnje s
knjigo poskrbim, da nekaj ostane za mano, da spomin na jadralske po-
ti pocasneje obledi.

Bukla: Skokica je trenutno zasidrana nekje v blizini Rta dobrega
upanja, njena pot pa se tu verjetno ne bo koncala. Imate za nasled-
njo pomlad - po koncu smucarske skakalne sezone - morda Ze no-
ve nacrte? Tudi knjizne?

Tepes: Spomladi imam namen jadrati iz Juzne Afrike do Namibije in
cez Atlantik do Svete Helene ter Juzne Amerike, potem pa Se enkrat ¢ez
Atlantik do Evrope in jeseni po Sredozemlju do Slovenije. Zagotovo si
bom $e vedno zapisoval, kaj se mi dogaja na poti. Ze s prejsnjih poti po
Atlantiku imam dosti zapiskov in veliko zanimivih fotografij. Ce bom vi-
del smisel in zbral voljo za urejanje, morda nastane nova knjiga, posve-
¢ena Atlantiku.

=

e g o s e gy

ZDRAVI

»Knjiga ponuja vse, kar morate

MOEGANI vedeti o.tem, ﬂa bosEe poskrbgll
ey za zdravje svojih moZganov — in

zdravje svoje druZine - takoj.«

— dr. Christiane Northrup

Ta knjiga je enostavno zaklad.«

360 strani

-
David PERLMUTTER
e e

—

— dr. Bernie Siegel

-

SLASTNO

NATASA PuURIC

KRUH Z DROZMI
Popoln priro¢nik za peko s kislim
testom z recepti za kruhe ter

slano in sladko pecivo
Dedal, 2017, t. v., 296 str., 29,70 €

Drozi ali »kislo testo« so mesanica
moke in vode, s kakr$no so kruh, po-
gace ter sladka in slana peciva pekli v
starih casih, torej pred razsiritvijo industrijskega kvasa. Zaradi bak-
terij je testo prav tako vzhajalo, le da je trajalo nekaj dlje ¢asa. Taki
pekovski izdelki so — tako vsaj kazejo slike ob stiridesetih predstav-
ljenih receptih v knjigi — znotraj rahli, njihova skorjica pa je bolj ¢vr-
sta. In tak kruh je trajnejsi, seveda pa za uspeh potrebujemo nekaj
znanja, kakovostne sestavine in $Cepec soli. Avtorica Natasa Puri¢
nas zapeljuje tudi z lepinjami, ¢abatami, hamburgerji, buhtlji, grisini
in krekerji, na koncu pa predstavi $e brezglutensko peko z drozmi.
Da bi ¢as tekel pocasneje. > Z1GA VALETIC

SANDRA STREHLE, CHRISTIANE SCHAFER _
|

ZDRAVO CREVESJE ZDHE{'}*’O.- _

Slastni recepti za mirno prebavo
fotografije: Jorn Rynio

prevod: Irena Madric

Mladinska knjiga,

zbirka Za zdravo zivljenje,

2017, m.v., 192 str,, 22,95 €

Da je ¢revo pomembnejsi organ, kot je

videti na prvi pogled, smo lahko brali ze v Carobnem crevesju, za-
bavnem priro¢niku Giulie Enders, ki je bil tudi pri nas prava uspes-
nica. Tokrat pa nam dve nemski prehranski strokovnjakinji poleg
nasvetov o vplivu zdrave prehrane na zdravo ¢revesje ponujata $e
kopico slikovitih receptov, s katerimi boste lahko razvajali tako
svoje brboncice kot ¢revesje. Sveza Zita, prosena kasa, kosmici ali
jagodicevje bodo poskrbeli za mirno prebavo in brezskrben uzitek
pri zajtrku. Za kosilo naj na vasem krozniku zadisijo korenckova,
grahova ali prezgana zdrobova juha, tanki rezanci s koromacem,
narastek z buc¢kami, pita z zelenimi belusi, za tiste, ki ne morejo
brez mesa pri glavhem obroku, pa so poleg klasi¢nih tele¢jih me-
daljonckov in puranjih prsi tukaj Se pikantna mesno-sirova pita,
finska ribja enolon¢nica ali mediteranski ragu. Poskrbeli sta tudi za
pozivljajoce zalogajcke, ki ne povzrocajo prebavnih tezav, ampak
ponujajo dovolj energije za ves dan. > RENATE RUGEL]J

Zdravi moZgani je navdihujoca
knjiga, ki vas skupaj s PoZganimi
mozgani popelje na pot
dolgorocnega vzdrzevanja vitalnih
in ucinkovitih mozganov.

POZGANI
MOZGANI

Davip PeRLMUTTER je priznani ameriski
nevrolog in nutricionist. Pri svojem
delu se osredotoca na celosten
pristop k zdravljenju razlicnih
bolezni mozganov.

Haid PERLMUTTER

384 strani

(R

Narodcila: po telefonu 01/520 18 39 - po e-posti knjigarna@umco.si « na spletni strani www.bukla.si - Knjige zalozbe UMco so na voljo tudi v bolje zaloZenih knjigarnah. i,
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O ZDRAV]JU TAKO ALI DRUGACE

BRANKO GRADISNIK

ISKANJE IZGUBLJENEGA *“ :

ZDRAVJA 1
Za vse, ki bi se radi ognili belih halj,
belih receptov, belih lazZi, bele zene
in ¢rnih misli

UMco, zbirka Preobrazba,

2018, m. v., 481 str,, 24,90 €

Branko Gradisnik

Kako v sodobni druzbi in ob seda-
njem nacinu zivljenja v srednjih letih
in kasneje najti in obdrzati zdravje?
Tega vprasanja in odgovorov nanj se
je lotil Branko Gradi$nik (1951), pri-
znani slovenski pisatelj, kolumnist,
humorist in prevajalec mnogih del
stvarne literature, v katerih si avtorji
prizadevajo za izbolj$anje posamez-
nikovega in druzbenega zdravja. V
toku svojega zivljenja se je Gradi$nik
srecal z mnogimi zdravstvenimi te-
zavami, ki se jih je potem bolj ali manj znebil ene za drugo, svoja
prakti¢na in teoreti¢na dognanja pa je zdaj zbral v knjizni obliki. V
Iskanju izgubljenega zdravja se je tako posvetil ¢lovekovim boleznim
in zdravju v naj$irSem druzbenem in v najozjem osebnem smislu. V
svojih ugotovitvah ves Cas ¢rpa iz dostopne strokovne literature in
lastnih izku$enj, ki jih neposredno prevaja v spodbudne zglede, knji-
ga pa je obenem virtuozno Segavi literarni hibrid, saj se giblje med
spominskimi zapisi, esejistiko montaignevskega tipa, zdravstvenim
kompendijem in ¢istim, preSernim humorjem. Ob koncu svojega
sedmega desetletja zivljenja (knjigo je zakljucil, ko je bil star natanko
dve tretjini stoletja) avtor izpricuje osupljivo vitalnost ne le telesa,
temve¢ tudi duha. Vitalnost preseva iz njegovega pisanja predvsem
kot univerzalna zvedavost, duhovitost, miselna gibkost, radozivost
in $egavost, ob tem pa mu je lastna tudi prav neverjetna iskrenost.
Besedila v knjigi so urejena v sedem poglavij. Prvo je namenjeno gi-
banju, naslednje presnovi, tretje bojem znotraj telesa (in z vdiralci),
Cetrto problemom zaznave, peto psihosomatiki, $esto staranju (in
zrelosti), sedmo pa pogubnosti danasnje medikalizacije. Vse skupaj
povezuje avtorjevo prepricanje, da so nasa telesa evolucijsko ustvar-
jena, da skrbijo sama zase in za svoje zdravje — vendar le, Ce jih zna-
mo obvarovati pred tujki potro$nistva, ¢rednosti in nadzora. Knji-
gi je zanosno spremno besedo napisala dr. Sonja Ukmar, avtorjeva
osebna zdravnica. Delo, ki bi ob smotrni uporabi z zrnom soli lahko
skrajsalo ¢akalne vrste v zdravstvenih domovih. > SAM0 RUGEL]
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Branko Gradidnik

»To knjigo sem zacel pisati, ker sem Cutil, da jo moram napisati. Z leti
se mi je bilo namrec posrecilo, da sem se otresel velike vecine bedarij,
s katerimi nas mrcvari medicina in nam solijo z njimi pamet dietetic-
ne rubrike in jih v oglasih ponuja farmacevtika. Bilo bi kratko malo
neodgovorno, ¢e bi svoja odkritja zadrzal sam zase.

Moje izkusnje v zvezi z bolnostjo telesa in duha vam znajo biti za-
bavne, kajti vedno nas zabava brati o tujih zadregah, ki bi nam sicer,
Ce bi se dogajale nam, ne bile najbrz ni¢ smesne — a glavni namen
tega pisanja je vsekakor, da bi bralkam in bralcem prihranilo pota
k osebnemu zdravniku, k specialistom, fizioterapevtom, psihiatrom,
pediatrom, kirurgom, zdravilcem, v lekarno ... Vsaki¢ znova ob teh
priloznostih pa tudi pred bankomat.« — Branko Gradisnik, iz knjige
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ARUNA M. SIEWERT
RASTLINSKI
ANTIBIOTIKI

Skrivno orozje iz narave
prevod: Maja Sukarov
Mladinska knjiga,

zbirka Za zdravo zivljenje,
2017, m.v., 128 str., 19,95 €

RASTLINSKI

ANTIBIOTIKI

S v

Nemska fitotera-
pevtka in predava-
teljica na $oli zdra-
vilstva v Berlinu v
sodobnem priro¢-
niku najprej razlozi
zgodovino, naloge
ter Zelene in neze-
lene uc¢inke jemanja
klasi¢nih farma-
cevtskih  antibioti-
kov, v nadaljevanju
pa se podrobno posveti pripravi zdravilnih mesanic iz rastlinskega
kraljestva. V mali domaci rastlinski lekarni morate po njenih navodi-
lih zmeraj imeti po vsaj 50 g zdravilnih brezovih listov, navadne zlate
rozge, prave kamilice, velike kapucinke, repika, poprove mete, Zaj-
blja, rmana, ameriskega slamnika, vrtnega timijana in melise. Dobro
pa je na zalogi imeti $e Cisti alojin gel, propolisovo tinkturo, Cesen in
svezo ¢ebulo. V osrednjem delu knjige je vsaka od zdravilnih rastlin
predstavljena s kratkim splo$nim opisom in sliko, opisani pa so tudi
delovanje, u¢inkovine, oblika uporabe (Caj, tinktura, rastlinski sok,
mazilo, krema, sveze ali suhe jagode, prah ...) in nezeleni ucinki ter
morebitne kontraindikacije. V zadnjem delu pa so nastete najpogo-
stej$e bolezni in tezave ter katera rastlinska zdravila jih lahko blazijo
ali ozdravijo. Siewertowa je prepric¢ana, da lahko z izborom pravih
naravnih antibiotikov iz rastlin ze sami, brez zdravnika, odpravimo
marsikatero bolezen, hkrati pa delujemo tudi preventivno in si kre-
pimo imunski sistem. > RENATE RUGELJ

. MICHAEL GREGER, GEN STONE
- KAKO OZDRAVIMO
S HRANO

prevod: Niki Neubauer
Ara, 2017, m.v., 591 str., 29,90 €

pr. MICHARE €enpcrn & Kadar govorimo o tem, da bi bilo

zaradi zdravja treba spremeniti na-
¢in prehranjevanja, imamo pogosto
v mislih le debelost ali sladkorno
bolezen kot bolezensko posledico neprimerne hrane. Vendar pri-
ljubljeni ameriski zdravnik in predavatelj v tej obsezni knjigi do-
kazuje, da lahko dolo¢ena hrana (vec¢inoma na rastlinski osnovi)
pozitivno vpliva tudi na vase srce, plju¢a, mozgane, dviguje od-
pornost, znizuje previsok krvni tlak, izboljsuje delovanje ledvic,
laj$sa depresijo in menda preprecuje celo nastanek raka na dojkah,
prostati in drugod ... Menda obstaja petnajst glavnih vzrokov za
prezgodnjo smrt, a s pravilno prehrano lahko na vsakega od njih
delujemo prevenitvno in zmanjs$ujemo ali celo odpravljamo tvega-
nje. ObsezZna knjiga je tako razdeljena v dva sklopa — v prvem avtor
pokaze na $tevilne posredne in neposredne povezave med prehra-
no in glavnimi povzroditelji bolezni, v drugem pa ponudi konkre-
tne nasvete za bolj zdravo vsakodnevno prehranjevanje. Prepri¢an
je, da se v pravilni prehrani skriva glavni vzvod za preprecevanje
vseh nasih bolezni. > BETI HLEBEC
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BERNADETTE FISERS .
MALA KNJIGA Ly
VELIKEGA HUJSANJA

fotografije: Terence Langendoen -
prevod: Srdan Milovanovi¢
Mladinska knjiga,
2018, m.v,, 136 str,, 17,99 €

.. y Besrateste Fiseey ®
V danasnjem casu - 1
je na voljo nesteto
priro¢nikov, shuj-
$evalnih diet in < .. NE jem
zdravstvenih  na- ' sladkorja,
svetov, ki bi lahko 2lasti
omilili nara$c¢ajoce ne fruktoze . .

trende debelosti po
vsem svetu, a prav
noben nasvet ne
deluje, e ga prede-
beli ljudje ne razu-
mejo in ne morejo
izvajati. S Cezmer-
no debelostjo (njen ITM je bil 42!) se je ubadala tudi avtorica pri-
ro¢nika, 50-letna frizerka in vizazistka, ki si je sestavila razumljiv
in preprost nac¢rt huj$anja. Ni¢esar novega, ni¢esar posebnega ni
uporabila, le 30 vsem znanih tehnik in metod (od prehranjevanja,
gibanja do nakupovanja) je upostevala in v 30 tednih izgubila 30
kilogramov. Ni¢ fruktoze, ni¢ industrijsko predelane hrane, ni¢
gaziranih pija¢ in sokov, veliko vode, minimalno ogljikovih hi-
dratov, 10.000 korakov na dan, 9 ur spanja ... Zveni znano? Velja
poskusiti. © > RENATE RUGEL)J
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MINKA GANTAR
LASFLAET 8} rl:!l“l:lerlJl

KO IMAJO N et
HORMONI ZUR '

Kako harmonija ponovno ozZivi
nasa Custva, misliin telo

Srec¢no Zivljenje,

2017, m.v., 413 str,, 30,97 €

»Hormoni povezujejo ¢ustva misli in
telo. Hormoni so komunikacijski sis-
tem v telesu. Ko ste vi v harmoniji, so tudi hormoni v harmoni-
ji ...,« za¢ne svoj nagovor Minka Gantar, radostna svetovalka za
zdrav Zivljenjski slog, v svoji Cetrti, razsirjeni izdaji velike knjizne
uspesnice. Obstajajo pa tudi obdobja, ko hormoni podivjajo — pu-
berteta, nose¢nost, dojenje ali nezmoznost zanositve in nato $e
menopavza —, in takrat je dobro, da imate kje blizu tole knjigo. Ra-
zumljivi nasveti za boljse pocutje tako fizicnega kot energijskega
telesa so v tej dinami¢no oblikovani knjigi naravno prepleteni in
se celovito dopolnjujejo. Ce na eni strani govori e o jedilnikih za
hujsanje in pomenu oz. delovanju stresnega hormona ali delovanja
$¢itnice, se lahko nekaj strani naprej ze poglobite v pomen pozi-
tivne afirmacije ali vzpostavljanja ravnovesja energijskih centrov
v telesu in nato v nadaljevanju poiscete minerale za razstrupljanje
telesa ... V skladu s sodobnimi trendi se avtorica posveti prema-
govanju izgorelosti, pomaga vam pregnati ve¢ni obc¢utek lakote,
ponuja zdrave jedilnike, vaje in navodila za pomlajevanje in rege-
neracijo telesa, pa drobne trike za taljenje mascob in odpravljanje
negativne samopodobe. Ne pozabi pa niti na hormon srece sera-
tonin in hormon spanja melatonin, za najpomembnejsi hormonski
center pa oznaci prostor na sredini nasega telesa, v obmocju srca.
Knjiga za sreCnejse ter bolj zdravo, zadovoljno in harmoni¢no
zivljenje. > RENATE RUGEL]J
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AVTORICA
USPESNICE

Ingrid Divkovi¢ s svojo novo knjigo opogumlja
zenske, da ljubijo sebe, sprejemajo poraze in zmage,
drhtijo od strasti, sanjajo, objemajo, pomagajo in
odkrijejo svojo Zenskost

Avtorica bo gostovala
v knjigarnah
po Sloveniji.
Vec na

www.mladinska.com

®



STARSEVSTVO, VZGOJA IN POMOC LJUDEM

NOEL JANIS-NORTON
MIRNEJSE, LAZJE,
SRECNEJSE

StarSevstvo;

Otrostvo pred zasloni

prevod: Tanja Rojc; Tanja Gorsi¢

Vita, 2017, t.v., 435/262 str., 29,95 €/24,95 €

Verjetno ga ni roditelja, ki se v ¢asu
odrascanja svojih otrok ni znasel pred
vprasanji, kako naj bo kos vzgojnim
izzivom, pa najsi gre za malCkove iz-
pade trme ali pa za najstnikovo pre-
koracenje zacrtanih mej. In v taks$nih

L Arrostvio

primerih $e kako prav pridejo priro¢- pred

niki, kot sta tudi ta dva, ki zagotavljata jason rrf:
dolgoroc¢ne uspehe, ¢e se bomo le dr-

zali vseh opisanih napotkov avtorice,

ki ima za seboj petinstirideset let izku-

$enj s podrodja vzgoje.

Knjiga Starsevstvo v petih strategijah prikazuje, kako zaustaviti ne-
primerno vedenje otrok, kako mladez prepricati, da naredi, kar smo
ji narocili, kako zmanjsati upiranje ter slabo vedenje otrok in $e mar-
sikaj drugega.

V knjigi Otrostvo pred zasloni pa se bodo odrasli bralci najprej za-
mislili nad $tevilnimi pastmi, ki jih prinasa pretirana uporaba telefo-
nov, tablic in gledanja televizije, kasneje v nadaljevanju pa spoznali,
kako spremeniti uporabo tovrstnih naprav med otroki in kako uko-
reniniti nove navade.

Avtorica v obeh priro¢nikih bralca postopoma vodi od problema
do resitve, vimes pa ga spodbuja s primeri in uri s $tevilnimi vajami,
ki ga vodijo do zastavljenega cilja. Dragoceno branje za mirneje in
sre¢nej$e zivljenje vseh druzinskih ¢lanov! > VEsNA STVEC POLJANSEK

ANICA MIKuS KOs ET AL.

PRIROCNIK ZA
PSIHOSOCIALNO | (7
POMOC OTROKOM 0O LD
BEGUNCEM &

Didakta, 2017, m.v., 137 str., 24,99 €

BEGUNCEM

1)

ke i B ) Sl
Fypalbrbs oy ! [rrien

Poioanta

Priro¢nik za strokovnjake s podrodja
dusevnega zdravja, Solske delavce,
vzgojitelje, zdravstvene in socialne delavce, laicne pomocnike in
star$e otrok beguncev osvetljuje ranljivo skupino otrok beguncev,
ki se soocajo s tezkimi okoli$¢inami v svojem zivljenju (zapustitev
svoje domovine, vojna, razpad druzine, smrt, nasilje, bolezen, so-
cialna izolacija, prihod v novo drzavo, jezikovne ovire, Zivljenje v
druga¢nem kulturnem okolju itd.). Besedila, ki osvetljujejo otroke
begunce z vidika ranljive skupine, so plod izkusenj in dela delavcev
Slovenske filantropije, ki ze 25 let pomaga tem otrokom. Prikazane
so delovne in ¢ustvene obremenitve oseb, ki delajo z njimi, vklju-
¢evanje prostovoljcev v delo z begunci, posebno poglavje je name-
njeno otrokom brez spremstva, v zadnjem poglavju pa so oprede-
ljeni pojmi na podroc¢ju mednarodne zascite, pravice prosilcev za
mednarodno za$cito in oseb z dodeljeno mednarodno zascito ter
nekaj statisti¢nih podatkov. Kot v uvodu k priro¢niku poudarja
Anica Mikus Kos: »Dusevne rane in trpljenje vseh otrok begun-
cev so podobni, a na njihove tezave vplivajo v veliki meri kontekst
in okoli$Cine zivljenja v drzavi azila in skrb za njihovo psihi¢no
okrevanje in integracijo v drzavi azila.« Izobrazimo se torej in jim
pomagajmo. > SABINA BURKELJCA
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ANIcA Mikus Kos

DUSEVNO ZDRAVJE
OTROK DANASNJEGA
CASA

Didakta, 2017, m. v., 416 str., 39,90 €

J -ﬁ'wmwt OTROK |

PANASNIEGA CASA

L

Cudni ¢asi so, da je dusevno zdravie |

otrok tako pomembna tema. Vendar je. ~g i
Vse vec¢ jih namre¢ dobi diagnozo ze v

prvih letih Zivljenja, pa zdravila, terapijo in sistem dusevne opore.
Kar je bizarno, ¢e pomislimo, da se to dogaja v druzbi, ki velja za
bolj razvito, kot je kadar koli bila. Pri¢akovanja odraslih znajo biti
prevelika, navaja avtorica, najmlajsih, ki Zivijo v revscini, je prevec,
v Solski sistem pa je vgravirana tekmovalnost, medtem ko se kon¢ni
rezultati $olanja vse bolj izmikajo. Spregovorimo torej o dusevnem
zdravju otrok, seveda. Strokovno in poljudno, s socutjem do sebe in
tega, kar nam je tako dragoceno.

Psihiatrinja in pediatrinja Anica Miku$ Kos se v zadnjem obdobju
najbolj ukvarja s pomocjo otrokom z vojnih obmocij, tole pa je e
ena v nizu knjig o dusevnosti mladih, ki jih pise vse od leta 1969.
V delu najdemo tako uradne klasifikacije dusevnih motenj kot tudi
razumevanje, kaj je pravzaprav psihosocialna in ¢ustvena dobrobit
in kaksni so ogrozajoci in pa varovalni dejavniki. Kaj je psihi¢na od-
pornost, kako je dusevnost povezana z biologijo, kakéne so indivi-
dualne razlike med otroki in kaj je temperament. Zaklju¢na poglavja
so posvecena skrbi civilne druzbe za dusevno zdravje otrok, pa ¢lo-
vecnosti in empatiji, ki sta nujno potrebni, ter kriticnemu zazrtju v
prihodnost. > Z1Ga VALETIC

BoaI PRETNAR

ZMAGOVALCI

Izkudnje in nasveti v pomoc¢
starSem otrok z rakom
Celjska Mohorjeva druzba in Jonatan

Prijatelj — drustvo starsev otrok z rakom,
2017, m.v, 136 str.,, 15 €

To ni knjiga z nasveti, kaj storiti, ko
otrok zboli za rakom, Ceprav je v res-
nici preZeta s stoterimi koristnimi informacijami! To ni knjiga, ki bi
dajala samo (pre)potrebno oporo vsem, ki se jim ¢ez noc¢ sesuje zi-
vljenje ob spoznanju, da je njihov otrok hudo zbolel. Knjiga, ki je pred
vami, je mnogo vec kot to! Z veliko mero empatije opremljeno branje
je podkrepljeno z resni¢nimi zgodbami druzin in razdeljeno na vec
tematskih delov. Vsak od njih je obarvan s svojo barvo, tako da lahko
knjigo prebiramo postopoma, glede na iskano vsebino. Avtorico vseh
zapisov in idejno mamo tega knjiznega projekta, novinarko in publi-
cistko Bogi Pretnar, ki je sicer tudi sama mama héerke z uspe$no pre-
boleno redko obliko koznega raka, je pri pisanju vodila Zelja, da bi se
vsi, ki so se znasli v podobnem polozaju, kot se je pred leti tudi sama,
spoznali, da se Zivljenje kljub otrokovi diagnozi ne konca. Pravzaprav
se za $tevilne takrat zacne pov-
sem na novo. Da bi bila pot sko-
zi to izku$njo lazja, jim avtorica
ob pomoci strokovnjakov z raz-
licnih podrodij predstavi, kako
skupaj z otrokom stopiti naprej.
Kajti, kot nas ob prebranem na
koncu prezema odlocilno spoznanje, v resnici so vsi zmagovalci! Ali,
kot je v knjigi pretanjeno zapisala Tatjana Kruder, predsednica Jona-
tana Prijatelja, Drustva starSev otrok z rakom: »Zmagovalci smo, ker
smo otroke sploh dobili v svoja zivljenja. Zmaga je notranja drza v
vsaki situaciji, je izbira.« > VESNA SIVEC POLJANSEK

... da bi spoznali, da se
zivljenje kljub otrokovi
diagnozi ne konca ...



STARSEVSTVO, VZGOJA IN OSEBNA RAST

ANA KANDARE SOLIAGA =
NAJSTNIKI ' e —
Prakti¢ni vodnik za starse m
prevod: Seta Oblak
Mladinska knjiga,
2017, pt.v,, 238 str, 22,98 € | &‘_f}‘_““jr Mkl

“‘ » s 4
Sodobni starsi potrebujejo za vzgojo - ® |
svojih najstnikov poleg potrpezlji- ~g ; 5

vosti, zrelosti in ¢ustvene stabilnosti

tudi nekaj prakti¢nih navodil in ucin-
kovitih prijemov, saj se cas, v katerem
odrascajo danasnji otroci, precej razli-
kuje od let, v katerih so odrascali oni.
Znano je, da z vstopom v najstnistvo,
ko so otroci stari okoli 13 let, poleg
hormonskega neravnovesja pride tudi
do sprememb v mozganskih poveza-
vah in vse to vpliva na ¢ustveno do-
zivljanje in neskladja med zunanjim
in notranjim svetom v mladih dusah.
Poleg $tevilnih novih odkritij v nevro-
znanosti je na zacetku knjige pred-
stavljenih pet zlatih pravil pa tudi pet

najpogostejsih napak in seveda, kako
se lotiti vseh problemati¢nih tem, od
prve ljubezni, spolnosti, lazi, domacih opravil in Solskih obveznosti
do premagovanja stresa ... Sledijo trije testi zdravja (spanje, prehra-
na, telesna dejavnost) in predstavitev najpogostejsih motenj, ki lahko
spremljajo zapleten proces odrasc¢anja in je za zdrav razvoj otroka
pomembno njihovo dovolj zgodnje prepoznavanje. Sodobno, prak-
ti¢no in uporabno branje za mnoge med nami. > RENATE RUGELJ

MARGOT SUNDERLAND

ZNANOST OVZGOJI -
O ljubezni, vzgoji in igri e -
z vasim otrokom “
prevod: Slavica Petrovi¢ Jesenovec,
Borut Jesenovec Petrovic¢

Didakta, 2017, t. v., 304 str., 34,99 €

F. lpast o vzeoji
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Otroska psihoterapev-
tka Margot Sunderland

KAKO JE EFT
spremenil moje zZivljenje -
in lahko tudi vase: 2. del
urejanje: Pika Rajnar

Chiara, zbirka Knjiga kot zdravilo,
2017, m.v., 184 str., 14,95 €

Kdor pozna Piko Rajner, »mamo«
vseh slovenskih cCastilcev EFT-ja,
metode za Custveno osvobajanje, ki
jo vecina pozna preprosto kot tap-
kanje, ve, da vse, kar si Pika zamisli,
tudi vedno izpelje. In tako je Pika po
uspes$no izvedenih projektih, med
katere spada tudi mnozi¢no obiska-
no vsakoletno celodnevno tapkanje,
tokrat ze drugi¢ spodbudila zagrete
uporabnike metode EFT, da zapisejo
svoje posebne tapkalske izku$nje. Ze prva knjiga z naslovom Kako je
EFT spremenil moje Zivijenje ... in lahko tudi vase, ki je iz$la pred do-
brimi $tirimi leti, je bralce (tiste, ki tapkajo, in tudi one, ki te metode
do takrat $e niso poznali) tako navdusila, da je zdaj$nja knjiga samo
logi¢no nadaljevanje njene predhodnice. V drugem delu sedemnaj-
stih »resni¢nih zgodb resni¢nih ljudi iz Slovenije« tako dobimo $e
ve¢ uvidov in spoznanj, ob kaksnih priloznostih lahko tapkamo po
akupunkturnih tockah po telesu in z besedami izrazamo vse tisto,
kar nas tare v dolo¢enem trenutku. Se slisi nenavadno ali celo noro?
Morda tistim, ki $e niso nikdar tapkali! Vsem drugim — in teh je men-
da vedno ve¢; metodo EFT uradno uporablja pri svojem delu tudi
vedno ve¢ uciteljev — pa tapkanje predstavlja dobrohotno orodje za
odpravo tisocCerih tegob. Na primer tudi taksnih, kot so odlasanje
s pisanjem diplomske naloge, izogibanje temeljitemu pospravljanju,
soocCenje z raznimi strahovi ter $e marsikaterih drugih, ki so jih slo-
venski tapkalci doziveto in neposredno opisali v svojih zgodbah. In,
da, svetuje Rajnarjeva v predgovoru v svojem znacilno iskrivem slo-
gu, ob prebiranju te knjige lahko tudi tapkate po osnovnih tockah, si
zapi$ete misli, ki so se vam morda predramile med prebiranjem, in
jih kasneje tudi — »odtapkate«. > VESNA SIVEC POLJANSEK

JESPER JUUL ET AL. T T

EMPATLJA

Pot do sebe in do drugega
prevod: Lidija Libersar
Didakta, 2017, m. v., 200 str,, 19,99 €

EMFJ‘H'J,I.A 1

je po dvajsetih letih dela
z otroki in star$i napi-
sala Znanost o vzgoji,
priro¢nik, ki je plod te-
meljitih raziskav na po-
droc¢ju nevroznanosti o
komunikaciji med starsi
in otrokom in je bil med-
narodno dobro sprejet —
posledi¢no imamo zdaj v
rokah ze drugo, osveze-
no izdajo. V njej je e nazorneje predstavljena optimalna vzgoja; smi-
selno so predstavljene marsikatere problemati¢ne in pogosto stresne
situacije, od otrokovih izbruhov jeze, pretepanja za igrace do ignori-
ranja avtoritete. Vsaka tezava je obrazlozena: kako se v tem trenutku
otrok pocuti, kaj se dogaja v njegovih mozganih in predvsem, kako
naj se stars$i odzovejo, da se bo pomiril. Avtorica poudarja, da je od
kakovosti nege otroka odvisno njegovo mentalno zdravje za vse ziv-
ljenje, saj star$i neposredno vplivajo na razvoj povezav v otrokovih
mozganih in na dolgoro¢no kemi¢no ravnovesje v njih. Vsekakor z
znanstvenimi dejstvi in $tevilnimi izku$njami podkrepljen ter polju-
dno napisan priro¢nik za vsako druzinsko polico. > VANJA JAZBEC

V vec kot treh desetletjih terapevtske-
ga dela je Juul, svetovno priznan dan- | T ‘
ski strokovnjak za vzgojo otrok, svoje @--.—f fimil = “:i
bogate izkusnje in temeljna nacela
svojega dela predstavil v $tevilnih ¢lankih, knjigah in priro¢nikih po
vsem svetu. Med drugim je tudi vodja mednarodne mrezZe institutov
FamilyLab, ki se aktivno ukvarja z izobrazevanjem starsev in ucitel-
jev, katere ustanovni ¢lan je od leta 2008 tudi FamilyLab Slovenija.
Tokrat je Juul s skupino strokovnjakov zavil na podrocje empatije
in socutja, predvsem zato da bi otrokom (in njihovim star$§em) po-
magal odkriti notranji mir, custveno ravnotezje in ozavescen stisk s
svojimi lastnimi ob¢utki, mislimi in ¢ustvi, s tem pa bi jim olajsal tudi
stik in odnose z drugimi ljudmi v okolici. V priro¢niku je Sesterica
strokovnjakov uvodoma pripravila nekaj teoreti¢nih in prakti¢nih
spoznanj s podro¢ja empatije, od vpliva druzbe, druzine in $ole, ki
lahko ustvarijo kakovostno u¢no in razvojno okolje ali pa tudi ne.
Osrednji del knjige pa so namenili vajam za ozave$canje temeljnih
kompetenc od zavedanja telesa, ozave$c¢anja dihanja, srca in lastne
ustvarjalnosti do toka zavesti ter povezovanja med njimi. Da bi laze
nasli pot do sebe in do drugega. > RENATE RUGELJ
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BRUNO SIMLESA

BREZ ROKAVIC
O Zivljenju, ljubezni, Bogu in duhovnosti
prevod: Mojca Vodusek
Mladinska knjiga,

2018, pt. v., 344 str., 24,99 €

Bruno Simlesa je avtor uspesnic, tako
doma, na Hrvaskem, kakor tudi pri nas
v Sloveniji (Ljubeznoslovje, Sola Zivije-
nja). Tokrat razlaga zivljenje brez roka-
vic, ki se odraza skozi odnose, predvsem z (naj)bliznjimi, najbolj pa
seveda skozi odnos do sebe. V knjigi odgovarja na vprasanje Kako? —
torej, kako imeti rad sebe in druge, kako ljubiti, kako dobro ziveti. Sko-
zi svoj pogled, ki ga namenja odgovorom v pismih bralcev, nam odstira
prakticen pogled na svet in predstavlja stranpoti, ki niso duhovnost,
ljubezen, strpnost in spostovanje Zivljenja. Govori o sebi in svojem do-
Zivljanju sveta — in stoji za svojim razmisljanjem preprosto s tem, kar
je — ne zanima ga v$ec¢nost bralcem. Ni preprostih in hitrih resitev, je
le vsakodnevno delo na sebi in odnosih, ki posledi¢no zagotavlja dol-
gotrajen uspeh vsakega izmed nas. Obvezno branje za vse, ki si zelimo
kakovostnega zivljenja nasih »petih petkov«! > SABINA BURKELJCA

JORGE Bucay

ZELIM SI

prevod: Tina Mali¢
Mladinska knjiga,
= 2018, t.v., 60 str., 16,99 €

FAWAEAEHEAYAEAEASAYR

To je verjetno najbolj redkobese-
dna knjizica priljubljenega argen-
tinskega psihoterapevta, a v njej najdemo najpomembnejse napotke
oziroma po besedah samega Bucaya »credo medosebnih odnosov«. V
knjizici ubesedi temeljna obcutja, ki jih morda sploh ne znamo opisati
ali pa na njih niti ne pomislimo. »Zelim si tvoje spodbude, ne prisi-
le« in podobne modrosti ter njihova kratka, nekajvrsticna pojasnila s
spremljajoc¢imi ilustracijami so sicer zapakirani v li¢cno darilno knjigo,
ki bo nasim najblizjim lahko v razmislek, v resnici pa so verjetno Se
bolj primerni kot izhodis¢e za samorefleksijo. »Zelim si, da se danes
zanese$ name ... Brezpogojno.« > KLARA JARC

levin DD, -\|-,|.|L!-|]"|
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ZAKLADNICA MODROSTI

Izbor zZivljenjskih modrosti

iz rubrike Zajemi vsak dan
izbor: Marko Cuk, Silvester Cuk
ilustracije: Petra Kern

Ognijisce, zbirka Za lu¢ in mog,
2017,t.v., 256 str., 11,90 €

Fakladnica
o de Ve b ot

Zivljenjske modrosti, ki so prvotno
izhajale v reviji Ognjisce, so bile ze
veckrat ponatisnjene v raznih izborih
in vedno so bile razprodane; ne dvomim, da bo tudi s tem izborom
tako, saj ljudje radi posegamo po lepoti in modrosti misli. V knjigi so
misli urejene tematsko, tako, da si bralec lahko hitro pois¢e misel o
neki temi ali pa knjigo odpre naklju¢no in ga ta nagovarja tisti trenu-
tek ali ves dan. Misli so vzete iz Svetega pisma, pisali so jih svetniki,
duhovni ucitelji, pesniki, pisatelji, tu so $e ljudske modrosti. In ker je
letos Cankarjevo leto, izpi$imo za pokusino eno od pisateljevih misli:
»Dokler sem zvest resnici, sem zvest sebi; dokler delam v njenem ime-
nu, bo moje delo rodovitno.« > SABINA BURKELJCA

DOCAT: KAJ STORITI?

Druzbeni nauk katoliske Cerkve
A )y OCA prevod: Marjan Turnsek
ity Ognijisce in Slomskova zalozba,

J,f Kap starieir: 2017, pt.v., 320 str., 18,50
]
|
: DOCAT je poljudna predstavitev soci-
A alnega in druzbenega nauka Katoliske
N = cerkve. Se posebej mladi naj bi se ¢utili

z njim nagovorjeni k prebiranju izvir-
nih cerkvenih dokumentov in k usmerjanju svojega delovanja po ma-
ksimah resnice, pravi¢nosti in ljubezni. Uvod v knjigo je napisal papez
Francisek, ki pravi: »Kristjan, ki v teh ¢asih ni revolucionar, ni kristjan,«
in vernike vedno znova vabi, naj si aktivno prizadevajo za drugacen,
pravi¢nejsi svet. Knjiga je razdeljena v trinajst obsirnih vsebinskih sklo-
pov. Sestavljeni so iz vprasanj in odgovorov, citatov in odlomkov iz
pomembnih cerkvenih dokumentov. Delo je razgibano, sodobno obli-
kovano in za branje ter u¢enje zanimivo za vse vedozeljne in odprte za
pozitivne izkusnje ter nauke kr§¢anske Cerkve. > Sonja Juvan

»Yalom je carovnik,
ti zakritega.« —
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1000 Ljubljana
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RHONDA BYRNE

KAKO MI JE SKRIVNOST KAKQ M1-JE

Skrivmost

SPREMENILA ll (sPREMENILA
ZIVLJENJE

prevod: Maja Prevolnik
Mladinska knjiga,
2018, t.v,, 262 str.,, 29,99 €

Pred dobrim desetletjem je avstralska
producentka Rhonda Byrne v roke do-
bila knjigo s starimi duhovnimi izro¢ili, ki ji je spremenila Zivljenje.
Ker skrivnosti ni Zelela obdrzati le zase, je k bolj$emu Zivljenju najprej
pozvala v filmu Skrivnost (2006), nato pa $e z istoimensko knjigo, ki je
bila prevedena v vec¢ kot 50 jezikov in je $e danes ena najdlje prodaja-
nih uspesnic. V njej je razkrila zakon privlacnosti, najmocnejsi zakon,
ki vlada zivljenju. Kako je ta pogled na bistvo Zivljenja spremenil na-
klju¢ne posameznike in njihove druzinske odnose, ljubezenska raz-
merja, kariere in finance, je zdaj predstavljeno v tej zbirki zgodb. Kako
mi je Skrivnost spremenila Zivijenje prikazuje nekaj najmocnejsih in
nadvse navdihujocih izkusenj posameznikov, ki so se odlo¢ili dati pri-
loznost zakonu privla¢nosti. Prav pozivljajoce branje! > VANJA JAZBEC

MarJA CERNELIC

DRUGO ROJSTVO

Si za to, da se rodiva skupaj?
samozalozba, 2017, t. v., 460 str., 29,50 €

Drugo rojstvo, obsezna knjiga ekono-
mistke in osebne svetovalke, ki med
drugim preucuje druzbeni odnos do
smrti in staranja, je samoreflektivno
delo, v katerem razgrne duhovne,
psiholoske, ezoteri¢ne in filozofske nauke, ki so jo v zivljenju spre-
mljali, navdahnili in spremenili. Delno je pisanje avtobiografsko, del-
no se bere kot priro¢nik, delno nam streZe s citati pesnikov, psiho-
logov, mislecev, ena od veznih niti pa so tudi tarot karte s pojasnili
njihovega pomena. Vmes se prikradejo razmisljanje o vzgoji, strahu,
denarju, druzini, sovrastvu, sebstvu, dihanju, ¢ustvih in partnerskih
odnosih ter osnovne razlage jina in janga, muder, mandal, svetlobnih
teles, arhetipov in e ¢esa. Vrt Zivljenjskih izkusenj. > Z1Ga VaLETIC

VIKTORIJA KOS £ ‘;ﬁﬁw.
RAZCVET ZAVESTI razcvet

. c s v v Zaves
Pogovori o prebujajocem se ¢loveku e

Drustvo Razcvet zavesti,
2017, m.v., 232 str., 22 €

=

Zivljenje ni preprosto, ljudje se sprasu-
jemo in stremimo k nec¢emu ve¢, k ti-
stemu nevidnemu, kar v globinah poga-
nja nase bivanje in ga osmislja. Viktorija
Kos na inovativen in izredno zanimiv
nacin — v pogovoru med prijateljema Bogomilom in Aleksandrom —
prek modrih misli in zgodb mislecev ter pisateljev razkriva plasti, ki
jih pravzaprav vsi i$Cemo na svoji poti zivljenja, da si osmislimo nase
bivanje, ki sega prek materialnega v samo bit bivanja in ima razli¢na
imena — morda je najlep$e prav Ljubezen — ki je vseobsegajoca Svetlo-
ba, Radost, odsotnost ega in Cisto bivanje. Berite knjigo Razcvet zavesti,
da boste blize sebi in s tem soc¢loveku ter zivljenju samemu. Kabir pra-
vi: »Ko si kon¢no priSel do oceana Radosti, ne pojdi stran Zejen. Pred
teboj je Cista voda, pij jo v dusku. Ne sledi prividu, ampak poti, ki vodi
k Nektarju. Modreci so ga pili, opiti od ljubezni si Zelijo le ljubezen.«
Ljubezen je najvi$ja mozna izpolnitev ¢loveka. > SABINA BURKELJCA

¥ ARSI PECOOMI SVOHGE ML RS
IAZ,
CARLI CEPLIN

Karel Grzan
JAZ, CARLI CEPLIN

Vedrina, veselje do Zivljenja, globok smisel za $aljiv pogled na (svoje)
zivljenje in Se bi lahko na$tevali misli, ki se ¢loveku porodijo ob
prebiranju prigod kaplana Karlija. Ne, to ni namisljen lik! To so zgodbe,
ki jih je pisalo Zivljenje patra Karla Grzana in smo jih lahko dve leti
prebirali v reviji Ognjisce. Zdaj so zbrane v knjigi “Jaz, Carli Ceplin’”.
Besedila posameznih prigod so pisana v spro$é¢enem slogu. Grzan
pred nas ne stopa ni¢ kaj zadrZano. In kar je najboljSe - vse je zacinjeno
z veliko mero pristnega humorja. Zbirka humoresk - darilo za vse nas,
za “eno lepo in bolj veselo Zivljenje”.

244 strani, 13 x 21 cm, trda vezava

PriloZena je zgoS¢enka z nekaterimi humoreskami,

ki jih bere Marjan Bunié. Cena 16,50 €

HOVITE IN DUHOVNE
o GRZANA

Karel Grzan Karel Grzan

IKONA - ZGODBA

(0] POT!E!—I

ODPUSCANJA Knjiga prinaSa koristne napotke

in priporoéene sestavine

za osebno in medosebno
zadovoljnost. 24 zgodbam
kulinarike odnosov je priloZzeno
24 izvirnih receptov. Skratka:
knjiga za du$o in telo!

Saj vemo, potrebno je

odpustiti. A kako, ko nas
prizadetost globoko (zdi se, da
neobvladljivo) zaznamuje? Kako
krivicen dogodek dopustiti,
kako odpustiti in se v odnosu

osvoboditi? 224 strani, brosirano, ¢rnobele
129 strani, brosirano, ilustracije in recepti za kuhanje
¢érnobele ilustracije Cena 7,90 €
Cena 5,90 €
(' 05/6117 220 KOPER, Trg Brolo 10
X?/ 0590/99 099 LJUBLJANA, Poljanska 4
(( //))) KRANJ, Korogka c. 19

knjigarna'ognjisce.si MARIBOR, Slomskov trg 3

Og@léée knjigarna.slomsek.net PTUJ, Slovenski trg 14




INGRID Divkovi¢

KNJIGA ZA
DIVJO ZENSKO

prevod: Mojca Vodusek
Mladinska knjiga,
2018, pt.v., 149 str,, 19,99 €

Pred nami je druga knjiga priljubljene
hrvaske blogerke, profesorice hrvaske
knjiZzevnosti in filozofije in po novem
tudi uspesne pisateljice — njena prej-
$nja knjiga Vas j**e ego? je bila med
najbolj prodajanimi knjigami lanske-
ga leta. Znova lepo oblikovana knji-
Zica se zacne s posvetilom »To knji-
go neka Zenska pise vsem Zenskam.
Kratke motivacijske zapise, ki sledijo
na naslednjih straneh, pa vodi osnov-
na zamisel: poiskati in negovati divjo
zensko v sebi. Izpostavljeni zaklju¢ni
izreki na dnu strani so vezani na neke
krajse osebne utrinke in so v svoji
osnovi enostavni in razumljivi ter v
glavnem nakazujejo na to, kaksna bi
lahko bila definicija divje Zenske. Kdo
ta sploh je, kaj po¢ne, kako zivi in kak-
$ni so njeni nacrti. Divja zenska je npr.
Custvena, pa tudi nedimrna, vedno
velikodu$na, zabavna, se spreminja
in raste, pogosto je tudi malodusna,
ne zeli odrasti, je pozZeljiva in ima sijaj v oceh, ni zavistna, sanjari in
nacrtuje, ne kritizira in ne ocita, veliko razmislja, tudi bere in men-
da ve, da se vsi njeni odgovori ne skrivajo za zaslonom, temve¢ med
platnicami knjige. Divkovi¢eva je navdih za svoje zapiske dobila, ko je
brala prekrasno knjigo Zenske, ki tecejo z volkovi ameriske analiti¢ar-
ke Clarisse Pinkole Estes, ki velja za ultimativni poziv Zenskam, da se
sooc¢imo s tistim, ¢esar se najbolj bojimo. In Divkovi¢eva ve, da mora
to vsaka storiti sama, zato je v knjigi pustila tudi nekaj praznih listov,
ki jih lahko bralke, divje Zenske, dopolnijo same. > RENATE RUGEL]

ReBecca CAMPBELL

SESTRSTVO

Kako osvoboditi modro,

divjo Zensko v sebi
prevod: Vera Certali¢
Eno, 2017, m.v., 311 str,, 24 €

Avstralska duhovna pisateljica, ucitel-
jica, zdravilka in predavateljica, ki zivi
in dela v Londonu, je po vecletni uspe-
$ni karieri v svetu oglasevanja kon¢no prisluhnila silam, ki so vrele
v njej in jo usmerile na popolnoma druga¢no in novo pot. Pri¢ujoca
knjiga je njeno vabilo, da se tudi vi spomnite, kdo ste v resnici. Svoje
prebujanje, spreminjanje in raziskovanje te duhovne poti je popisa-
la kot priro¢nik, ki pomaga pri odpravljanju strahov in podedovanih
vzorceyv, zaradi katerih mnogo Zensk ne zaupa lastni prirojeni mociin
modrosti. Z razliénimi orodji, kontemplativnimi premisleki, obredi in
vajami, ki jih ponuja, nagovarja bralke, naj zberejo pogum, se posta-
vijo zase, prepoznajo svojo vrednost in na glas povedo svojo resnico.
Prepricana je, da morajo Zenske prisluhniti svoji intuiciji in po njej
delovati, osvoboditi morajo modro in divjo zensko v sebi, ter najprej
zaceliti svoje rane in nato $e svet, v katerem zZivimo. > RENATE RUGEL]
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JOHN GRAY

ONKRAJ MARSA IN
VENERE

prevod: Danaja Lorenci¢
Mladinska knjiga, zbirka Ogledalo,
2018, t.v.,, 424 str,, 27,99 €

& T
.r'; 3 Avtor svetovne uspe$nice, morda celo
# & najslavnejse knjige o partnerskih od-

nosih, Moski so z Marsa, Zenske so z
Venere, ki je med bralce prisla pred
davnimi petindvajsetimi leti, dr. John
Gray, se zaveda, da se je svet v tem
¢asu zelo spremenil in z njim tudi od-
nosi med ljudmi. Zato je za svoje zve-
ste bralce predstavil nekaj novosti in
uvidov, ki so v 21. stoletju potrebni za doseganje partnerske sloge in
srece. Preprican je, da imajo sodobni pari vecja pric¢akovanja drug od
drugega in obcutijo vecje razocaranje, ¢e njihove potrebe niso zado-
voljene. Tako moski kot Zenske imajo v danasnjem casu visje potrebe
po Custveni podpori in tudi po moznosti, da svobodno in pristno iz-
razajo svojo osebnost. Zaradi ve¢je samostojnosti in vecjih moznosti
za doseganje uspehov na delovnem mestu pa se doma pogosto po-
¢utimo osamljene in iz¢rpane, stres na vseh podrodjih pa se dodatno
poglablja domace tezave sodobnih parov. Avtor verjame, da moskim
danes ni ve¢ treba zatirati svojih »Zenskih« plati, da bi veljali za »pra-
ve moske, in Zenskam ni treba potlaciti »moske« plati, da bi veljale
za »prave zenske«, pac¢ pa lahko oboji bolj izrazajo svoje sebstvo in
sledijo svojemu srcu. Vse to (in $e mnogo drugega) morata imeti tako
sodobni moski kot Zenska danes v mislih pri razvijanju in ohranja-
nju partnerskih odnosov, Ce si Zelita imeti bolj izpolnjeno in sre¢no
ljubezensko razmerje, razmislja dr. Grey. Kako in kaj od tega pa velja
prenesti v prakso, pa najbolje ve vsak sam pri sebi. > BET1 HLEBEC

ANNA SOUTHGATE
UMETNOST BRANJA
Z DLANI;
UMETNOST
ASTROLOGLUE

prevod: Maja Sukarov
Mladinska knjiga,
2017, t.v., 144 str., 19,95 €/knjigo

Vsakdo ima edinstveno Zivljenjsko pot,
ki je skrita v prepletu drobnih ¢rt na
dlaneh. Da bomo svoje dlani in dlani
svojih bliznjih sposobni razbrati kot
odprto knjigo, se moramo nauciti pre-
poznati ¢rto zivljenja, srca, glave, uso-
de, uspeha, ljubezni in mnoge druge.
Kaj vse lahko razkrijejo skrivnostne
Crte, predstavi prvi priro¢nik tega lepo
oblikovanega knjiznega para, drugi pa se posveti astrologiji, s katero
si je vecina ljudi blize — pa ¢eprav to priznajo ali ne in samo za zabavo
tu in tam pokukajo v dnevni horoskop. Podrobno so opisani zgodo-
vina in razvoj astrologije, znacilnosti kitajskega horoskopa ter natan-
Cen pregled zahodnega zodiaka z vsemi posebnostmi posameznega
znaka, kar bralce verjetno najbolj pritegne, pa ceprav le toliko, da
preverimo, ali se nase zodiakalno znamenje ujema z znakom sim-
patije. Zabavno branje, sami pa se boste odlocili, ali ga boste jemali
dobesedno ali s $¢epcem soli. > VANJA JAZBEC




PRIROCNIKI ZA MLADE IN VSE LJUBITELJE ZIVALI

BARBARA BAJD
MOJE PRVE PTICE
POZIMI

Preprost dolocevalni klju¢
ilustracije: Robert Fister
Hart, 2017, m.v., 48 str., 12,90 €

Od 9300 razli¢nih vrst ptic, ki so po-
znane po vsem svetu, je v Sloveniji do-
kumentiranih le 388 vrst. A Ze to je prav bogato in pisano kraljestvo,
iz katerega je Barbara Bajd izbrala 38 vrst, ki jih lahko opazujemo
pozimi. Ali jih spremljamo v krmilnicah, ki smo jih izdelali sami, ali
preprosto v naravi, ni pomembno. Bistvo je, da se podrobneje sezna-
nimo s pticami, ki prezimijo v nasih krajih. Najsi bo to tas¢ica, sko-
rec, kos ali $oja, prav vsaka vrsta je podrobno predstavljena, vse od
barve, nacina prehranjevanja, oblike kljuna in repa do telesne tem-
perature. Priro¢nik, ki je ravno pravi za zvedavo prezivljanje zimskih
uric, je smiselno obogatil ze tako obsezno in kakovostno zbirko pre-
prostih dolocevalnih kljuéev. > VANJA JAZBEC

OLDRICH RUZICKA

KNJIGA ODKRITL);
POTOVANJE PO
MESTIH

z Bernijem in Benom
ilustracije: Zuzana Kurucova et al.
prevod: Mojca Znidarsi¢
Morfemplus,

2017, t.v,, 34 str., 24,90 €/knjigo

Decek Berni in njegov pes Ben sta
nerazdruzljiva, predvsem pa nena-
sitna raziskovalca in popotnika. V
dveh knjigah, ki sta jih zapisala, sta
se odpravila raziskovat mesta in odkrivat velike svetovne skrivno-
sti. Posiljata nam razglednice in pojasnjujeta, kaj vse bi tudi mi lah-
ko nasli v Parizu, Sydneyju, Alziru, Barceloni, Moskvi, Pekingu, na
Dunaju in v Krakovu ..., pa smo s tem nasteli Sele nekaj uvodnih
poti. Berni in Ben tudi pri odkritjih ne skoparita z informacijami in
napotki, ¢eprav so ta malce bolj skrivnostna in eksoti¢na, saj jih je
ze na Kitajskem kolikor hoce$. Da ne govorimo vesolju. Potujeta v
starodavni Egipt in na JuZni tecaj, znamenitih sedem cudes sveta pa
nam opi$eta mimogrede, skoraj z levo roko. Da bo raziskovanje sveta
slikovito in zabavno. > Z1GA VALETIC

MARJAN MANCEK
MODRE MISLI
MALEGA MUCA

154 izrekov znanih ljudi
Buca, 2017, m.v., 64 str,, 15 €

V priro¢ni knjizici je zbranih 154 = -
izrekov bolj in manj znanih ljudi,

tako tujih kot domacih. Tukaj je Shakespearjev »Kako ubogi so tisti,
ki nimajo potrpljenja.« in Cicerov »Kdor mnoge ustrahuje, se mora
mnogih bati.« Malemu mucu se utrne tudi Tavcarjeva misel: »Sam
svoj biti je najvecja sreCa.« Vsak izrek je prikazan skozi kratko zgod-
bico v treh sli¢icah, seveda s pogumnim malim mucem v sredi$cu, ki
vsako mini epizodo zaklju¢i s pomembnim citatom. Izjemno pou¢no
in hkrati zabavno branje, saj se bo Manckov radovedni mali muc brz
prikupil najmlaj$im bralcem, pri malo starejsih pa prebudil nostal-
gicne spomine na lastno otro$tvo. > VANJA JAZBEC

PipPA MATTINSON

USPESEN ODPOKLIC

Ucenje zanesljivih odzivov za

mladice in odrasle pse
prevod: Karmen Zaharia$
Narava, 2017, m. v., 256 str., 22,90 €

Ce imate psa — ni pomembno ali je
mladi¢ ali odrasel pes —, se verjetno
zavedate, da je najpomembnejsi ukaz
prav odpoklic, to pomeni, da ga nau-
cite, da zanesljivo pritece k vam, ko ga poklicete. Vse pasje $ole in
priro¢niki trdijo, da z uspe$nim odpoklicem najbolj poskrbite za
varno in svobodno zivljenje vasega psa. V pri¢ujoci knjigi je zato
natané¢no in u¢inkovito predstavljen postopek za ucenje odpoklica
s pozitivno motivacijo (nagrado). Ne glede na to, na kateri stopnji
je vas pes, vam bo knjiga pomagala, da boste znali pritegniti nje-
govo pozornost tudi v najtezjih situacijah. Knjiga, razdeljena v tri
tematske sklope (priprave, ucenje in re$evanje tezav), nam poma-
ga razumeti posamezna obdobja pasjega odras$canja in ukrepanja
v primerih, da se Ze precej dobri odpoklici za¢nejo podirati. U¢i
nas tudi pravilne uporabe pasje pi$calke in priboljskov ter opi-
$e pogoste cloveske napake — kako jih popraviti ali pa sploh ne
narediti. > BETI HLEBEC

ANDREA BOTTJER

KNJIGA O MACKAH
ZA OTROKE

prevod: Petra Piber
Narava, 2017, m. v., 80 str., 14,90 €

Knjiga

Tole je priro¢nik, ki bo otrokom
predstavil ljubljeno puhasto zver-
co, razlozil, od kod macka prihaja,
kak$ne so njene znacilnosti in posebnosti ter katere so najpogo-
stejSe pasme mack. Otroci bodo spoznali, v kak$nem okolju se
macka dobro pocuti, kaksno mora biti macje stranisce, kako pri-
lagoditi stanovanje, da bo za macko varno, ter kak$ne so macje
prehranjevalne potrebe in navade. Eno poglavje je namenjeno tudi
vzgoji in treningu mack ter njihovemu znacaju. Lov je pomemben
del macjega zivljenja, zato so lahko hi$ne muce krasni partnerji
za igro. Ceprav je namenjena otrokom, je knjiga dobro izhodisce
tudi za starSe in druge odrasle, ki razmisljajo o morebitni madcji
sostanovalki. > KLARA JARC

SANDRA BRUNS

KNJIGA O PSIH
ZA OTROKE

prevod: Petra Piber
Narava, 2017, m.v., 80 str., 14,90 €

Knjiga o Psin
/7 xa

otroke

Se va$ otrok (in s tem vsa vasa druzi-

na) pripravlja na prihod novega kuzka | EAINMEVANIT: ¥IEA7A - 1R l
v vas dom? Potem je pravi Cas za to
knjigo. Poleg osnov o razli¢nih pasmah
in njihovih sposobnostih bo slikoviti priro¢nik vasemu otroku pre-
prosto in razumljivo razlozil, kaj vse ga ¢aka v ¢asu, ko bo pod vaso
streho bival novi ¢lan. Pojasnjene so temeljne zakonitosti za zdra-
vo negovanje psa in lepo razlozeno ucenje osnovnih ukazov (SEDI,
PROSTOR, CAKAJ, POLEG, PRIDI). Knjiga tudi pojasni kako ukre-
pati, kadar se pes vede neprimerno, in kako preprecevati nezelena
vedenja, predstavi nekaj zabavnih iger s psom in slikovito razlozi
razumevanje pasje telesne govorice. > BET1 HLEBEC
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ljubljana

§1 Iz KNJIZNICE ...

PRIPRAVILA: MAG. DARJA LAVRENCIC VRABEC

Strokovne srede so nacionalni projekt izobrazevanja mladinskih in $olskih knjiznicarjev in §$irSe zainteresirane strokovne in

lai¢ne javnosti, ki jih zanima vzgoja za kakovostne mladinske knjige in kakovostno branje. Potekajo v organizaciji MKL,
Pionirske — centra za mladinsko knjizevnost in knjiznicarstvo Ze od leta 1972 dalje, vsako drugo sredo v mesecu.

Strokovne srede v Mestni knjiznici Ljubljana v letu 2018

V letosnjem jubilejnem letu (46. cikel Strokovnih sred), ko pripravlja-
mo praznovanje 70. obletnice Pionirske in mladinskega knjiznicarstva
na Slovenskem, se bomo osredotoc¢ili na Podobo mladinskega knjizni-
Carstva danes. Marca bomo pripravili okroglo mizo, na katero bomo
povabili predstavnike stanovskih institucij in drustev, ki promovira-
jo branje in dobro knjigo ter so pristojni za strokovno podrocje biblio-
tekarstva in tudi mladinskega knjizni¢arstva. Skupaj bomo odgovarja-
li na aktualna in nereSena vprasanja mladinskega knjiznicarstva, kot
je nanje opozorila tudi Anketa o samopodobi mladinskega knjiznicar-
stva, ki jo je pripravila MKL, Pionirska.

Aprilski posvet MKL, Ze Cetrti zapovrstjo, enodnevno strokovno po-
svetovanje »Knjiznica, srce mesta«, je zasnovan kot mednarodni po-
svet, ki ga pripravljamo v sodelovanju s Slovensko sekcijo IBBY,
ZBDS ... Na njem bomo kot avtorji prispevka sodelovali tudi sami. Z
njim Zelimo ob 70-letnici mladinskega knjiznicarstva spodbuditi raz-
pravo o poslanstvu mladinskega knjiznicarja, ki ga vidimo tudi kot po-
sredovalca dobrih zgodb mladim; s tem pa jim prenasa tudi vrednote
in vedenje o svetu. K sodelovanju smo kot referente povabili ugledne
strokovnjake z razli¢nih podro¢jih znanosti in kulture, ki bodo spre-
govorili o pomembnosti prenosa vrednot in vedenja o svetu na mlajse
generacije, tudi s pomocjo literature, znanosti, zgodb idr.

Nasi gostje bodo: dr. Karl Grzan, dr. Lucka Kajfez Bogataj, Irena
Staudohar, dr. Peter Svetina, Tjasa Koprivec, Peter Skerl, Miha Blazi¢
(N'toko) in sloviti angleski pisatelj Kevin Brooks, ki ga je v Slovenijo na
na$ strokovni dogodek in na mladinski literarni festival Bralnice pod
slamnikom 2018 povabila zalozba Mis, ki je izdala njegova dva odli¢na

problemska romana IBoy in Dnevnik iz bunkerja. Moderator posveta
bo Bostjan Gorenc - Pizama, ki se bo s pisateljem K. Brooksom pogo-
varjal Kako iz bunkerja.

Posvet bo spremljala tudi razstava o mladinskem knjiznicarstvu na
Slovenskem: preteklost, sedanjost in prihodnost in na njem bomo tudi
podelili nagrado za zivljenjsko delo na podro¢ju mladinskega knjiz-
nicarstva.

Kotizacija: V 46. izobrazevalnem ciklu bomo sprejemali prijave in ko-
tizacije le za Posvet MKL: »Knjiznica, srce mesta«. Znasa 50 € in 10 €
za Studente.

Datum in lokacija: Strokovne srede se po navadi za¢nejo ob 10. uri,
v dvorani 3. nadstropja Knjiznice Otona Zupancica, in se zakljucijo
predvidoma ob 13. uri. Leta 2018 bodo potekale marca, aprila, sep-
tembra, oktobra, novembra in decembra. Novembrska Strokovna sre-
da bo potekala na Slovenskem knjiznem sejmu, 23. 11., v okviru Zaloz-
niske akademije, v dvorani Lili Novy, predvidoma ob 11. uri.
Program za posamezno Strokovno sredo bo objavljen na:
http://www.mklj.si/strokovne-srede.

Strokovne srede sofinancira tudi Javna agencija za knjigo RS.

Prisrcno vabljeni na strokovna srecanja v jubilejnem letu za MKL,
Pionirsko, in slovensko mladinsko knjiZnicarstvo, zlasti pa na april-
ski posvet, enodnevno strokovno posvetovanje KnjiZnica, srce mesta,
18. 4. 2018, v Mestni knjiznici Ljubljana, za katerega je potrebna pri-
java na: ucni.center@mklj.si.
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MLADINSKO LEPOSLOV]JE

STASA TAJANA

SKRIVNOST NA VERIGI

Cista pozitiva, 2017, m. v., 208 str., 18,80 €

SHERIFNOST
[y | N:A
VERTEI

Ni skrivnost, da avtorica obozu-
je morje — konec koncev je pred leti
kar nekaj c¢asa prezivela na svetovnih
krizarkah in svoja dozZivetja kasneje
uporabila za podlago nekaterih roma-
nov —, zato se tudi njen novi mladinski
roman dogaja ob morju. Pravzaprav v njem. Glavna junakinja Lara
se gre neko nevihtno popoldne kljub slabemu vremenu potapljat.
Med potopom spozna novo prijateljico Mojco, ki ji podari poseben
obesek in ji razodene, da sta se znasli v svetu, kjer je vse mogoce.
Lara tako na svojem potepu pod morsko gladino srecuje razli¢ne
ljudi, nekateri med njimi so stari tudi ve¢ stoletij, ter nenavadna
bitja, denimo govorece podgane, seznani se z zelo posebno druzino
iz Gréije, spozna prikupnega fanta ter se marsikaj drugega ... Ime-
nitne dogodiv$cine, napisane v dozivetem jeziku najstnikov, vabijo
k razkritju $tevilnih skrivnosti. No, v resnici ne cisto vseh. Kajti
nekaj jih bo avtorica razkrila $ele v drugem delu, ki ga ustvarja prav
zdaj. > VESNA SIVEC POLJANSEK

LAsLey CHOYCE

KONEC SKRIVALNIC
prevod: Brigita Orel

Mis, zbirka Iziberi,

2018, t.v., 93 str,, 23,95 €

Konec :
sk rivall‘llc

»Da si to, kar si, je potreben pogum,«
piSe na hrbtni strani platnic knjige
Konec skrivalnic iz zbirke Iziberi, ki se
res berejo »na izi«, so pa kakovostno
branje, ki v nas pusca sledi. Ethan in
Gabriella oz. Gabe se borita vsak po svoje v svetu, ki ju odklanja in
ustrahuje, dokler se ne srecata in si pomagata. Skozi celotno zgodbo
ob branju nam igra Simon & Garfunklova Bridge over troubled water
— himna prijateljstvu in upanju. Kljub temu, kljub bolecini, je prija-
teljstvo trden most ¢ez razburkano reko zivljenja. Kot so knjige. Kot
je tudi ta knjiga. > SABINA BURKELJCA

Cao WENXUAN ‘
BRON IN SONCNICA ‘ SR
prevod: Andrej Stopar

Mladinska knjiga, zbirka Odisej,
2017,t.v,, 278 str,, 27,99 €, JAK e —— —~

Liri¢no napisana zgodba se dogaja na
Kitajskem v viharnih 60. letih prej$nje-
ga stoletja, ko je Mao Zedong svoje

nasprotnike mnozi¢no posiljal na od-
rocne predele Kitajskega podezelja, v t. i. delovna tabori$ca za pre-
vzgojo. Med njimi je bilo veliko izobrazencev in umetnikov, tudi oce
naslovne junakinje Soncnice, ki je nekega dne tragi¢no preminil v
bliznji reki in tako osirotelo deklico prepustil Zalostni usodi. Drobce-
na Sonc¢nica se je spoprijateljila z nemim kmeckim deckom Bronom
in njegova druzina ji je, kljub veliki revi¢ini, pomagala v tezkih dneh.
Med ¢lani novorazsirjene druzine so se stkali ljube¢i odnosi in sku-
paj so premagovali vse tegobe, $e najbolj pa je bil prijazne sestrice
vesel nemi Bron. A Zivljenje je bilo kruto in je imelo z njimi drugac¢ne
nacrte. Avtor, ki velja za enega najpomembnejsih kitajskih pisateljev
za otroke in je znan po tem, da ne olepsuje vsakdanjih zivljenjskih
tegob, je napisal Custven in poeti¢en roman o dobroti, prijateljstvu in
ljubezni do socloveka. > RENATE RUGEL]

PORTRET ...

PRIPRAVILA: RENATE RUGEL]J

Eden najbolj prepoznavnih nizo-
zemskih literatov, Toon Tellegen
(1941), je te dni v okviru projekta

Bralnice pod slamnikom ponovno
obiskal Slovenijo.

Toon Tellegen

Zase vedno rece, da je v prvi vrsti dru-  TOON TELLEGEN

zinski zdravnik (ordinacijo je imel v CR'CEK IN
Amsterdamu) in $ele potem avtor, saj -~

je zacel ustvarjati precej pozno — naj- TEMACNI

prej je pisal poezijo za odrasle, potem OBCUTEK

si je zacel izmisljevati zgodbe za svoja ilustracije: Ana Zavadlav
otroka. V svet njegovih duhovitih, ve- prevod: Staza Pavlovic
¢inoma zivalskih zgodb, ki jih castijo pjjadinska knjiga,

tako mladi kot stari, smo slovenski 7017 t v, 183 str, 22,98 €

bralci lahko prvi¢ stopili ze pred sko-
raj dvajsetimi leti, ko so izsle njegove
zivalske dogodivic¢ine Zabava na luni
(Mladinska knjiga, 1999) in kasneje $e
Mala nocna torta s plameni in Jutri je
bila zabava (Mladinska knjiga, 2004,
2010). In potem smo ga leta 2012 spo-
znali $e kot pesnika, saj je pri Student-
ski zalozbi izsel zajeten izbor (okrog |
130 pesmi) njegove poezije z naslo-
vom Brodisce. V zadnjem obdobju pa ®
spet lahko uzivamo v njegovih kratkih N
zivalskih zgodbah za otroke. Lansko
poletje smo dobili ganljivo in lepo
ilustrirano slikanico Kitov vrt (Mis$,
2017), v tej zimi pa $e dve. V kratkem
zivalskem romanu Cricek in njegov
temacni obcutek (Mladinska knjiga,
2017), ki je v letih po izidu postal ze
nizozemska klasika, se Tellegen na

rovs AR

TOON TELLEGEN

SREDI NOCI

ilustracije: Mance Post
prevod: Anita Srebnik
Mis, 2018, t.v., 79 str., 25,95 €

svojevrsten nacin loteva tezke teme.
Pod lahkotno in igrivo masko mladega
¢ricka se skriva nepojasnjeni obcutek
nemoci, ki kot temen oblak lega na
njegovo du$o. Ne zna si pomagati sam
in ne morejo mu pomagati niti njego-
vi najboljsi zivalski prijatelji. Slonova
zgodba, ki tece vzporedno, bralca ves
Cas prijazno opominja, da se je treba
za dosego ciljev potruditi ne glede na
vzpone in padce, ki so sestavni del Zi-
vljenja. Odli¢ne ¢rno-bele ilustracije
Ane Zavadlav zaokrozajo melanholi¢ni svet ubogega ¢ricka, ki pa ga
nekega dne vseeno razsvetli sonce in temen oblak bolecine ¢udezno
izgine, kot je tudi prisel. Prav v casu avtorjevega obiska v Ljubljani pa
je izsla $e zbirka 34 kratkih vznemirljivih zgodb z naslovom Sredi noci
(Mis, 2018). V temnem gozdu zivi cela mnozica filozofsko razpoloze-
nih zivalskih junakov, od veverice, kresnicke, podlasice in voluharja
do bobra, vrabca, medveda in mravlje. Noben od njih ne more spati,
saj jih tarejo tezke misli, nedokoncana opravila pa tudi vsakodnevne
dileme — in pod tezo noci so njihove zagate videti Se vedje in $e teze
resljive. Vcasih jih odresi spanec ali vsaj rahel dremez, spet drugic od-
govore prinese $ele prvo jutranje sonce. Vecina zgodbic je opremljena
s ¢rno-modrimi ilustracijami, ki lepo dopolnjujejo no¢no metaforiko
modrovanj zivalskih nespec¢nezev.
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INTERVJU: NEZA MAURER IN BARBARA OGRIC MARKEZ

POGOVARJALA SE JE:
RENATE RUGELJ

Neza Maurer (1930) pise in ustvarja Ze ve¢ kot pol stoletja. Poleg poezije, po kateri jo najbolj poznamo tako mladi kot mla-
di po srcu, je napisala tudi ve¢ proznih del za vse generacije, reportaz, potopisov, otroskih iger in radijskih oddaj. Na podlagi
njenih pesmi so posneli tudi nekaj televizijskih filmov. Vsi, ki so Nezo Maurer v zadnjem ¢asu srecali v Zivo, pravijo, da je pri

svojih 87 letih Se vedno kot sonce, topla, pozitivna in vedra, hkrati pa zelo razmisljujoca, odlo¢na in razgledana gospa. Ob

izidu njenih zbranih pesmi za otroke smo govorili z njo in z ilustratorko njene zadnje zbirke pesmi, Barbaro Ogri¢ Markez.
Beseda je tekla o glavnih motivih, ki Zuborijo skozi pesmi in ilustracije, o ¢udezni naravi, ljubezni, vojni in ustvarjalnem

procesu pri upodabljanju poezije za otroke.

»Zdi se mi, da sem vrascena v naravo.«

NEZA MAURER
NEKAJ ZELO ZELO
LEPEGA

Zbrane pesmi za otroke
ilustracije: Barbara Ogri¢ Markez
Sanje, zbirka Sanje,

2018, t.v., 654 str.,, 39 €, JAK

Neza Maurer

Bukla: V teh dneh ste dobili v roke svojo novo knjigo z naslovom
Nekaj zelo zelo lepega ... Kaksni so prvi obc¢utki?

Maurer: Lepa knjiga je, ogromna. V njej so zbrane moje pesmi, ki so nas-
tale v vsem mojem zivljenju, zdaj pa jih prvic¢ vidim v taki obliki in vse sku-
paj na enem mestu. Debela knjiga je, kar tezka — mislim, da tako velike
knjige $e nisem imela. Ima trde platnice in lepe barve, take nezne, nev-
tralne, ki so mi blizu.

Bukla: Likovno in oblikovno vam je torej viec. Se vam zdijo ilustraci-
je pomembno dopolnilo poezije za otroke?

Maurer: V knjigi je veliko narave, drevje, luna in drevesne veje. Veliko je
tudi zivali: slon, medved in tisti pti¢ z velikim perjem ... pav, ja, in jazbec.
Naslovnica mi je Se posebej viec. Ogromnega slona ima in jazimam neko
posebno afiniteto do slonov, to so res moje priljubljene Zivali. Doma sem
jih imela veliko, lesenih, porcelanastih in pliSastih. Upam, da bo knjiga
otrokom v3e¢, saj imajo po navadi radi Zivali, ampak vecina jih hoce tanke
knjige, z malo besedila in veliko slikami — no tale ni taka. Mogoce jo bodo
morali brati skupaj s starsi.

Bukla: Koliko ¢asa Ze ustvarjate poezijo za otroke, ali se spomnite va-
Sih zacetkov?

Maurer: Za otroke sem zacela pisati, ko sem bila se uciteljica, veliko pre-
den sem imela svoje otroke. Pravzaprav sem jaz tisti otrok — od nekdaj se
mi zdi, da sem precej otro¢ja. Lahko bi rekla, da je v meni otroska dusa, ki
ne odraste in se ne stara. Vse zivljenje sem malce otro¢ja in zato imam to-
liko knjig in toliko pesmi za otroke.

Bukla: Ampak poznamo tudi vase pesmi za odrasle, kako pa je s tem?
Kako so nastajale in kdaj?

Maurer: V mojih pesmih za odrasle je pogosto naijti ljubezen in sreco, kot
da se me razocaranje ne bi prijelo. Seveda, vsak ¢lovek dozivi kaka velika
razocaranja, ampak moja so sla kar mimo, jaz sem kar pozabila nanje. Raz-
ocaranje se ne sme zazreti v ¢loveka, saj te lahko potem dobesedno unici.
Jaz se v glavhem spominjam samo dobrih stvari ... Pisanje za odrasle se
je zacelo z ljubeznijo, ta pa je rodila ljubezenske pesmi ...

Bukla: Kaj pa mir, svoboda in vojna. ... tudi to so teme vasega pisanja?
Maurer: Da lahko pises, moras imeti neko Custvo, neko ljubezen ali pa ne-
ko bolecino. Nekdo, ki ti povzroci veliko bolecine, te seveda prizadene,
vendar lahko to spremenis v pesem in si mu potem hvalezen za bolecino.
Vojna je unicevanje in jaz sem jo v otrostvu dozivela ... Zato me vprasanje
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vojn po svetu Se zmeraj spremlja, zato sem bila tudi dejavna ¢lanica mi-
rovnega drustva. Najbolj me boli to, da ljudje Ze celo ve¢nost pobijajo
drug drugega ... Ni se nam treba vojskovati in pobijati, na svetu je dovolj
prostora za vse, ampak vse kaze, da imajo nekateri napadalnost vrojeno v
sebi in so tako brez krivde krivi ...

Bukla: Ali kaj berete in spremljate slovenske pesnike? Kako mislite,
da je mladim pesnikom danes - je laze ali teze postati prepoznaven
kot v vasih mladih casih?

Maurer: Vcasih sem bila cisto na teko¢em in sem prebrala veliko tega,
kar so napisali. Danes nimam vec tako tesnega stika z novimi knjigami.
Po eni strani je mladim pesnikom danes laze uspeti. Za vsakega ustvarjal-
ca je najpomembnejse, koliko je v njem Zive moci, pa velika vztrajnost in
prisotnost na slovenskem kulturnem polju sta pomembni ... To vztrajnost
in moc imas ali pa nimas ...

... za vsakega ustvarjalca je najpomembnejse,
koliko je v njem zive modi ...

Bukla: In vi? Se imate to zivo mo¢ v sebi? Se vedno pisete?

Maurer: Pisem — manj kot vcasih, ampak $e vedno. Delam si kratke zabe-
lezke, vcasih kar pride tak trenutek, ko preprosto moram povedati, kar ¢u-
tim. Najveckrat se to zgodi ponoci in potem imam zvezek pri postelji in
hitro zapisem. Naucila sem se pisati ponoci, ne da bi prizgala luc. V temi
mi grejo vse vrste misli po glavi, ¢eprav zdaj ni govora o vojnah, se moje
misli velikokrat ustavijo tudi tam in pri naravi ...

Bukla: Ja, narava pomirja in zdravi, pravijo ...

Maurer: Naravo imam res rada. Preprosto moram videti, kdaj bo ozelene-
la prva bukeyv, zato pa z daljnogledom pogledujem skozi okno na sosednji
breg ... Tudi kadar ne morem ven, jo opazujem od dalec¢. Zelo sem odvis-
na od narave, mislim, da sem kar vras¢ena vanjo.




Foto: Katarina Ropret

Barbara Ogri¢ Markez

Bukla: Vase ilustracije ¢udovito dopolnjujejo Nezino zbirko pesmi za
otroke. Kako bi bralcem razlozili ustvarjalni proces, ki je potreben,
da nastanejo podobe za tako obsezno knjigo?

Ogri¢ Markez: Hm ... kako razloziti proces? Na zacetku je zame dobro, da
predvsem mislim, gledam, ¢utim prazno knjigo. Gledati, kot bi jo videla
prvic¢, Cutiti njeno odpiranje, zapiranje, materialnost, tako nekako, kot bi
bilo misliti samo njen pojem in njegovo snovnost ... tedaj Sele - v to praz-
nino — polnino povabiti vsebino — pesmi, tokrat. NeZine pesmi so glavno
gibalo te knjige. Temeljno vprasanje, ki sem si ga postavljala, je bilo: ka-
ko se dotakniti njenih pesmi z upodobljajocim ... Ker (vsaj moji) resnici na
ljubo, ko se izreka pesem, je tisina, (berite) belina, (berite) praznina, takrat
in tam, edina snovna nuja, pa naj gre za poezijo, ki je namenjena starej-
sim ali tistim mlajsim. Zavedajoc se tega, sem bila bolj tipajoca kot zares
gotova. Slo je za iskanje ujemajocega, kako najti »kraj«, kjer pesem lahko
postane odriv za podobe; v splosnem bi to preprosto pomenilo zavzeti
drzo pogleda in ujeti svojevrstno razmerje med pesmijo in podobo. Pre-
birala sem Nezine pesmi in iskala nekaj, kar odzvanja in povabi upodobi-
tev. Precej intuitivno pocetje, se mi zdi. V tej odprtosti so se zaceli pora-
jati tudi motivi.

Bukla: Poskusiva biti konkretnejsi, na primeru kakSne pesmi ...
Ogri¢ Markez: Ce grem konkretno blize:

Nezina pesem Onstran (Kaj je tam dalec, kaj je tam onstran, kaj je tam za
robom sveta ...) mi je ponudila upodobitev sprehoda skozi gozd, ki na kon-
cu zraste v ¢arno ptico. Carni gozd in ¢arobna ptica pa, vsaj tako si upam
domisljati, zajemata vse ¢arobno, ¢arno in ¢udesno, ki je v pesmih »klica-
no v ime«.

Pesem Zelena uspavanka (Vcasih se vrnem s poti utrujena in Zalostna...)
odpre upodobitveni prostor za no¢ in njen vsepravs$nji vsemir. Noc¢ tra-
ja in se razrasc¢a Cez vec strani knjige in tako nase vlece vse NeZine uspa-
vanke ...

Pesem Bonbon - balon (Dan je siv kot moker asfalt. Tudi moja volja je si-
ski prostor. Sicer pa je s sloni v tej knjigi resni¢no tako ... Tako izvirno in
¢udesno so poklicani v pesem, da brez njih preprosto ne gre. So ¢isto po-
sebni in tako intenzivni v svojih ¢udesnih polozajih in ne nazadnje zelo
zelo pesemsko ljubljeni, da lahko v knjigi Zivijo tudi za vsa preostala pe-
semska bitja.

Pesem Cas je zletet (Imam gnezdo in peruti. Nimam ve¢ mame in sestre.
Ne bratov. Vsi so zleteli ...). S to pesmijo se upodobitveni cikli¢ni lok knjige
zakljuci. Ptice odletijo. Ostanejo drevesa in sprehod skozi obet neskon¢-
nega gozda.

plus

Bukla: Slisi se kar zahtevno. Kaj je bil najvedji izziv?

Ogri¢ Markez: Najvedji izziv je bil, kako v knjigi s toliko pesemske glasbe
sploh »napeti« niti vizualne dramaturgije ter skozi sosledje podob ustva-
riti imaginativne ¢asovne loke, ki se zdijo kot eno samo trajanje neskonc¢-
nega (neskon¢ni gozd, neskonc¢na noc in njeno spanje, »dolgi« pogledi
slonov ...). Ker kar koli postavi$ zraven pesmi, za¢ne hoces$ noces govoriti
skupaj z njo. Tanka je meja med smislom in nesmislom podob.

Bukla: Ali so ilustracije nastale v neposredni povezavi s pesmicami,
ste pri njihovem snovanju sodelovali z avtorico ali zalozbo?

Ogri¢ Markez: Pri delu sem imela povsem proste roke, a hkrati s to pros-
tostjo tudi zelo ustvarjalno sodelovanje z urednico knjige Tjaso Koprivec.
Le v tako odprtem dialogu, menim, lahko nastane nekaj zelo lepega. llus-
tracije so nastajale v neposredni povezavi s pesmimi in nastajajoco knjiz-
no obliko. Ko je bil koncept knjige postavljen in ilustracij ze kar zajetno
Stevilo, sva obiskali NeZo in jih ji pokazali. Dotaknilo se me je njeno vese-
lje in iskreno sprejemanje nastalega. Neza je bila ena sama, svetla. Taka,
kot njene pesmi.

Bukla: Bralci vase delo poznamo predvsem iz inovativnih in lucidnih
ilustracij knjige Klemna Kosirja Divji Jadran? Kaksno tehniko ste upo-
rabili takrat in kakSno v Nezini poeziji?

Ogri¢ Markez: Pri knjigi Divji Jadran je $lo za mesano tehniko (tus, svin¢-
nik, pisalo). Prav tako sicer tudi tukaj, le da sem dodala Se pastel, je pa ris-
ba tu, pri Nezini knjigi zapeljala dlje. Karakter motivov in likov - njihova
prezenca je mocnejsa ...

Bukla: Kaksna je razlika v nastajanju ilustracij za odrasle in za otroke?
Ogric¢ Markez: V resnici lahko samo ugotavljam, kaksna bi lahko bila raz-
lika. Kar opazam, je, da se v svetu poezije za otroke, otroski literaturi na-
sploh pripisuje neka specifi¢na stilnost - tipizacija, na drugi strani pa po-
eziji za odrasle prav tako ... Pa ne vem, e je tovrstno razmejevanje ravno
tisto pravo, ali ne gre samo za predsodke ... Se pa precej nagibam k temu,
da pesem stoji sama zase, in ne vem, ali sama na sebi sploh kaj potrebuje.
Tudi ilustracije ne. Fino bi bilo, ¢e bi vsaka posami¢na stvar porajala svo-
ja pravila, brez tipizacij.

Bukla: Ste zadovoljni s konénim izdelkom, s knjigo kot celoto in z
umestitvijo vasih ilustracij v njej?

Ogri¢ Markez: Zadovoljna, hvaleZna za vse doZiveto, vesela pa tudi ...
Mislim, da gre pri oblikovanju tovrstne knjige za vecplastno pocetje, ki
hkrati misli knjigo in njeno obliko, ¢uti njeno vsebino in poraja silo, ki
priklice upodobitve. Nac¢in umestitve ilustracij v knjigo je le sestevek
nastetega. Vse skupaj je en sam poizkus priblizevanja in poizkus zarisa
obmogja igre.
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OTROSKO IN MLADINSKO LEPOSLOV]JE

JANA BAUER
GROZNOVILCA
IN DIVJA ZIMA

ilustracije: Caroline Thaw
KUD Sodobnost International,
zbirka Cudaske prigode,
2017,t.v,, 160 str,, 22,90 €, JAK

Jana Bauer (1975), priljubljena mla-
dinska in otroska pisateljica, se poleg
odgovornega uredniskega dela na
reviji Sodobnost in zalozbi ter preva-
janja knjig, ze ve¢ kot ducat let po-

sveca tudi pisanju fantazijskih zgodb
' za otroke. Njen prvenec Izginjevalec
Carovnic je bil nominiran za nagrado
vecernica (2003). Po domisljijski pu-
stolovi¢ini Carobna beseda (2004)
in dvojezi¢ni Dezeli medenjakov (2006) je sledila serija detektivskih
zgodb Detektivske prigode Fokusa in Kolumne (2007— 2009). Najve-
¢jo priljubljenost med mladimi bralci pa je zagotovo dosegla knjiga
Groznovilca v Hudi hosti, ki je izsla leta 2011 in jo danes poleg slo-
venskih, lahko berejo tudi Ze poljski, litovski, hrvaski, $panski, tur-
ski in islandski otroci, bila pa je prirejena tudi kot lutkovna pred-
stava. Naslovna junakinja je simpati¢na, a precej navihana vila, ki
s svojima naglavnima rogovilcama in lete¢im ¢ajnikom nekega dne
preseneti zivalske prebivalce Hude hoste. Malo namr$¢eno vilin-
sko bitje gozdnim junakom s svojimi potegav§¢inami povzroca kar
precej tezav, a vseeno so zalostni, ko jih nekega dne zapusti in se
vrne k svojim sorodnikom. Zato se dru$c¢ina gozdnih zivali tik pred
zimo pogumno odlo¢i, da v groznovil¢jem gnezdu poiscejo svojo
prijateljico in jo znova pripeljejo v svoj gozd. Dolga in mrzla zima
v Divji hosti z Groznovilco tako postane vse prej kot dolgocasna ...

.....

i Foa [
[ Groznovilca

dogodivscine pa lahko dolge zimske vecere skrajsajo tudi mladim
bralcem. > RENATE RUGELJ

LuiGl BALLERINI

GOSPODICNA
EVFORBLJA

ilustracije: Sara Benecino
prevod: Mateja Gomboc
Celjska Mohorjeva druzba,
2017,t.v,, 138 str,, 17 €

Poletne pocitnice so lahko, kadar si
brez pravih nacrtov zanje, tudi precej
dolgoc¢asne! Tako je bila prepricana
tudi dvanajstletna Marta, dokler ni nekega dne po spletu nakljucij
naletela na nenavadno slasci¢arno in zacela v njej obiskovati prav
posebni slac¢icarski tecaj. Na njem se je naucila izdelovati kopico
nenavadnih slas¢ic, od krhke kdor-
-najde-prijatelja,-je-nasel-zaklad
do zmagovalne ne-izgubimo-po-
guma-in-sku$ajmo-najti-resitev.
Ob vsem tem je dobila imenitne-
ga prijatelja in spoznala marsikaj
stare od 9 do 12 let ... pomembnega ... Slastna zgodba,

za katero je pisatelj pred nekaj leti
prejel Andersenovo nagrado za najboljso knjigo za bralce, stare od

.....

... Andersenova
nagrada za najboljso
knjigo za bralce,

in prepredena s toliko pozitivnimi sporocili, da kar vabi, da ¢im prej
nezno ugriznete vanjo! > VESNA SIVEC POLJANSEK
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MicHAEL DE Cock

ROZI IN MUSA

ilustracije: Judith Vanistendael
prevod: Stasa Pavlovi¢
Mladinska knjiga,

zbirka Knjiznica Sinjega galeba,
2017, t.v,, 276 str., 24,99 €

Rozi in Musa postaneta najboljsa prija-
telja, potem ko se povzpneta na streho
velikega bloka in ju nergaski gospod
Tak zaklene, da se komaj resita. Oba nastopata tudi v Solski predsta-
vi: Rozi v glavni vlogi igra deklico Eriko, ki je padla v sliko, Musa pa je
gosenica v taisti sliki. Rozi Zivi z mamo, ki je zelo jezna na Rozijinega
oceta, saj pravi, da tako, kot magnet privlaci Zelezo, on privlaci teza-
ve. Res je, oce je v zaporu, ker je avtomobilom brisal serijske $tevilke
ter jih prekrival z novimi. Rozi ga hoce obiskati, toda mama noce o
tem niti sliSati. Musova muslimanska druzina $teje $est ust, nekega
dne pa se jim pridruzi $e ocetov brat, Musov stric Ibrahim, ki je zra-
sel skozi svoje lase. Z drugimi besedami ... plesast je. V bloku zivi $e
starej$a gospa Bogomila, ki Rozi in Musi pogosto nudi zavetje, skuha
¢aj ali na hrbet prisije krila.

V knjigi so tri zakljucene zgodbe, izpisane v drobnih korakih, zato
jim ne uide nobena prikupna podrobnost. Crno-belih ilustracij kar
mrgoli, zato je branje na trenutke stripovsko, tako da 276 strani obr-
nes, kot bi mignil. Ceprav zgodbe niso fantazijske — ali pa ravno za-
radi tega —, so primerne tudi za otroke iz prvega Solskega triletja. Za
branje in poslusanje. > Z1GA VALETIC

R. J. PAaLACIO

cuDO

prevod: Bostjan Gorenc

Ocean, 2017, t.v., 326 str., 24,99 €

Nikakr$no ¢udo ni, da je knjiga Cudo ze
vec let zasidrana v samem vrhu svetov-
nih lestvic najbolj priljubljenih mladin-
skih knjig. Tudi pri nas je ze ob prvem
izidu tako ocarala bral-
ce vseh generacij — gre
namre¢ za branje, pri-
merno za vse starosti! —,
da jo je zalozba Ocean
pred kratkim ponov-
no natisnila. Zgodba o
desetletnem decku Au-
gustu Pullmanu, ki se je
rodil z mo¢no iznakaze-
nim obrazom, je zgodba
o sprejemanju drugac-
nosti. In ceprav se zdi,
da svet postaja vse bolj
odprt za drugacnost,
pa je realnost, kakor odslikava tudi zgodba Cuda, pogosto drugac¢na.
August je vse do svojega desetega leta odrascal v pomirjujocem do-
macem okolju, v katerem ga je Solala mama. Toda kaj se bo zgodilo,
ko bo pri desetih letih zacel obiskovati peti razred bliznje $ole? Bodo
sosolci sposobni prepoznati deckovo prijaznost in prijateljsko preda-
nost ter ga ne bodo ocenjevali le po zunanjosti? Branje, po katerem je
posnet tudi film, ki je pred ¢asom pri$el v Slovenijo, v razmislek po-
nuja ogromno tem. Psihoterapevtka Anja Kurent pa nam v spremni
besedi nove izdaje Cuda polaga na duso tole: »Zavedanje svojih ¢u-
stev in ob¢utkov nam daje moc za izbiro zavestnega delovanja, v skla-
du z nasimi vrednotami, prepri¢anji in v dobro drugega in nas. Vodilo
naj bo prijaznost do sebe in drugih!« > VEsnaA S1vEC POLJANSEK

Jacob Tremblay in Julia Roberts v filmski
priredbi Cudo (2017)



STRIP IN PRAVL]JICE

zbirka
TA LJUDSKE V STRIPU

Forum, zbirka Minimundus,
2017, t. v., 24-36 str., 6-7 €/knjigo, JAK

ySEM LIUDEM Nikgy,
NE USTRE®ES U
AN W

Tri novoizdane knjizice s skupnim
naslovom 7Ta ljudske v stripu prina-
$ajo stripovske priredbe slovenske
ljudske pravljice in dveh basni izvr-
stnih striparjev in ilustratorjev Mihe
Hanci¢a (miha ha), Tanje Komadi-
na in Mateja Lavrencica. Ti so dali |
ustvarjalnosti prosto pot in pripo-
vedke v sliki in besedi (s sodobnimi,
predvsem pa humornimi jezikovnimi
domislicami) $e bolj priblizali mla-
dim bralcem, ki bodo izvedeli, zakaj
ni najpomembnejse, da imas najlepso
profilko na spletu, kako

je levova zabava brez MIHA HA:VSEM LIUDEM NIKOLI NE USTREZES
popra za vedno spreme- TANJA KOMADINA: ZAKAJ SE PSI VOHAJO?
nila vedénje psov in za-  MATEJ LAVRENCIC: PREVZETNA OPICA

kaj se nima smisla ozi-

rati na mnenje vseh ljudi. Izdaje Stripburgerjeve zbirke Minimundus,
v kateri so iz$le tudi knjiZice, so bile Ze veckrat nagrajene z znakom za
kakovost otroskih in mladinskih knjig zlata hruska, nikakor pa niso
namenjene samo mladim. > KRISTINA SLUGA

BiLL WATTERSON

JUKON, HOJ!
Zbirka stripov Billa Wattersona

o Calvinu in Hobbesu
Didakta, 2017, m. v., 128 str., 9,99 €

Gre za tretjo zbirko legendarnih

stripov o decku Calvinu in njegovem (pliSastem ali resni¢nem?) pri-
jatelju, tigru Hobbesu. Stripi iz pri¢ujoce zbirke so med zgodnejsimi,
saj so nastajali med letoma 1987 in 1988 (serija je zacela izhajati kot
vsakodnevni posladek leta 1985), predstavljajo pa Ze Sesto izdajo v
slovenskem jeziku. Zaznamuje jih humor, tipicen za avtorja, ki je
lahko blize mlajsemu bralstvu, vendar ponuja zanimivo raven tudi za
odrasle. Za likovno plat je znacilno zanasanje na le nekaj bistvenih
potez, ki jih nadgrajuje nekaksna »¢rtna onomatopoija«, posnema-
nje Custvene plati pripovedi. Zbirka se lo¢i na stripovske zgodbe, ki
zasedajo samo eno pasico, torej stiri okenca (te so zasnovane kot
$ala), in na nekaj strani dolge pripovedi, v okviru katerih tr¢imo ob
zaplet in osnovno zgodbo nastopajocih likov (gre za nedeljske izdaje
zakljucenih zgodb), ki so omejeni predvsem na Hobbesa in Calvina
ter njegova starsa in obc¢asne stranske like. > ALjaZ KR1VEC

MARTIN PITRO

STARE GRSKE BAJKE IN PRIPOVEDKE

ilustracije: Antonin Splichal
prevod: Diana Pungersic¢
Morfemplus, 2017, t. v., 48 str., 24,90 €

Grski miti se skoraj vsak dan prikradejo v nase besedisce, razumevanje
in tolmacenje sveta. Tokrat nas ujamejo v zabavnih in pou¢nih stripih,
ki so dolgi po vsega dve strani, a zato ni¢ manj zgovorni. Izvemo, kako je
nadobudni Ikar Zelel leteti in se dvignil preblizu soncu, kako je Prometej

FRAN MILCINSKI

O DUSICI MAJCENI, KI NI
SMELA V NEBESA;
ZLATA HRUSKA; VILA

ilustracije: Peter Sker!
Sanje, zbirka Sanjska knjigica,
2017, t.v., 24 str., 12,95 €/knjigo, JAK

Tri tematsko raznovrstne pravljicne
pripovedi Frana Mil¢inskega se godijo v
tistih dneh, ko so med dobre ljudi e za- |
hajale gorske vile in jim pomagale. O tem |
Carobnem svetu pripoveduje pravljica o
neomajnem zaupanju in vecni ljubezni
Vila, hudomusna Zlata hruska izpri-
¢uje mo¢ poguma mladega, a nadvse
iznajdljivega in neustrasnega pastirc-
ka, ki ukani samega kralja, medtem ko
pretresljiva dusica majcena uci socutja |
in razumevanja ljudi, ki so se znasli v ta-
ks$nih in drugac¢nih viharjih Zivljenja. Posebna odlika zgodbic so tudi
tankocutne ilustracije akademskega slikarja Petra Skerla in izvirni
jezik, ki bo sicer najbrz rabil kaksno starsevsko razlago, a nedvomno
obogatil besedi$¢e najmlajsih bralcev, predvsem pa jih popeljal v
svet, poln Zivljenjskih modrosti, v¢asih tudi presneto krut, ki pa ga v
sodobnih pravljicah zlepa ne najdemo ve¢. > KrisTiNA SLUGA

MATIC SLAPSAK

ZVEZDNE PRAVLIJICE

ilustracije: Klara Lapanja
Manic¢ni poet, 2017, t. v., 136 str., 20 €

Vas zanima, zakaj si je deklica Fiona
zelela odleteti na Luno, kaj se je zgo-
dilo polzku Petru, ko je odsel na potep,
in zakaj breze molcijo? Odgovore vam
ponuja ta imenitna zbirka pravljic, kot
ustvarjena za prebiranje pred spanjem. Njen avtor, tudi sam ocka
treh nadobudnezev, najbolje ve, kaksnim dogodiv§¢inam najraje pri-
sluhnejo otroci, preden se zazibajo v svet sanj, oziroma, kot zapise
v eni od svojih pravljic, »preden jim palcki zaspancki povlecejo veke
navzdol«. Prav vse pravljice so igrive, sanjave in ljubke ter nezno pre-

.....

ponesejo v svoj svet in jih v hipu oé¢arajo s svojimi dozivetimi opisi
in tokom pripovedi. Za povrh jih krasijo ¢udovite, zelo izpovedne
ilustracije Klare Lapanje, ki poskrbijo za $e dodatni mik ocarljivega
potovanja po pravlji¢nih svetovih. Knjiga ne bo navdusila samo naj-
mlajsih, ampak vse z otrosko duso v sebi, ki prisegajo na kakovostne,
izvirne domace pravljice. > VESNA SIVEC POLJANSEK

ukradel ogenj Zevsu in ga dal ljudem,
pa o legendarnih dogodkih v Troji ter
o Odisejevih in Jazonovih potovanjih.
Tudi romanti¢nih zgodb je nekaj: Or-
fej in Evridika, Paris in tri boginje ter
zgodba o mascevalnem kentavru, ki
je v Heraklejevi zeni Dejanejri zanetil
ljubosumje. Sploh moc¢ni Heraklej je
zastopan z ve¢ prigodami. Strip za prvi
stik z mitologijo, ki bo najmlajse spre-
mljala vse Zivljenje. > Z1GA VALETIC
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ZA NAJMLAJSE

MIRoSLAV KOSUTA

ZMAJV PARKU

ilustracije: Ana Razpotnik Donati
Celjska Mohorjeva druzba,
2017, t.v., 32 str.,, 19,50 €

Malo pravlji¢no mesto so prevzeli av-
tomobili. Prav povsod so ... trgi so jih
polni, plo¢niki natrpani, mopedi celo
visijo z drevesnih kroSenj! Samo Se
hupanje in cviljenje gum se slisi. »To
je prava kugal« besni starejsi profesor, »Avtomobilitis!« A vendar je v
mestu $e mala zelena oaza, park, v katerem je postavljen kip resitelju
mesta, mogo¢nemu zmaju, ki je po legendi odgnal vojsko zlobnega
kralja. A mes$cani tej pravljici ne verjamejo vec¢ ... Vse dokler neke
nodi ne slisijo strasnega rohnenja in naslednje jutro ugotovijo, da je
vsa hrumeca plocevina izginila. Le kaj se je zgodilo? Slikanica z iz-
razitim humorjem in igrivostjo, s katero Miroslav Kosuta izjemno
popestri svoja dela za mlade bralce in tenkocutno izrazi skrb za nase
okolje. > VANJA JAZBEC

MIROSLAVA LEBAN
MEDVED
ZOBOZDRAVNIK

ilustracije: Vesna Benedetic¢
Goriska Mohorjeva druzba,
2017,t. v, 48 str., 18 €

Ce mislite, da Zivali nimajo tezav z
zobmi, potem hitro odprite to pri-
kupno knjigo in spoznali boste, da
tudi veverica, krava, volk in tiger
zelo dobro vedo, kako hudo je, ¢e te v ustih kljuva od bolecin. Le
kako bi veverica glodala lesnike, ce je sova
ne bi odpeljala k medvedu zobozdravniku,
ko si je zlomila zob? In kako bi krava Zofka
pozdravila svoje vnetje zoba? Bi tiger za-
radi bolecin v gnilem zobu sploh lahko se
nastopal v cirkusu? Prikupna zbirka zgod-
bic ocara z iskrivo vsebino, prelepimi ilu-
stracijami pa tudi osnovnim sporocilom,
ki mladim bralcem prijazno sporoca, da
zobozdravnik ni nikakr$en bavbav. Knjiga
je opremljena z vecjimi ¢rkami in je tako
nadvse primerna tudi za bralce z disleksijo.
> VESNA SIVEC POLJANSEK

ALISON RITCHIE

MOJA BABI IN JAZ

ilustracije: Alison Edgson
prevod: Neza Ropret
Ucila International,
2017, t. v, 25 str.,, 19,90 €

MOJA BABY
INJAZ

A

Moja babi in jaz sta pravzaprav babi
medvedka in mali medvedek. Odloci-
ta se, da bosta prezivela ¢udovit dan.
Privos¢ita si sprehod po luzah, se zakotalita po hribu, si nalovita rib za
kosilo in ko se zvecer vesela in malce utrujena vrneta domov, si privo-
$¢ita Se piskote in vro¢ kakav. Pred spanjem se mo¢no objameta in mali
medvedek zasepeta: »Z babico skupaj prav uzivava. Najina zabava naj
se nikdar ne konca.« Ljubezniva zgodbica, v kateri bi lahko namesto
medvedkov nastopila tudi cloveska babica in vnucek. > Sonja Juvan
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Maris Cuk

GREM JAZ DO SONCA

ilustracije: Magda Starec Tavcar
Mladika Trst, 2017, t. v, 31 str., 16 €

Pravljica Grem jaz do sonca pripove-
duje o radozivi in radovedni ptiéici
Niki, ki se nekega lepega son¢ne-
ga dne na poti v Solo v smrekovem
gozdu odlo¢i prisluhniti porednima
vrabcema Walterju in Rudiju in se
raje kot v razred nameni odkrivat Sonce. Tako dolgo leti, da jo perut-
nicke ze bolijo. Oce Sonce poslje son¢ni Zarek, svojega sina Martina
Niki naproti, da jo obvaruje nesrece. Martin pripoveduje Niki o svojih
vragolijah, ki so imele na Zemlji hude in usodne posledice, za kar je
$e zdaj kaznovan. Pticica je dobro razmislila in se odloc¢ila, da se vrne
domov k mami in v $olo k uciteljici Sabrini. Vsi so je bili veseli in ji
odpustili napako, zdraharja pa je doletela strasna kazen: za en mesec
bosta prikrajsana za pticji sladoled! Poleg lepe in pou¢ne zgodbe sli-
kanico odlikujejo izvrstne ilustracije. > SONJA JUVAN

DANNY PARKER

DREVO
Majhna zgodba o velikih

stvareh

ilustracije: Matt Ottley

prevod: Barbara Majcenovic¢ Kline
Skrivnost, 2017, t. v., 36 str., 18,90 €

Rahloc¢utno pravljico beremo z
vidika mladega drevesa, ki sprva
drobno in krhko zacne rasti, nato
pa raste in raste — skozi popoldansko sonce ali hladen dez — in se
zadovoljno pozibava v vetru. Brezskrbno je, saj ga varuje starejse,
mogocno drevo v njegovi blizini. A ko starejSe drevo v divji ne-
vihti pade, se mlado naenkrat znajde samo na prostrani ravnici,
ki ga obdaja. A Zzivljenje gre dalje in vsak konec pomeni tudi nov
zacetek; tako bo mlado drevo postalo mogo¢no in ¢ez ¢as nudilo
oporo $ibkemu poganjku. Slikanica, ki z ob¢utkom prikazuje vez
med starej$imi in mlajsimi, med starsi in otroki, bo ganila prav
vsakega bralca. > VANJA JAZBEC

ROBERT SABEC
BRATA PIRATA
IN ZAKLAD 1Z
COKOLANDIJE

ilustracije: Stas Kleindienst
Mladika Trst, 2017, t. v., 27 str., 16 €

Vid in Amo sta piratska brata, ki ne-
kega dne zagledata ladjo dale¢ na ob-
zorju in se odlocita, da jo ugrabita ter
izropata. Ko priplujeta do zasledovane ladje, jo napadeta, ustrahujeta
mornarje in zasezeta tezke skrinje, v katerih so gore zlatih cekinov.
Pirat Vid s cekina odvije zlat papirc¢ek in ugrizne v dragoceno najdbo.
Cokolada najboljse in najslajée vrste! Z njo so se posladkali tudi ¢lani
posadke in vsi skupaj kar niso mogli nehati — razen razjarjenega Ama,
ki jim je povedal zgodbo o kakavovcu, ki je osnova za izdelavo ¢oko-
lade. Kakavova zrna morajo nabirati otroci v daljni, cezmorski dezeli
Cokolandiji. Garati morajo od jutra do vecera in nimajo ¢asa za u¢enje
in igro, pa tudi s ¢okolado se ne smejo sladkati. Vid, Amo in ¢lani po-
sadke s tovorne ladje se zato odlocijo, da skupaj odplujejo v Cokolan-
dijo in zaklad podarijo tamkaj$njim otrokom. > SoNjA JuvAN




ZA NAJMLAJSE

M. CHRISTINA BUTLER

NEKEGA LEPEGA DNE

ilustracije: Tina Macnaughton
prevod: Ida Sternad

Ucila International,

zbirka Potipaj in zacuti,

2017, t.v., 25 str., 19,90 €

Ljubka slikanica za najmlajse opisuje
popoln pomladni dan: soncek sije,
narava je ozelenela, vse dehti in disi.
Jezek in njegovi prijatelji so na lovu za velikono¢nimi jajci. Jazbec,
lisica, miski in zaj¢ek na svoji poti najdejo veliko zanimivosti in so
navduseni nad svojimi odkritji. SreCajo mamo raco, ki pelje svoje
racke na plavanje. Ko se racke na poti izgubijo, jih jezek s prijatelji
najde in mamo raco resi velikih skrbi. Posebnost slikanice je jezkova
rdeca kapa, ki ni samo narisana, ampak narejena iz posebnega mate-
riala, ki ga otroci lahko otipajo in pobozajo. > SonjA Juvan

MiLAN PeTEK LEVOKOV

POTOVANJE V DEZELO
BONGA-BONGA

ilustracije: Natasa Gregoric¢
Zavod Volosov hram,
2017,t.v., 84 str, 17,50 €

Kaj boste poceli letos 32. marca?
Upam, da ga ne boste prespali tako
kot vecina ljudi. Za vas imam bralno idejo — kaj ¢e se skupaj z Luk-
cem, tigrom, medvedom, Zirafo, opico in misko odpravimo na poto-
Levokov ze nasel in nam sporocil njene koordinate: »za nosom, pa
malo desno in malo levo«. Na poti do nje bomo srecali bele medve-
de in spoznali, kaj se v $oli uc¢ijo morske deklice, in ¢rno ¢arovnico
bomo seveda spremenili nazaj v prijazno mlado dekle. V dezeli Bon-
ga-Bonga je vse mogoce, kar je cudovito sporocilo za male nadobu-
dneze — sanjati sanje, da bi se lahko uresnicile. > SABINA BURKELjCA

Niko KupPER

ZMAJI NA POTI

ilustracije: Katarina Strukelj
Mohorjeva Celovec,
2017,t.v, 32 str,, 19€
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Zmajem, uteleSenju zla, v zgodbah
za mlado in staro le redkokdaj pripa-
de vloga prijaznih junakov. Eno takih
izjem je ustvaril Niko Kupper, ki se
v svojih pripovedih najraje sprehaja
skozi slovensko zgodovino. Strasne-
ga celovskega zmaja je v verzih upo-
dobil kot ljubeznivo in ¢ustveno bit-
je, ki se bridko razjoce, ko od decka,
ki se ustavi ob njem, izve, da je ostal
edini svoje vrste. Dobrosrénemu fan-
tu se kamnita zver zasmili in oblju-
bi ji pomoc. Zleze ji na hrbet in Ze
poletita ¢ez Karavanke. V Ljubljani
najdeta Stiri bronaste varuhe mostu, in ko se jim pridruzita gospo-
darja Trsta, zmajevska druscina odleti iskat Se druge sorodstvo. Ko
ze kaze, da upajo zaman, jih sova napoti v Postojno, kjer v podzemlju
najdejo obilo svojega zaroda ... Avtor prepusti bralcem, da sami do-
Zenejo, ali je bilo res ali pa se je fantu le sanjalo. > [zTOK [LICH

... vzgodbah za
mlado in staro le
redkokdaj zmajem
pripade vloga
prijaznih junakov ...

LESLEY GIBBES

SVRKINTAT S
PASJE RAZSTAVE

Prigode pasjega policista
ilustracije: Stephen Michael King
prevod: Meta Osredkar

Mis, 2018, t.v., 70 str., 21,95 €

V zbirki Prigode pasjega policista
spoznavamo prikupnega psicka Svrka, ki
tokrat lovi tatu s pasje razstave. Svrk je mali = s veiainn
pasji kosmatinec, ki ima vse lastnosti velikih: - rairiivairarsr OB
je pameten, spreten, prijazen, obcutljiv, tr-

doziv, ko sledi svojemu cilju, premaga strah
pred porazom in se ne pusti ustrahovati. Pre-
pri¢ana sem, da bodo Svrkove dogodivscine
navdusile tudi otroke, ki $e nimajo ponotra-
njenega uzitka ob branju, saj imajo knjige
ravno prav vsega: besed in poglavij, ilustracij,
napeto in ne prevec¢ dolgo zgodbo, humor in
pozitivno sporocilnost. Knjige iz zbirke so
namenjene mladim bralcem na prehodu s slikanic na »prave« knji-
ge, pa seveda vsem drugim, ki imamo radi tople, napete zgodbe s
pasjimi prijatelji v glavnih vlogah. > SABINA BURKELJCA
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HELENA JOVANOVIC

LEGENDA O
PLAVAJOCEM
DREVESU

ilustracije: Stefan Turk
Mladika, 2017, m. v., 80 str., 15 €

Deblo lipe, za katero so mnogi trdili,
da je stara vec kot petsto let, je bilo
tako mogoc¢no, da se je moralo kar Sest odraslih ali pa deset otrok pri-
jeti za roke, da so jo objeli. Pred mnogimi, mnogimi leti so tam mimo
rogovilili princ Bozidar in strazarji, ki so nosili tezko skrinjo z zlatniki
za kralja Daroslava. Skupino so napadli razbojniki, skrinjo ukradli in
jo skrili med korenine kosate lipe. Ponjo se niso nikoli vrnili, legenda
pa je ostala in mnoge je premagala Zelja po bogastvu, zato lipa ni imela
miru. Ko je po obilnem deZevju voda poplavila travnik, kjer je rastla
lipa, se je ta odlocila, da odpluje po deroci vodi ... > SONJA Juvan

MAJDA KOREN

MEDVED IN MISKA 3

ilustracije: Bojan Jurc
ZTT in Galeb, 2017, t.v., 80 str.,, 18 €

Zgode in nezgode medveda
in miske, zvestih zivalskih
prijateljev s cloveskimi last-
nostmi in navadami ter skrbmi in radostmi, ki ju dobro poznajo
predvsem bralci trzaske revije Galeb, so v tej slikanici zbrane in v
trajnejsi obliki shranjene Ze tretji¢. Vse je podobno, dobrohotno,
$egavo in nenasilno, kot je bilo Ze nickolikokrat prej, a obenem tudi
vedno novo, inovativno in sveze. Ne nazadnje tudi po malem po-
ucno, saj sta medved in miska, sama ali s prijatelji, enkrat vrtnarja,
drugic slaséicarja, tretji¢ policista, nato elektricarja, slikarja itn. Z
zadnjo ilustracijo vsake epizode ter dvo- ali trivrsticnim sporoci-
lom pod njo se vedno znova tudi vse pojasni in uredi, da je za vse
prav. Odvec ni niti omeniti, da je besedilo postavljeno v velikih tis-
kanih ¢rkah visoke berljivosti tipa biancoenero. > 1zTox ILicH

bulla 140 februar-marec 2018



5. APRIL 2018 VCANKARJEVEM DOMU

Kulturni bazar je tradicionalno zasnovan kot oblika strokovnega usposabljanja za strokovne delavce v vzgoji in izobrazeva-
nju ter kulturi, za strokovne delavce Sirse strokovne javnosti, ki lahko pri svojem delu vkljucujete kulturnovzgojne vsebine

(prehrana, zdravije, okolje in prostor, $port ...) ter za Studente.

Jubilejni, deseti
Kulturni bazar

5. aprila 2018 v Cankarjevem domu v Ljubljani

g |

Kulturnt
azar

Kulturni bazar je pomemben del nacrtnega razvoja kulturno-
umetnostne vzgoje, ki so si ga ze pred desetletjem skupaj zas-
tavili Ministrstvo za kulturo, Ministrstvo za izobrazevanje,
znanost in $port ter Zavod RS za Solstvo. Izvr$ni producent
projekta je Cankarjev dom v Ljubljani.

Ob jubileju nacionalnega
projekta so organizator-
ji pripravili bogat program
strokovnega usposablja-
nja (predstavitve, predava-
nja, delavnice ...). Osrednja
tema programa je Evrop-
sko leto kulturne dedis-
¢ine 2018, posebno po-
zornost pa namenjajo tudi Cankarjevemu letu 2018 ter
medgeneracijskemu povezovanju na podrocju kulture.

Strokovnjaki po svetu in pri nas prepoznavajo, da so izkusnje
otrok in mladih s kakovostno kulturno-umetnostno vzgojo
klju¢ne za njihov celostni razvoj, zato jim je pomembno omo-
gociti spoznavanje razli¢nih podrocij umetnosti ter s tem raz-
licnih nacinov izrazanja in komuniciranja (z besedami, gibi,
slikami, glasbo ...). Pomembno vlogo v tem procesu imajo tu-
di kreativna partnerstva — med kulturnimi ustanovami in
drugimi podrodji (vzgoja in izobrazevanje, znanost, kmetij-
stvo, zdravje, okolje in prostor ...), ki prispevajo k prenosu
kreativnih spretnosti iz kulture na druga podrocja.

V okviru programa bodo udelezenci spoznali, kako je orga-
nizatorjem v teh desetih letih z medresorskim sodelovanjem
uspelo na razli¢ne nacine okrepiti zavest o pomenu kakovostne
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© cankarjevdom

Bralce Bukle se posebej opozarjamo na naslednje
dogodke povezane s knjigami:

+ Beremo skupaj, pogovor o spodbujanju bralne kul-
ture in medgeneracijskem branju,
dvorana M 1 (9.00 do 10.00);

Zgodbe staranja, predstavitev projekta s simulacijo

bralne in filmske delavnice
dvorana M 3, 4 (12.30-13.30);

S¢epec bralne kulture, kratke predstavitve projek-
tov in programov (JAK RS (predvidena sta tudi go-
sta: Lucka Kajfez Bogataj ter Izar Lunacek), Drustvo
Bralna znacka Slovenije - ZPMS, Zavod Mars Mari-
bor, MKL, Pionirska, DSP).
dvorana 3, 4 (14.00 - 15.30).

kulturno-umetnostne vzgoje ter spodbuditi Stevilna kreativna
partnerstva, ki danes zZe pripomorejo ne le k inovativnejsemu
u¢nemu okolju, temve¢ spodbujajo tudi kreativno misljenje,
socialno vkljucenost, krepijo druzbene ve$cine ter imajo $tevil-
ne druge pozitivne ucinke na razvoj posameznikov in druzbe.

Udelezba na Kulturnem bazarju je za vse obiskovalce
brezplacna, obvezna pa je prijava najpozneje do
20. marca 2018.

Program strokovnega usposabljanja in e-prijavnico
najdete na spletni strani www.kulturnibazar.si.




Vse materialne avtorske pravice so last Mladinske knjige

© Mladinska knjiga

Akcija traja do 28. 2. 2018 in velja do prodaje zalog oz. do razdelitve daril.
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Bogat izbor knjig za osebno rast, zdravo in polno Zivljenje!

KAKO Mi JE\

Skrivnost
| SEREMEN ILA
ZIVLJENJE
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Bruno Simle3a o ¥ivljenju, Resni¢ne zgodbe ljudi, ki Jorge Bucay nam pomaga
ljubezni, Bogu in duhovnosti jim je Skrivnost spremenila povedati drugim, kaj si Zelimo
- iz Zivljenjske prakse! zivljenje. od njih, da bi bili sre¢ni.

Avtor bo na obisku v Sloveniji.

Vel na www.mladinska.com.

DARILO OB NAKUPU KNJIGE:

naravna dezodorantna krema Nelipot

Darilo prejmete ob nakupu katerekoli knjige iz izbora Poskrbi zase.

Najhitreje do knjig: @ v knjigarnah Mladinske knjige

@® www.emka.si
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